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PREFACE 


Tus Exercise Book is supplementary to the first 
exercise book of the series, and deals mainly with 
the verb. It is based on Dr. Rutherford’s First 
Greek Grammar, and should be used in connection 
with it. The methods of forming the tenses in 
verbs of the normal type, and the special forms of 
particular verbs, should be learnt from the Grammar. 
The Greek exercises are intended to familiarise the 
eye with these forms, and the English exercises to 
afford practice in the use of them. As the English 
exercises are for the most part constructed with 
special reference to the Greek exercises that precede 


them, the two ought always to be taken together. 


vi PREFACE 


The aim has been to use only those parts of the 
verb which are found in Attic Greek, and, without 
specifying the limitations of Attic usage, to accustom 
the eye and mind to the forms that are met with in 


the best Attic authors. 
W. A. HEARD. 
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Palatal Verbs. 


For these Exercises see Gr. Gr. pp. 82, 164. 
See also Gr. Gr. p. 155, § 120. 


In the following vocabulary only those parts of the 
verb are given which are likely to offer any difficulty. 


dyw (stem dy), I bring, lead. Strong aorist #yayov. 

drad\drrw (stem dradday), I free from. Strong aorist 
passive drnhAdyny. 

Séxopuar (stem Sex), I receive. Middle verb. 

Sidaoxw (stem Sidax), I teach. 

Sidkw, SudEopa1, I pursue. 

Soxéw (stem Sox), Sd£0, Soka, SeSoypat, I seem. 

Soxei, impersonal, it seems, or, it seems good. 

knpitre (stem xypux), I proclaim, announce. 

mhéxw (stem mex), I plait. Strong aorist passive érAdny. 

mpatrw (stem rpay), I make or do: also with adverbs used 
intransitively, I fare or do well or ill. Strong perfect 
intransitive réempaya. 

ovAdéyw (cvv-Acy), aorist ovvéde€a, strong aorist passive 
ovveheyny, I gather. 

Tapert (stem tapax), I confuse, throw into confusion : 
also cuvraparro. 

Tarte (stem Tay), I set in order: also ovvrartw. mpov- 
rarro, I enjoin. 

debyo, I escape. Future fevfouar, strong aorist épvyov. 
Karaperyo, I escape somewhere for refuge. 

gvAdrrw, I guard, keep under guard. 

gvAdrropat, middle, I am on my guard against, beware of. 


% B 
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Prepositions :— 


eis, With accusative, into. 

év, with dative, in. 

apé, with genitive, before. 

imo, when used with the genitive, by; Lat. ad. 


A. The absolute case in Greek is the genitive: Kipou 
(avros, while Cyrus was living, or, in the lifetime of Cyrus ; 
ToAopkoupevys THis Toews, when the city was under siege. 

B. The Greek participle with the article is rendered in 
English by a relative sentence: of tatra mparrovres, those 
who do this. 

Adverbs attached to the article have the force of ad- 
jectives, 6 pty kivduvos, the former danger. 


1.—l. ti rerapaéat, @ Téxvov; 2. tabra euod 
Cavtos ob mpdkes. 3. Lod tadra Spavtos éxéhevoa 
Kidpov gvddrrecbar tov xivduvov. 4. eidyOnoav ot 

t e_N n a? \ z ” 
Toréutoe UTO THY vedv., 5. Tods SiwyOévTas iyaryov 
ot oTpaTi@tas eis THY mod. 6. dudrAdEoper Tods 
v 3 a ¥ 3 \ r 2? I 
av8pas év tais vavol. 7. ered) tadra éxnpvyOn, 
2 ay) ¢ 8 , enn n a 
érapayOnuev aravtes. 8. kypv€ov'radta Tots ToXi- 

, 7% e , e \ an 
tals., 9. memdeypévos eioly ot otépavo. brs Tov 


lal > # Lg / 3 fed / 
Kopav. 10. érayOnoav ot veaviat év TH payn. 


2—l. épvddrropev Tov Apéva Id TOD oTpaTHYyod 

ra é \ a /, 
retaypévot. 2. di@£ovtas tovs Tavita mpdkavtas. 3. 
diSdEouev trols maidas thy povotxny. 4. dudrarrecbe 
tovs toatta mpdtrovras. 5. tadta Sedidaypyévor 


a / Ld - , na 
Kahas mpagete, @ pabyntal. 6. Kexnpiyapev tadTa 
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mavta, ® advdpes, ws érpayOn. 7. redvdrdypeba 
Tov Kivdvvov. 8. Tavta Ta Tis Toews TpdypaTa 

4 #:-_-X, na € , aN , AF 
TeTapaKTas UTO TOY pyTopwv. 9. del SewkOpueOa Tors 


# 
THY TONY TeTapaysrTas. 


3.—1. We have plaited a crown for the orator’s 
-son, 2. The pirates were pursued by the Romans, 
3. The soldiers had been drawn up on the plain. 4. 
Those who were guarding the camp were put into 
confusion. 5. Beware of the words of the orator who 
persuaded you to do this. 6. The walls of the city 
were guarded day and night by the Athenians. 7. 
This was proclaimed in the city. 8, While the 
soldiers (gen. abs.) were guarding the harbour, the 
young men pursued the enemy. 9. The soldiers 
who had been pursued were-on-their-guard-against 
the citizens. 10. Why did you bring us into the 
city ? we did not do this. 


4.—1. The orator did not teach us wisdom. 2. 
A wreath has been plaited for the boy. 3. The 
soldiers having brought (aor.) the enemy into the 
city, kept them under guard in the market-place. 4. 
What has been done by these men? 5. The 
ambassadors will proclaim this to the citizens. 6. We 
have pursued the enemy the whole day. 7. This you 
have done well. 8. The young men were taught by 
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Socrates. 9. We will not bring you into the market- 
place. 10. The general has drawn up the men on 
the plain. 


5.—1. robto mpoartéraxtas Tots veaviass Spav. 2. 
ovdérote Tatta deFoucOa. 3. xatadhevEeTrar o avijp 
mpos vpas Suwxopevos. 4. Tovadra dmaddaker jpas 
Ths Tapayhs. 5. Tovs mpécBeus ovK edéyero 1) Boudy. 
6. doxels dandrddyOar Tod Kivdivov. 7. Soke Tois 
dvépacr ovddeyeion TA KnpuxOévta Trovjoa. 8. 
KaKOs Témpaye TO oTpaTevpa. 9. Ta TpooTeTaypéva 
ov« émpakay of moditas. 10. danddAdynoay Tov 
mply KiWOvYwY of vadTAL. 


6.—1. od Soxodow ot orépavor remréy Oar tats 
xepol. 2. of otpatidtat déEovtar tov pucbdv. 3. 
Karas ov émpakas Kxatapuyov. 4. od Soxeis 
deSddy Oat dravta. 5. ta UdaTa éretdpaxto. 6. 
Tovs vomous TOS TpooTeTaypEevous HuddTTwpmEr. 7. 
amadrdEouev vuas tod poBov. 8. cuvédre~av Ta 
dota THY vexpav. 9. ai yuvaixes ai SiwyOetoas eis 
Tov veav xatépuyov. 10. éyo pev gduddEo tov 


wv \ \ 4, 4 J 
dvopa, od 6é Ta mpoctayGévta TroileL. 


7—1. They did not accept the peace. 2. We 
have been freed from our present cares. 3. He fled 
for refuge to the enemies’ ships. 4. The ambassadors 
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were guarded by the soldiers. 5. The general ordered 
the soldiers to collect the bones of their comrades. 6. 
You do not seem to have done this. 7. He seems to 
have been set free from the work. 8. You are not 
doing badly (in) receiving such presents. 9. Do you 
guard the gates as quickly as possible. 10. While 
the cavalry were doing this, the enemy pursued the 
right wing of the army. _ 


8.—1. The whole army with difficulty escaped for 
refuge to the sea. 2. The enemy seemed to have 
been pursued the whole night. 3. Pericles led the 
right wing into battle. 4. The peace will set you 
free from your toils. 5. When the heralds had 
proclaimed silence (inf. to be silent), they received the 
proposals of the ambassadors. 6. We have not done 
well in the battle, fellow-countrymen! 7. We will 
not receive you (as) allies. 8. It seemed good to the 
generals assembled to proclaim the peace. 9. You 
seem to have plaited a very beautiful wreath. 10. 
The citizens were thrown into confusion. 


9.—1. tpets aandr\rdEate tiv woAW TOU TeV 

a a a , € an 
Toveuiov xivdvvov. 2. Kaas TpaTTovalw ol TavTA 
moimoavres. 3. éxetvor xatépuyor eis THY vijcov. 4. 
Siwkopeba todvs maidas. 5. od dSéEovtas duds els THY 
modu. 6, wavTes pudd£opuev Ta Teiyn. 7. edidaEev o 
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prrccopos Tors Tod Bactrdéws viovs. 8. e0ke Tots 
ae 4 X f n \ by a“ \ 
avépdo. Ta KnpvyOévta Spay. 9. rods év Tais vaval 

t a \ I ” a £ 
puraydévtas eis THY Tod Hyayov. 10. eb wempa- 


yaTe, @ ToNtTau. 


10.—1. In the lifetime of Cyrus all the cities fared 
well. 2. We have proclaimed this in the city. 3. 
Crowns were plaited for the heroes. 4. They will not 
pursue you. 5. Those that were pursued fled for 
refuge to the temple. 6. The bones of the dead were 
collected. 7. The right wing of the army was thrown 
into confusion. 8. The citizens were-on-their-guard- 
against the orators. 9. The boys have plaited beauti- 
ful wreaths. 10. While the soldiers were guarding 
the gates (gen. abs.) the soldiers pursued the enemy. 
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Dental Verbs. 
See Gr. Gr. pp. 83, 155, § 120 (2). 
dyopatw, I purchase. 


éOpoilw, I collect, muster. 
dvayxatw, I compel. 


dpxwv, a magistrate. Genitive dpyovros, masculine. 


elpyvn, peace. 

éAris, hope. Genitive éAmidos, feminine. 

ed, excellently. 

Bavpagw, Oavparopat, I marvel. 

xopifw, I bring. 

vopitw, I think. 

mapacxevafouot, I prepare. 

weiOw, I persuade. 

me(Oouat, middle, I obey. Strong aorist éOdunv. 
dative case. 

movnpos, evil. 

od(w, I save. Aorist passive éowOnv. 

tex (Co, T enclose with a wall. 

xaXreros, difficult. 

peddouan, I lie. 


dyew TH eipyvyv, to keep up, observe the peace. 


With 
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11.—1. jydpacay ta éritySeva év TH wOde. 2. 
od Soxoduev errexévar tyas dpudrdrrecOar Tovs 
Aaxovas. 3. ovtos, @ advdpes, epevotas, treicas 
ipas SéyecOar tiv eipnvnv. 4. éxeivos 6 dvnp 
vevouictat TovnpoTatos eivas TavtTwv. 5. ca@coper 
tiv “EdAdba, @ veaviat. 6. éretcapev Tors dvdpas 
Thy elpyynv pn SéxecOar. 7. TodTo ed TapecKeva- 
cpévov éott. 8. mas cwOnooucba, @ avdpes; 9. 
Soxe? Toto yaderr@tatoy drdvtwv vevouicba. 10. 
ove édmis iv toils AOnvaiows cwOicecOa, 


12.—1. éretyicav thy rodw bro THY oTpaTHYOV 
mewobévtes. 2. ovK HvayKaca buds THY eipnvny aye. 
€ € f (3 A na X # > A , 

3. jOpoixacw ot Aaxdves To otpdrevpa ev TH vHoo. 
4. Oavpacopucba ipas, @ veavias, roradTa Seyopuévous. 
5. HOpoveras To THY “EXMjvwv oTpatevpa. 6. ovK 
> 7 a 2 OA ae GQ , ry , 
érifeto Tots euois NOyows oO oTpaTnyos. 7. HvaryKa- 
opcba reiBecOar tots yépovor. ~ 8. tiv Karas 
mpatrovaw ov Teicovtar. 9. TavTa Set xopicOhvar 

Ls a nr 
eis THY TOM. 10. Set reiOecOau Tois dpyovcr 


13.—1. We shall muster the army on the plain of 
the river. 2. We did not compel you to prepare 
these things. 3. They have been saved by the 
Athenians. 4. You will not obey me nor (od8é) do 
you think this to be just. 5. Having spoken falsely 
they have persuaded you. 6. I marvelled at those 
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who persuaded you not to save the city. 7. You 
seem to have persuaded the enemy. 8. We did not 
think the men to be just. 9. The city has-been- 
enclosed-by-a-wall. 10. Provisions have been 
brought into the island by slaves. 


14,—1. The men seem to have spoken falsely. 2. 
‘ The soldiers having brought provisions into the town, 
we were saved. 3. The Athenians compelled the old 
men to guard the walls of the city. 4. The ships of 
all the allies were collected in the harbour. 5. The 
town seemed to all to have been excellently fortified. 
6. Be persuaded by the words of the ambassadors and 
prepare a fleet at once. 7. Having collected the ships 
the generals compelled the citizens to bring provisions. 
8. The son will not obey his father. 9. We marvel 
at the men who have saved the city. 10. Socrates 
was thought to be the wisest of the Greeks. 


15.—1. dyopdcate Ta éritndera os TaxoTa, 2. 
of dpxovtes evouicay Tov dvdpa Tovnpotatov eivas. 
3. todTo eo€ev eivat yaderr@tatov. 4. nvayxdcOnoay 
otpdteypa dOpoitev. 5. éreicOnoay of rodiTas Thy 
elpnunv déyerOar. 6. of “EXAnves jOpoixace péyeorov 
otpateupa. 7. ov« émiOeto 6 veavias TS Tratpi. 8. 


ovK iy édmris eipyvns Tols moAttas. 9. ovK« edéEavto 
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ot “A@nvaios tods dvdpas éx Ths vews xaTaduyortas. 


n , € n a 4 , 
10. Karas rémpayev 6 Trais TH TaTpl miOdpevos. 


16.—1. You have all spoken falsely. 2. They have 
collected many ships. 3. Greece was saved by the 
Athenians. 4. The old men persuaded us to observe 
the peace. 5. They were all on-their-guard-against 
the words of the orator. 6. When the allies pro- 
claimed this (gen. abs.) we were set free from fear. 
7. The Athenians have already enclosed the city with 
a wall, 8. They were not persuaded to speak falsely. 
9. They think Socrates to be the wisest of men. 10. 
You will not escape, O young men. ° 
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Labial Verbs. 


See Gr. Gr. pp. 84, 155, § 119. 

drtw, I set on fire. 

daropat, I touch, lay hold of, apply myself to: governs 
genitive case. 

Bdrrw, I dip, dye. Strong aorist passive éBddnv. 

Brdrrw, I hurt. Strong aorist passive éBAdByv: also 
weak eBAdpOnv. 

ypégw, I write, inscribe. Strong aorist passive éypddny : 
also weak éypapOnv. 

Odrrw, I bury: tébappou, erddyv. 

kAértw, I steal. Strong perfect active xéxAoda, strong 
aorist passive éxAdmnv. 

xortw, I strike, or cut. Strong aorist passive éxomnv. 

kpértw, I conceal. Strong aorist passive éxpUBnv. 

Aetrw, I leave. Strong aorist active ¢Aurov, strong perfect 
AéAoura., 

néurw, I send (Gr. Gr. p. 84); éxméurw, I send forth. 
Aorist egéreppa. 

tperw, I turn (transitive), rout: TéTpaa, TETPappal. 

tpérouot, middle, I turn (intransitive). Strong aorist 
erpamopnv. 

tpépw, I bring up: Opépw, réOpappar, erpddyv. 

tptBw, I rub; SsaztpiBw, I spend time. Strong aorist 
passive SverpiBnv. 

dei, impersonal, it is necessary ; Sef juds ratra mpartew, we 
ought to do this, 

di, if. 

és, 3, 6, who, which, relative pronoun. 

rotos, of what kind ? interrogative pronoun. 

mocos, how much? interrogative pronoun. 

mpos, preposition, when used with accusative, to or towards. 


The infinitive mood with the article attached is used as 
a verbal substantive. 
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17.—1. dare pot THy AapTada, @ Tai. 2. KAAS 

éBddnoav abras ai ydaivat. 3. of dvdpes of movnpol 

t ray n nr 
Kexhoghact Tas Kreis. 4. TadtTa éypadOn vd THY 
Haptipov. 5. 7d cadpovws tpadivar péyrotov 
? %: lal 2 A Os 2 4 * 
ayaov tois avOpwmrrous. 6. éd0Kovr ai TOdELS KaKLTTA 
? n fa a > na fa) ¥: 
év TO TOAKED PArAaBHva. 7. od Set TadTa KexptpOat 

a a Ls 
imo Tay purdxwv. 8. réOpamrras obTos ev TH TOhEL TH 
= f vA a > \ \ \ I 
byetépa. 9. arravta tavTa eis Thy ony Kehadny Tpé- 
erat. 10. reOappévor cicly év TH TOY TodELioV yap. 

o é 


18,—1. Td dvopata yéypartas ev TH OTH. 2. 
> got 2 its \ \X 4 A 
ovy ExovTes érpdtroyTo mpos TO épyov. 3. TpéravTes 
To Sefov Képas ToD otpatevwatos édimtay mpods Tov 
Aipéva. 4, odds 81 ypdvos SvetpiBn bd TaV 
atpatnyav. 5. ov Soxels ApOar THs adnOeias, @ 
yépov. 6. mot Térparras 6 avinp SiwKdpevos ; 7. Tis 
éotly 6 THY Ovpay Kowas; 8. Exrremrpov THs Toews 
Tovs yépovtas os TdyuoTa. 9. Técov av ypovoy 

4 v 2 n id t ” 
duatétpibas év TH wore KpuTTopevos; 10. soiov 
Opéyropev avOpwirov, ef obTos peyas éotas ev TH 
TONE ; ; 


19.—1. They lighted the torches and turned 
towards the sea. 2. They have concealed all their 
wealth in the mountains. 3. Those-that-have-been- 
brought-up by the state ought to apply themselves to 
virtue. 4. The names will have been written by the 
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magistrates on the columns. 5. The old men and the 
women and children were left in the city. 6. These 
things ought not to be concealed by the orators. 7, 
You seem to have sent the men; but they have spent 
much time on the way. 8. He had been brought up 
(as) a boy on the island of Sicily. 9. He turned and 
knocked at the door. 10. The city has been badly 
‘injured by those-who-persuaded us to send out (aor.) 
an army. 


20.—-1. The generals ordered the men to apply 
themselves to the work. 2. He was buried in his 
native land by friends who had concealed the body. 
3. Those who were left were sent to the island. 4. 
The iron had been dipped in (into) cold water. 5. To 
be injured by (one’s) friends is most disgraceful. 6. 
Having left their country they applied themselves to 
piracy. 7. He spent many days concealed in the 
temple. 8. Let this be written-once-for-all (perf. 
imper.) on the column. 9. Not to be buried m the 
city of one’s fathers seems to have been thought a 
reproach by the Greeks. 10. We have been left alone 
by those who sent us. 


Q1.—1. ris Bape ravtas tas yAaivas; 2. det Tod 
épyou ws Tdxiota amtecOa. 3. éxdamnoay ai Krebs 


id TOV THY Odpay KordvTwr. 4. of “AO@nvaio. é&é- 


14 SECOND GREEK EXERCISE BOOK 


f , v t 
meprray éyiotov otpdtevpa. 5. aloyiotov eibe- 
n , \ 2 ¢ : / e Q 
cOat Tois mpodotas. 6. Ta dvouata éypadOn to 
a > , 2 , e > 2 f el “4 
Tov apyovrwv. T. érpddn ovtos év éxeivy TH vice. 
a tA * > / > a / ba e 
8. €duroyv wdvrTa Ta émitHdeca év TH vnt. 9. 78n oF 
dvdpes SidEovtar buds. 10. of mpoddrar é&w Ths 


Tordews erapnaav. 


22.—1. How much time was spent in the city? 2. 
You ought to apply yourselves to the work. 3. Boys, 
who knocked at the door? 4. They do not seem to 
have been injured. 5. The generals routed the army 
of the enemy. 6. The truth ought not to have been 
concealed. 7. The boys lighted three torches. 8. 
The women turned to the temples of the gods. 9. 
The names of all the cities were written on the 
columns. 10. Twenty ships were sent out in that 
expedition. 
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Liquid Verbs. 
See Gr. Gr. pp. 85, 162, §§ 133, 135, and p, 164. 


ayyéAdw, I announce. 

aipw, I raise: also get under sail, so, in a general sense, 
to start. Middle, I take on myself. 

Bardo, I throw, pelt. Strong aorist ¢BaAov. 

dépw, 1 skin, cudgel. 

diapGeipw, I destroy, corrupt, bribe. Perfect S:eOapxa, 
strong aorist passive SuepOapyv. 

éyeipw, I awaken. Perfect passive éyiyepya:, strong per- 
fect active intransitive ¢ypijyopa, I am awake. 

oreipw, I sow. 

oréhAw, I equip; drooréAAw, I send out, despatch. 

adadAw, I cause to trip, bring to trouble or ruin: passive, 
I am baffled, I fail. Strong aorist passive éodadnv. 

Oepi€w, I reap. 


éxrdéw, I sail out: éxmAcvoouat, e&érdevoa. 
dpa, preposition with dative, along with; dua ry é, with 
the dawn. 


The future participle is used in Greek to express a 
purpose : éreuijay mpécBes dyyeAotvras, they sent envoys 
to announce. 


The negative used in prohibitions is yj. My is used in 
the 2d and 3d persons with the present imperative, or the 
aorist subjunctive. With the present imperative it pro- 
hibits a habit, with the aorist subjunctive a particular act. 


py aSexetre tov wAnoiov, you shall not do wrong to your 
neighbour. 

py dSuxjonre Tors “AOnvaiovs, do not (in this matter) wrong 
the Athenians. 
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23.—1. radta Hyyertas two Tov mpécBewv. 2. 
dyyetkov tatTa ws TdyioTa Tois oTpaTnyois. 3. 
” 2e/ 2 n A > A 
dpavres e&érAevoav éx Tov Kodov. 4. amrerTethapev 
i. t N, \ 4 a 2 a 
déxa mpéaBets mpos Tov Bacihéa TavTa ayyedodvtas. 
5. odddrcobe pets, @ dvdpes, exetve mioTevovTes. 
a Pi 
6. tocadta orretpavtes ovx yovow Tov Kaprov. 7. 
if; as 207 a t ec. N an Vs 
of mpéoBeus edoKovy Tois Toditals TO TOV TOAEUIOV 
SiePOapOar, 8. ayyeMOevcdv Tav orovday éopddynoav 
nf / iy 2 a \ s. £ A 
ol otpatnyoi. 9. Tis éyepet Tovs oixéras; 10. od 
a uA a 
poor Soxeis eypnyopévat. 11. aya tO Ape orrepotpev 
TO Trediov. 


24,—1. dyyevkavtov Tov pécBewv ola motodow 
of Aaxedayuoveor, evOds Tepsxdéous aeicavtos, of 
’"AOnvator jpavto Tov Toreuov. 2. SiepPOecpay apyupio 
Tovs avdpas Tovs brs Tov “AOnvaiwy weupOévtas. 3. 
HyyerOnoay of Todeusor THY yhY THY vewaoTl éoTrap- 
pévnv Siapbeipev. 4. ob tocodtoy Kivdvvev ébérovaw 
of ameotadpévor dpacbat, 5. Badrdpev, @ vadTaL, TA 
Sierva eis THY OddaTTav. 6. dua TH &w eyeipavtes 
Tovs vavTas of vatapyor éxédevoar dapat ex TOD Npévos. 
7. ov« admroatedoduev Tos mpécBers ods mpiv 


amecteidapev. 8. Soxeis por opadrtvat Tovovross 
3 , 4 > > an ee 
avipaow muatevcas. 9. ovK ayyedodow Srras 


éoparnoay év tH vavpayia. 10. Bardvtes AiBous 
eita édetpay Tovs dvépas. 
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25.—1. We will not announce these (tidings) in 
the city. 2. They destroyed all the women and 
children and all the country-that-was-sown -with- 
crops. 3. They set sail the next day. 4. All 
pelted the wicked man with stones. 5. That which 
you (shall) sow, you also shall reap. 6. They failed 
in this matter, the king having bribed the ambassadors. 
7. They sent the ships as soon as possible, but the 
enemy started first. 8. They seem to have sown the 
ground recently. 9. They undertook the war un- 
willingly. 10. Awaken the boys at once. 


26.—1. This was' announced in the assembly. 2. 
They seem by this time (757) to be awake. 3. 
Having set sail with their ships they guarded the 
upper sea, 4. Those on the ships aimed at (= 
pelted) the enemy with arrows and stones. 5. After 
the ships had been destroyed (gen. abs.), the Athenians 
ravaged all the country of the enemy. 6. Do not 
undertake such a danger, O Athenians. 7. The city 
has at last been awakened by these dangers. 8. You 
will destroy all the glory of your country. 9. To fail 
(aor. pass.) in this matter is most disgraceful. 10. 
All the citizens, when these tidings were announced, 
raised their hands. 


27.—1. of rroréutos EBarov Huds axovriots Kal 
Cc 
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4 a 
Sdpact, 2. & oreipovow oi dvOpwrrot Oepifovcr. 3. 
al La fal is a Sees bs an ; bd 
TACAL At TOV ToAELion vies ELéTAEVTAV Ex TOD ALpEvOS. 
4. dua to Oéper aréctetday Séxa vads. 5. Taca 7 
Toms ev exelve TH TorAcum SuehOapyn. 6. alcytorov 
edoxes Tact oharjvar. 7. py SvapOeipyte tiv 
matpioa, veaviat. 8. tls ayyede? Tov Kivduvoy; 9. 
dpaytes Tas yeipas éxéhevoay adtov purayOjvar. 10. 
\ a \ t ” a . ‘ 
Ma TOVTOY TOV TOAEMOV apnobe, @ TrOATTAL. 


28.—-1. The young men having sailed with the dawn 
announced the matter. 2. Let the boys be awakened 
at once. 3. Allare awake in the city. 4. They have 
destroyed all the temples of the gods. 5, We shall 
send ambassadors to the king. 6. Having taken this 
war on themselves they were ruined. 7. Do not 
apply yourselves to wrong-doing. 8. Announce what 
has been done in the city. 9. The boy struck (@a\Aw) 
those who were doing him wrong. 10. The danger 
was reported to the senate. 
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Verbs in mu and nu. 
Gr. Gr. pp. 85, 162, § 135. 


aisyovw, I disgrace. Passive used as deponent, (1) feel 
ashamed at or of ; (2) feel ashamed before, ic. revere. 
The future in this sense is aicyvvotma, the aorist 
noxbvOnv. 

apovw (I ward off), with dative case, I assist. Middle, I 
repel from myself, with accusative. 

daroxptvopat, I answer, make answer. Aorist dmrexpivdyny. 

xpivo, I judge: Kéxpixa, Kéxpipot, exptOnv. 

pévo, I remain, await. Perfect penevnxa, aorist eueva. 

véyw, I divide, assign. Perfect vevéunxa, aorist éveipa. 
Middle, I allot to myself, inhabit. 

mepaivw, I accomplish. Aorist aetive érépava, perfect 
passive werépacpat, 3d person meTepavrat. 

onpaivw, I show, signify. Aorist éovjunva, perfect passive 
TET AT MOL. 

repvo, I cut, ravage: Tend, réerynxa, erepov, érpnOnv. 

faivw, pavd, épnva, I show. Middle, favodpa:, epacpat, 
I appear. Passive, davicopas, épavyy, I am found or 
proved. qavijcouar and éefdévyy are also used in the 
same sense as the middle. 


épwrdw, I ask (a question). 


Direct Questions. 


Direct questions are put into Greek by means of the 
interrogatives 7 and dpa. Used alone they do not antici- 
pate any particular answer. dpa combined with ov, dp’ 
od; (nonne) implies an affirmative answer: with pj, dpa 
py ; (num) it implies a negative answer. 


20 SECOND GREEK EXERCISE BOOK 


29—1. dp’ ovy tpels alcyuvetcbe rods Tis 
, , Ce > > . Con a 
matpioos Oeovs; 2. ap ovx apuveite piv, Trois 
f 4 / val eon 2 f 
mda, oupypayos; 3. Ti Set Huds amoxpivacba 
mpos Tos dvdpas; 4. dpa xKpivere TO mpayya 
a \ 
xareToTEpov eivat Tois veaviats; 5. pelvayTes érTa 
(ees A > 7+ a) he , 
Huépas juvvayto Tovs Todeulovs. 6. SesvoTaTov 
, cal a n 
edoxes tois ’AOnvaios to THY yhv TunOjvar. 7. 
TavTnY Ty Tynv evetwav Tois Tov Bacitea apuva- 
tf fal \ nm 5 /, ¢ ns lal 
pévots. 8. tavtra 8% SoKxel ed memepavOar bro TaV 
’ "4 an 3 / lal \ 
extenpbévtav. 9. Tadta aroKxpivdpevoe may TO 
Tpayua Epnvav ev TH exxdnaia. 10. Tis odK aicyuvetras 
parypa En fi exxdyoig. 10. x 
Ta wemompéeva; 11. onpjvavtos tod otpatnyod 
OvKETL Euetvav of oTpaTLaTAaL, GANA amtvovaL TOFS 
ouppayxols. 


30.—1. éexeivor of Kpital odv« dpOas Kpivodow Ta 

, > a / a > cal 4 
Tpaypata. 2. év Tats Todo Tais ayabais mrElaoTHY 
Tols yépovor Tiny véwouct. 3. ap ov dpOas 
2 t ¢ , n > , g ee 
amexpivato 6 Swxparns tis adyOelas amtopevos; 4. 
2 a # \ f wv = eS es 
éxeiva mpakavtes THY TaTpioa yoyuvay. 5. ap opate 
Thy tpetépav ydpayv bd THY Todewion Teuvomevny ; 
6. épdvncav of mply oiupayor viv éyOporator 
nuiv. 7. ovbels adros gavyjcetar Tod Lwxpdrous 
copwtepos. 8. of Kaspol od pevotos THY. Tov 
avOparav Bpabitnta. 9. icov pépos Exadotw 6 

\ 
kperns everpe. 10. ed mepaivers Td epyov TO mpoc- 
TaxGév. 


SECOND GREEK EXERCISE BOOK 21 


31.—1. Surely you did not make this answer ? 
2, These things appeared most dangerous to the 
magistrates. 3. When the trumpet gave the signal, 
they set off in the ships. 4. On the next day every- 
thing had been accomplished by the traitors. 5, They 
assigned the largest part of the glory to the Athenians. 
6. We will not answer those who have persuaded you 
to do this. 7. We shall appear foolish, having trusted 
such men. 8. They will not accomplish what they 
wish easily. 9. Did they not revere the gods of their 
fathers? 10. We shall assist those who assisted us. 


32.—1. Do not answer those who ask these 
questions. 2. This has been judged to be the most 
difficult of all things. 3. They who assigned you 
this honour judged rightly. 4. All the land that had 
been sown was ravaged by the Athenians. 5. This 
was shown (to be) true by the witnesses. 6. We 
have remained five days, but nothing has been accom- 
plished. 7. Doing such things they will disgrace the 
city. 8. No one was found more hostile than those 
who assisted them before. 9. They awaited death 
bravely. 10. Will you not judge this aright, O 
friends ? 


33.—1. tadra aroxpivacbe pos Tov Bacidéa. 2. 


an ¢ na La ‘\ al ri / 2 nO: 3 ? , 
Taga n YH vO TV TorEpLioy EeTUNON. - @puvov- 
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‘ n 3 a ¥ > n 
pba Tors Totadta advxobvTas. 4. Ti daroxpivetcbe, 
@ dvdpes; 5. oxvvav of waides Ta TOY TaTépwv 
Lied apf / n CRO ee 2 Z 
évopata. 6. épdvncay Travtwv Tov éxel eivar copw- 

v4 ” Coa a f n L 
Tato. 7. d&avvov juiv, @ veavia. 8. peifov pépos 
évemav euot. 9. To epyov mdavy Karas TemépavTat. 


10. ed6ds eonunvev 6 otpatnyés. 


34.—1. Those who now assist us formerly injured 
us. 2. The truth will be shown, 3. Who will judge 
these matters? 4. We will repel our enemies. 5. 
We will answer at once, O king. 6. They will not 
revere their country’s gods. 7. They assigned all the 
honour to one man. 8. Nothing will be found more 
difficult. 9. The Greeks most bravely warded off 
the Persians. 10. Will they not assign an equal 
portion to all? 
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Recapitulatory Exercises on Verbs. 


BotAopas, I wish. 

édw, I allow. Augment ciwy, cfaca etc. ; ov« éaw, I forbid. 

é6édw, I am willing; ote é0édw, I refuse. 

elwOa, I am accustomed. 

peAdw, I am about, I intend, I delay. 

ofdy re éors, it is possible. 

olds ré cfu, I am able. 

mperet, it is seemly or fitting, with dative case. 

ToApcw, I venture. 

xp), it behoves, one ought, with accusative of the person 
and the infinitive mood. 
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35.—1. od mpéres tatta KexnpdyOar ev tH éx- 
Anoia. 2 ) TOUS avdpas arroxpivac bat Tpos TavTa 
KAnoia. 2. xpi Tods dvSpas arroKp pos : 
3. dua TO Hp pédAdovot omepely TO Tediov. 4. 
> / be Af % >  & XQ n 
oby olot Te Hoav of oTpaTnyol amoctédrew Tas vads. 
5. od xpn SéyecOar exeiva Ta SHpa Tapa Tod 
Bacthéws. 6. ob tos SpeyTwv 6 Tt BovrAovTat. 7. ody 
f 
olov Té €ote cwOnoecOar THY Tord, 8. pi KPUYNS 
6 te bé8paxas Kaxdv. 9. wéddes ov TdvT@Y GopwOTaTos 
‘a x wy 4 f Es fal - 
yevnoecOar. 10. ov elwy Tods yépovtas év TH ToOAEL 
pévery. 


36.—1. més dréiyou dvTes wédrETE Gpvvetcbat Tos 
moreuious; 2. éBovrovTo of AdAOL arrocTadhvat. 
3. ob} ToApa@pmev TocodToY mébrewov apacba. 4. 
SuepOdpncav of adryyedou Tois Tis Baoihéws Sdpors. 
5. th pédrgeTe eyeipery trois maidas; 6. Tabta 
dyyehodpev Kal hpets. 7. Th pepeviKacw év TH vn; 
8. ap’ od tadrTa aroxpiweicbe ; 9. yéyparrtar TabTa 
& xerevers. 10. tatra doxet merepavOar Hn. 


37.—1. The ambassadors did not answer. 2. We 
are not able to assign the land. 3. The name of the 
city has been disgraced by these men. 4. We ought 
not to be persuaded (aor.) by evil men. 5. The 
garments were twice dipped. Everything has been 
duly (ed) prepared. 6. We were sent out of the 
city by the generals. 7. They forbade the citizens to 
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leave the harbour. 8. Pursued by the enemy we 
turned to the ships. 9. They did not apply them- 
selves to the truth. 10, Having set sail we soon 
left the island. : 

38,—1. Having fortified the city we shall be able 
to repel the enemy. 2. The keys of the city were 
stolen. 3. We routed and pursued the enemy. 4. 
Who lighted the torch? 5, Alcibiades was brought 
up in the city. 6. Why have you been left in the 
house? 7, All men ought to obey the laws, 8. 
Themistocles was not buried in his native land. 9. 
He ordered us to send out ships as soon as possible. 
10. The nets were thrown into the sea. 


39.—1. drravta Tadra els THY THs TOdEwS TwTNplav 
tTpéwera. 2. amndrdaypévor joay Tod ply Kivdvvov. 
3. @s ayabov ote TO pH TapayOjvas bd Todeuou ! 
4. od Soxet Ta telyn mepudranévas 6 otpatnyds. 5. 
tis éotly o mrgééas exelvoy tov aotépavoyv; 6. 

, \ ra > ¥ \ es 
gurattamela Tovs TeiGovtas arocTéhAew TOV pyTopa, 
7. rowadra expwav ovddrgeyévtes of Boudevtai. 8. 
” e 3 Va e en nr € e 9 , . 
épevotar o dvnp. 9. of vies THY pnTopwr érpadynoay 
év Th mode. 10. péyas Hv 6 Kivduvos Tod dua- 


pbaphvar. 


40.—1. of AaxeSaipovior ove elwv Tupdvvors elvat 
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év tH “EAAdo. 2. 48n Katadhevéerar mpds tas 
éxeivos 6 Suvotuyns. 3. del aicxypoy vevomiorar TO 
By eypnyopévar év Kiwwdvvois. 4. épwTadmevos 6 avyp 
ovk amexpivato mpos Tovs Sixactds. 5. of év tats 
vavol di£ovrar tovs mpécBeus. 6. od« HOedXov of 
veaviat TH TaTpiou aubvar. 7. apivacbe, @ avdpes, 
Tovs towadTa Spavtas. 8. dvayxacOnodpeba mmpods 
tous Oeovs tpérecOar. 9. ap ovK yoxtvOncay 
Nerrovres THY TOMY ; 10. 1 elpyvn Tos ToATAS aro 
TOV ToAcuiov ovK amnrdaker. 


41,—1. The citizens refused to answer the judges. 
2. The Romans collected a very large army on the 
plain. 3. Do you not consider it disgraceful to speak 
falsely? 4. All men ought to be on their guard 
against these traitors. 5. Defend, young men, your 
fathers and your country. 6. The walls were well 
guarded by the soldiers. 7. The generals freed the 
city from the danger of destruction. 8. The unhappy 
men turned to the gods. 9. I am not able to answer. 
10. They wished to be thought the wisest of all men. 


42.—1. It is not possible to escape this danger. 
2. The soldiers refuse to obey their generals. 3. The 
general ordered the citizens to make the ships ready 
(= prepare). 4. They accomplished successfully the 
work which-was-enjoined. 5. Those traitors disgraced 
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the name of their country. 6. They were awake the 
whole night. 7. The Lacedaemonians destroyed all the 
trees and houses. 8. They did not guard the harbour 
and the enemy destroyed Peiraeus. 9. They remained 
drawn up in the market-place all the night. 10. All 
the men applied themselves to the work. 


43,—1. of gvraxes Fyayov nyds mpos Tovs 
wv ” * ¢ b] a? a “2 
dpyovras. 2. &arpay tov pw év tH dyopa. 3. of 
TaxOévtes drectdAncay vucros. 4. KnpuyOeions THs 
eipyvns odxéTe euevoy of veaviar. 5. mapackevate- 
\ 2 > a a A ? f 
peba tas aomidas. 6. ode evopicapey Ta ériTHdeLa 
eis THY ToAW KexopicOa. 7. ap ovK jaoyivOn oO 
‘ a t \ # Od ‘ nr 
atpaTnyos abe opyras THY Tok ; 8. dp’ od pevodpev 
4 n }- ? a4 t 
KerevoavTos Tod gidov; 9. épavyncav xpeitrovs 
” n t ’ 2 , ane N 
dvrTes TOY Todeuiwov. 10. ovdK exexedevKN avTOY TpdS 
TO épyov TpémecOar. 


44.—1. mas TodTo ovK nyyelhate mpos Tovs 
otpatnyous ; 2. Td yijpas veroutorar TavToV KaKaVv 
péyiotov. 3. nets Soxotpev Seorotay wavy aypiov 
ammrrdyda. 4. ody dapopeOa ryets tod modépov. 
5. mavta Ta xpnwata KéxpuTTar bTd TAY TOATAY. 
6. dco SiefPOdpncav ev TH ayn bd THY oTpaTHYaY 
érdgnaav. 7. dpavtes TO copa exopecay eis THY 
dyopdv. 8. peyay &pnvar tov Kivduvoy Tod cpadfvat. 


Bb] a ? i LA ‘ a a 
9. é« Tod barvov éeynyeppévos PvraTTEL THY THS TKNVIAS 
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yy ef al t 3 lal n 

elaodov. 10. aravta tatta yéypartas év Tois THs 
t 

TATpPLSOS VOMOLS. 


45,—1. Having collected all kinds of flowers they 
plaited wreaths for each other. 2. May the gods be 
gracious and save us and our country from this 
danger! 3. They raised the stones with their hands. 
4. The Athenians destroyed the cities which the 
enemy had fortified. 5. They did not receive into 
the city those who took part in the war. 6. 
Will not the young men remain? 7. He was freed 
by the god from a terrible disease. 8. Brought before 
the magistrates I was compelled to answer. 9. The 
heroes will be buried in the market-place. 10. The 
danger being so great, how shall we be saved ? 


46.—1. Had I not announced this in the senate ? 
2. They have spent much time remaining in the city. 
3. They forbade the sailors to provide themselves with 
arms. 4. We shall be on our guard against the 
orators who persuaded us to undertake the war. 5. 
The soldiers, set in order by the general, repelled the 
enemy. 6. Who will arouse them from sleep? 7. 
Socrates was thought to be the wisest of men. 8. 
The right wing will be led into battle by Pericles. 
9. They do not venture to obey the orators. 10. You 
ought not to have concealed this, 
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7TiOevan, 
See Gr. Gr. pp. 86-89. 


Active, I set, put, place ; r.Oévas vdpous, to impose, ordain 
laws (of a superior). 

Middle, I set, etc., for myself, arrange, settle, ordain for 
oneself (of a people passing its own laws), to pass a law. 


N.B.—réOeipas is used only as a middle perfect. 


KaTa VOUY, satisfactorily. 
6 avrés, the same (Gr. Gr. p. 146, § 91). 


dyév, a contest; dydva tOevor, to appoint a contest, to 
hold games. 

évoza, a name; dvopa TéOcoOax, to assign a name. 

tporatov, a trophy; rOévar tporaiov vikns, to set up a 
trophy for victory. 
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47.—1. tis GOnxev tov ALOov ev TH ayopa; 2. 
immixov ayava of “EXAnves TIWéacw ev TO Tedio. 3. 
® wai, Oes Thy Tpdmelav cis TO pécov. 4. ovK dpOas 
of dpxovtes TovTOUs Tovs vouous TiOéact. 5. yp7) 
Oeivat Tpotratoy Ths vinns. 6. Ta hwéTepa ev Oetev ot 
Oeot. 7. ovx elwy of vnoidtar Ta dota ev TH YD 
Geivar. 8. dpa pr Tides euol vouov, as od xpi TH 
matpiou dmuvew ; 9. Kexdohacw ta ddpa & nueis ev 
tois vews Oeuev. 10. mod Ojcowev tovs Kparipas, 


veavias ; 


48.—1. rideco 7d cov dvopa TH vid. 2. of TOv 
ayava Oévres éxéXevoay Tods oditas aOpoilecOat. 
3. &evto vopov of “AOnvaios tpépewy Tovs TOY npdwv 

a \ & \ \ + \ > \ f 
maioas. 4. xab éuol cat col Td avTo bvoma TéOewwTat 

a t an 
of yovhs. 5. of vowoe éxeivor tmd tTav mpoTépwr 
af e a A. z > [al ” 
éréOncav. 6. tpels Ta Tpdyuata od Kardads Oecbe. 
7. teOjoerat Tois TodiTas Ta TpadyuaTa KaTa vodv. 
8. od« dpOds Expwav of pHropes twas TodTov Tov 
t 4 ae ‘ fol © € \ 
vonov Oécbar reicavtes. 9. ypt KnpvxOjvar Ta vd 
n / 
Ths modews teOevta. 10. th OnodpucOa dvopa Te 
Taol ; 


49.—1. We shall hold games for the boys. 2. 
Place the arms in the temple. 3. The gods did not 
ordain this for men. 4. The Athenians were un- 
willing to pass the law. 5. We shall set up a trophy 
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for ourselves, having conquered the enemy. 6. Kings 
who ordain laws do not always obey them. 7. The 
arms of the king were set up in the market-place. 8. 
We were not able to settle (mid.) the affairs satis- 
factorily. 9. He was unwilling to give the name to 
the child. 10. Surely they do not ordain (it as a) 
law that we ought not to help our parents. 


50.—1. This law was ordained by our fathers. 2. 
Those who appointed the contest made this proclama- 
tion (= proclaimed this) to the Greeks. 3. What name 
shall we give the ship? 4. We do not obey the laws 
which-we-ordained-for-ourselves. 5. May they settle 
the war honourably (xadd@s)! 6. Put the reward in 
(=into) my hand. 7. We placed the statue in the 
temple. 8. Do not pass any (undeis) such law, 
Athenians. 9. The women set the child on the father’s 
knees, 10. Two trophies were set up by the Athenians. 


/ 
51.—1. tis €0nxe rodTov Tov voor avOpeérrous ; 2. 
TH totepaig érilecay ayavas Tact Tois ev TH oTpaTela. 
3. Ta mMpdypata KadOs EOevto oi moditar. 4. Oy- 
covet TpoTratoy év TH TOV Tokewioy yj. . 5. nutvavto 
3 n \ i \ 2 tA an 
ot “AOnvaiot tovs modemiovs Kat éxipv&ay tpoTratov 
/ 
Ocivas. 6. of nyérepor tarépes TovToUs Tovs vomoUS 
y ? ? Z, € 9 lal t a yy 
Bevo. 7. od« émiOovto of év TH mode. Tois dpyov- 
n / a. 
ow. 8. def Ta bd THs TWoAews TeOévTa ToLely. Y. 
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Boks \ iA tal in: BJ t 2 n 

€xéNEuvca TOUS OTPaATLMTAaS Octvat TAS aomloas €Vv TO 
» 10. a Th {vy TO Tediw éTéOnoa. 

VE@. - Ob Kpa pes ev TO TE t@ € NHoav. 


52.—1. The Athenians will not enact the law. 2. 
They appointed games in the plain. 3. Kleon set up 
a trophy for the victory. 4. We did not settle (mid.) 
our affairs satisfactorily. 5. We did not persuade 
them to do what-was-ordained. 6. He set the table 
in the midst. 7. They ordained it as a law not to 
leave the city. 8. At the bidding of the god (= the 
god having ordered) we gave this name to the child 
9. He put the crown into the herald’s hand. 10. 
How many trophies did the islanders set up ? 
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Compounds of r:dévas 


For the force of prepositions compounded with 
verbs, see Gr. Gr. p. 100. 


dvariOnps, I put up, dedicate. 

drotiOny, I put away. Middle, put away from myself, 
lay aside. 

évrlOnpu, I put in. 

érertOnut, 1 put upon, impose. Middle, I attack. 

katatiOnut, I put down. Middle, put down from myself, 
lay down, deposit. 

mapartOnpt, I put beside, offer, give. 

mepit(Ont,t I put round. Middle, put round myself, 
clothe with (dative of the person and accusative of the 
thing). 

mpooriOnut, I put to, i.e. add. 


(npia, loss or penalty. 
mevys, &@ poor man. Genitive révyros. 
Gos, shoulder. Masculine. 


1 The final vowel of wepl is not elided in composition ; thus zrepr- 
c6yca, wepilor ne. 
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i 4 = 4 ¢ \ a 
53.—1. Snplav peylorny éréOncay of Sixactal Te 
a f- 
avepi. 2. mapdbes pot Td Sdpov. 3. ob pédrw 
a an ia 
tadta Tapabyncew Tois Traci. 4, Tiva mapa@jnocopev 
\ al a v4 2 tal X / 
Tyny Tois Ta omAa avabeiot; 5. Ta xNpNwaTa 
katetéOn eis Tov vedv. 6. ToT TO ipatiov Tept 
\ ” y / \ an. 7 
Tovs @ovs mepiOov. 7. KaTdBov 7o Kxavodv, @ 
Oiyatep. 8. tadta ot pot mapéOnxas. 9. Tas 
aomidas Set avateOjvas év TH ved. 10. tadTa Sei 


mpooteOhvar éxeivors. 


54.—1. taira éveriber péyav PoPov Tots Tonritass. 

2. éyOpos eaotw 6 Bacireds bn TH TOdEL, TpocOncw 
é, Kal Tols év TH mode TacW avOpdTros. 3. YPN 
bpas aob0écOas Tov PoBov. 4. woAAa Tois idous 
/ ¢ 2 2 t € a \ 
maperiOero 0 avip. 5. améBevto of moditar THY 
mpi opynv. 6. TO pH mapabeivar tots Eévous citov 
kat bdap Hw péyiotov dvedos. 7. avabévtav ai 
nn * lal lal an Me E lal nn X 
yuvaixes ta Sdpa TH Ded. 8. pr exetvo Tois mply 
Kaxois mpocbeey of Oeot. 9. & avdpes, KaTabdpeba 
Ta doptia. 10. &Oes ro dpyipiov TH Tod SeamdTou 


xeupl. 


55.—1. He will give the poor men bread. 2. 
They ordered the maidens to lay down their baskets. 
3. The war added another danger to the state. 4. He 
will set this evidence before the judges. 5. We will 
deposit the money in the temple. 6. They have 


SECOND GREEK EXERCISE BOOK 35 


imposed a large fine on the state. 7. They ordered 
us to set food before the strangers. 8. Having 
deserted our allies we clothed the city with shame. 
9. They put a crown (cepersévat) on the orator’s head 
(dat.). 10. Shall we not lay aside our fear ? 


56.—1. They dedicated the crowns in the temple 
of Apollo, 2.'They put all the money into the ship. 
3. We admired the valour of those who offered the 
shields. 4. He was unwilling to set before the 
magistrates the names of his friends. 5. Put (aor.) all 
these into the basket. 6. I will not put down a 
drachma for you. 7. They put down the burdens and 
turned to the work. 8. The army created (éyriOévac) 
great confusion among the citizens. 9. To me, and I 
will add, to you, this affair will occasion (7aparvOévaz) 
great danger. 10. May the gods receive the gifts we 
have offered. 


€ n +f 9 1d 2 a , 
57.—1. 0 dodXos evéOnKe To apyvplov €v TO oTOpaTt. 
2. éxeivos mpocéOnxe Tois mply Aoyous Kal adixiav. 
3. radra Set wapabetvar tots moditais. 4. Tatra 
/ n ¢ 
axovoartes amébevto Tov mplvy poBov. 5. motov ov 
‘ 
por orépavov mepicOnxas, @ veavia; 6. &vOes THY 
Naprdda év TH yewpi. ‘7. Todd Spa mapatiOéacw 
rois wévnat. 8. éxedevoaper Tods Traidas Katabéc Bar 
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Tovs Kpathpas. 9. ovx dddo tL Sdpov TpocOnceLs ; 
10. wdvta Ta Orda aveTéOn ev TO vEd. 


58.—1. Put the sword in your hand. 2. A great 
danger will be added by these things. 3. The girls 
put down their baskets. 4. The orator did not add 
one word. 5. The names were all set before the 
magistrates. 6. They dedicated the crowns in the 
temple. 7. You will clothe yourself with shame. 8. 
They attacked the enemy the next day. 9. Who 
does not admire those-who-deposited the money? 10. 
We dedicated the shields which you sent. 
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iordvas. 
iornpt, I make to stand, to set up. 


The following tenses are transitive: present I make to 
stand ; imperfect icrnv, I made to stand ; future onjow, I 
shall make to stand ; weak aorist éorjoa, I made to stand. 

The strong aorist and the perfect and pluperfect are 
intransitive: éxrynv, I stood; écrnxa, I am standing; 
ciorqxy, I was standing. 


“Eppijs, a statue of Hermes. 

Kpatyp, Kpathpos, 6, a bowl. 

pvnpetov 76, a memorial. 

wAnoiov, near. 

tpdre(a, tparé(ns, a table. 

tptirous, Tpiobos, 6, a tripod. 

oTHAn 4H, 2 column. 

twép, preposition, “‘on behalf of.” In this sense with 
genitive. 
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a lad e lad lal 
59.—1. dornoav ot troditat tpeis “Epuas év rH 
a n of n ‘ 
ayopa. 2. éxéd\evcav nuds of apxyovtTes oTicay TH 
t / a ¥ é i 4 
oTnAnv. 3. oTnocowey Tov TpiToba viKnaaytes. A. 
fal n yr ‘J 
éotyKacw ot avdpes Ew tod veo. 5. was ovK dEtol 
t £ 
clot oTepdvayv of Toda bTép THS TOEWS OTHTAYTES 
nn ¥ lal 
tpotaia; 6. Sixavoy éotw iotdvas pynuetoy todde 
[al n / 
Tov avdpos év TH Tore. 7. 4 AOS aTabnceTar év 
n tan = Py \ t \ N y \ 
TH 060. 8. otHOe eis TO wécov Kai pn KpUYrys TO 
> / ¢ # an x € bi c 
arnbés. 9. ciotikn macayv riv nuépay. 10. éorn- 
/ 4 
Koes Ta OTA Hpay a&rravtes. 


60.—1. otfrte mrnolov, & éraipor. 2. eddKer 6 
avnp éotnxévat, 3. evOvs otavtes Tols cTpaTHyors Teb- 
Oovtat, 4. ioraiey ot roNtTas THs TwTNpias pynpetov. 
5. otfdae oradjoovras yeypappevar. 6. éxrdepav 
tous ‘Epuds tovs év TH ayopa éotnkotas. 7. Todd 
TpoTaia TOV Todeuioy éoTHoapev ev TH Trordeuo. 
8. Ta waxpa Teixn totacay ot ‘AOnvaio. 9. othoov 
Tovs KpaThpas eis THY Tpamelav. 10. TadTa éonunve 


lal \ an f 3 ia 
TO Tato To TANo Lov €OTNHKOTL. 


61.—1. The Lacedaemonians forbade the Athenians 
to erect the long walls. 2. The statue stands in the 
temple. 3. They set up a memorial of the heroes on 
the plain. 4. We will signify this to those who are 
standing near. 5. We have ordered the citizens to 
erect the pillar in the market-place. 6. They stood in 


SECOND GREEK EXERCISE BOOK 39 


(=into) the middle and proclaimed this to the citizens. 
7. Five (statues of) Hermes were standing in the 
market-place. 8. Let the memorial be set up to the 
saviour of his country! 9. They did not dare to stand 
near the fire. 10. We awakened him and he stood (up). 


62.—1. They seem to me to have been standing a 
long time. 2. I was already standing (pluperf.) to 
answer (@s with fut. participle). 3. The pillar which 
was set up in the city signifies this. 4. Let us stand 
near each other in this danger. 5. They are setting 
up a trophy where (0%) the heroes were buried. 6. 
They will no longer be able to stand upright (6p0as). 
7. You are standing in our way (=in the way to us: 
éutrodwyv with dat.). 8. Let the witness stand in the 
middle. 9. The walls were erected already. 10. We 
ought to set up a trophy of the victory. 


63.—1. otdavtwy of otpatidtar ev TH 060. 2. 
éotnaay émta Kpatipas ért thy tpametav. 3. Tacav 
tiv viKra 4 yury elaotner. 4. 0 Seamdtns éxédeuce 
tovs SovAous iotdvar tas tpamétas. 5. ap’ ov 
oTHcover pynuctov vinns; 6. TadTa ameKxpivavTo of 
év TH ayopd éotnKotes. 7. ai yuvaixes Ewevov év TH 
oikia éornxviat. 8. tadra éonpunvav ot immis TO 
otpatevpate ev TH Tedio EaTnKdTL. 9. ody olov Te 
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ka > fal t a , / ig / 
qv év TH Oararrn orhvat. 10. rocov yxpovoy eiory- 


Kns THY Ovpav hudatTwv ; 


64,—1. The slaves set up the tables in the road. 
2. Standing in the road they guarded the temple. 3. 
He ordered his comrades to stand nearer. 4. The 
Athenians are not erecting walls. 5. Who set up 
the tripod in the temple? 6. The guards were 
standing the whole night. 7. While the citizens 
were standing in the market-place, the heralds pro- 
claimed the victory. 8. Why did you all stand in 
our way? 9. The trophies they erected are worth 
nothing (gen.). 10. The citizens threw the assembly 
into confusion. 
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Compounds of igrdvat. 


For the shortened forms of the perfect and pluperfect, 
see Gr. Gr. p. 166, § 152. 


Transitive tenses of active voice: present, imperfect, future, 
weak aorist. 

Intransitive tenses of active voice: perfect, pluperfect, 
strong aorist. 


dviornut, I make to rise up: in the middle and intransitive 
tenses of the active voice, I rise up. 

adiornpt, I make to revolt: in the middle and intransitive 
tenses of the active voice, I revolt. 

xa0icrnpt, I establish, appoint: in the passive and intransi- 
tive tenses of the active voice, I am appointed, established, 
I am brought or come into such and such a state; of 
xaberrores vdpot, the appointed laws ; rodénov kaberrGros, 
a state of war existing. 

mwapiornpt, I set before: in the middle and intransitive 
tenses of the active voice, I stand by. 

meptiornpt, I place or bring round: in the middle voice and 
intransitive tenses of active, I stand round ; of reper rates, 
the bystanders. 
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65.—1. odro. Néyortas TH KAeTTN TapecTavas. 
2. tadta éonpawov ot TeplesT@res. 3. adiotaae 
Tovs modiTas TolTo Spavres. 4. TH Tpdymata ed 
¥. . #. > / ? A 
Katéotn. 5. of ovppayor aroctdyTes ovK 7O¢dov 
fal 4 
déyecOat Tods mpécBeis. 6. Hudv Kaos TpaTTOVTwY 
XQ 
ovK amoatncovTar. 7. 6 Bactreds dddAoY oTpaTHYOV 
t 
katéotnoev. 8. ovTot of avdpes Kabéctacay piraxes 
imo Tov Baciréws. 9. ap od qeiOecOe Tois Kabe- 
a / ¢ t / > f 
ataot vouors; 10. ) modus KatéotTy els péyav 


kivduvov Tod SiapOaphva. 


/ n 
66.—1. of Aaxedarpovice odx elwy KaTacTioat 
tupavvous év TH ‘HANAO. 2. els péeyeotov Kivduvoy 
> ig : ee % f \ € a LY 
Katactas o avynp KatabevEeras mpos vpas. 3. Ta 
wy / € con a > 
ara Kkatacrncopeda as nuiv Soxet dpiota. 4. od 
8 \ > a > 2 \ > 
ixavoy Tovs apectatas amooteiAa. 5. é€rrevdy eis 
\ a fal n 
Thy apyny KatéaTncay, TOADS THY TOMTOY KAKaS 
érroiouv. 6. éyw uev TapevoTHKn, ov O€ éxelva empaTTes. 
Wi ¢ fal t J a wv 
. op@pev Kivdtvous weydrovs TeptecTa@Tas. 8. guedrov 
A n 
TavTes of cUppayos aTroaTncer Oat THY LeXotrovynoiav 
mpos Tovs Apyeious. 9. avarticovtat Tadta aKov- 
cavtes. 10, rodéuou kabertatos of pytopes éopynrav 


4 
THY TOALD. 


67.—1. They revolted from the Athenians. 2. 
The ambassadors persuade the cities to revolt from 
their former allies. 3. These laws were appointed by 
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the king, 4. They arranged the matter for themselves 
in the best way. 5. We were standing by, you were 
speaking. 6. The greatest dangers surrounded them. 
7. They rose up and refused to obey. 8. How were 
the matters settled? 9. They appointed games for 
the young men. 10. They have stood by me all the 
time. 


68.—1. They caused the islanders to revolt from 
the city. 2. Will you not appoint another general ? 
3. Tyrants have been set up in all the cities of Greece. 
4. He was brought into the greatest danger. 5. 
Those who were standing round reported the matter. 
6. We shall not revolt from you, Athenians. 7. The 
laws that have been ordained forbid (us) to do this. 
8. Rise up at once, and answer. 9. Having been 
appointed general he sent out 3000 men. 10. To 
have revolted from your allies is a great disgrace. 


lal / 
69.—1. O¢ év TH Tone Katéotycay béxa pUdrAaKas 
a n a n a 54 2. 
Tov wuAdv. 2. KxabeaT@ros Tov wod<uou amavTes eis 
/ 

péytotov Kivduvoy Karéctncay. 3. ovKéts olov Te Hv 
éoTnKévas ev TH ayopd. 4. emeicay ob vnTWwTaL TOUS 
ev TH nTEeipo apicracOa Tav AOnvaiwy. 5. of Kabe- 
oTOTES oTpaTnyol ovdéy ArroKpLVdpevot aTrérreuray 

\ 4 e cal \ 2 a / 
Tous mpéecPes. 6. at yuvaikes Ta ev TH Toes 


eonuawov trois meprectact. 7. of év TO evovipo 
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Képa éoTynKoTes arrépuyov. 8. TH baTEepaig Tacat ai 
tov Kopwiiov vies tov “EAXjvev adiotayvta. 9. 
evOds dpavtes ot “AOnvaior éréOevto toils abertace 
ouppayow. 10. od mpéres tiv, @ advdpes, Tots 
Kabectace vowous py melOec Oar. 


70.—1. We were standing in ‘the market-place: 
the ships were all in the harbour. 2. When the 
general gives the signal they all rise. 3. After the 
allies deserted (genitive absolute) the Greeks were not 
able to repel the Persians. 4. The work has been 
well accomplished: you shall settle the other matters 
as seems to you best. 5. The Athenians have sent 
many other ambassadors, but they will not persuade us 
to desert from the Peloponnesians. 6. By obeying 
(= having obeyed) the orators the citizens were brought 
into great danger. 7. Twenty ships were guarding 
the city which had revolted. 8. It is not seemly for 
you to desert from us in this danger. 9. All your 
enemies will attack you. 10. The bowls were standing 
on the table. 


71.—1. éxédevoe Tovs dvdpas aprdavew wavta Ta 
tf 2 / x 6 4 \ > ‘ na x 
XPHbara. . tis od Oavpaber Thy apeTHy TaV Ta 
dra avabévtwoy ; 3. pa) adiotaco Tdv dirwov. 4. 
ai vies dn SuepOdpnoav. 5. de? pidraxas Kabiord- 
vat Too ved. 6. 6 Tpimous éxeivos eioTnKer év TO 
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ved. 7. obTot SiapOelpover ta év TH Tore Kabe- 
arnkota. 8. ob ypnuata xatabjow ipiv. 9. of 
dyyedou édrida mapéctnocay Tois oAdlras. 10. 
bn OAo0e vopor pndéva. 


72.—1. The citizens did not ordain any law. 
2. Having offered the arms to the god the men were 
sent back in the ships. 3. Is it not disgraceful to 
desert (one’s) friends? 4. The girls placed the tripod 
in the temple. 5. The general set up many trophies. 
6. They will appoint twenty men (as) guards of the 
king. 7. We were brought into the greatest danger. 
8. They do not allow the allies to appoint magistrates. 
9. We were standing in the road. 10. They refuse 
to send back the money. 


Sid6vas, 


7a. Séovra, that which is due. 
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73.—1. mecbévtes Euedrov Sdoew Ta ypHpara. 
2. tiv xeipa 505 pos ti SeEidv. 3. put) apytprov 
tots avdpdot biddpev. 4. Twodda Sovs Tots mpécPece 
bpas eEnmata. 5. déTo@ pol Tis THY payatpay edOvs. 
6. Sotev of Ocol cwrnpiay TH Twatpidu. 7. nweis Tots 
Tatol TavTa Ta nuétepa Sidouer. 8. alaoytotov TO 
pH Sova, ta SéovTa ois yovedor. 9. xpucoi 
atépavor ed0ncav toils vikdor. 10. miBdpevos TH 


matpl ewe TA ypijuata Tos adeApors. 


74.—1. rodro npiv ex trav Oedy déSoTa. 2. ai 
Kopat Siddaciv iwatia Tois mévnor. 3. mévte pas 
TO pytopr eocav oi adeApoi. 4. SHaovcr Tas 
aomidas tois veaviats. 5. dé€ar Ta Sdpa & COéropev 
cot Sodvar. 6. Sdvt@v of SovAot Tas NapTrddas ds 
TAXLTTA. 7. tt dédaxas TO viet, @ marep; 8, 
obTou AéyovTat payaipas Tois Toditats SeSwxévar. 9. 
éxédevoa Tods traidas Sobvat ta Bd Tots Etaipous. 10. 
py Sas Tadta TO SovrAw. 


75.—1. Who will give the sailors their pay? 2. 
Do not give the traitor a crown. 38. Swords were 
given to the citizens. 4. May the gods give us peace. 
5, Give (aor.) me the sword. 6. Let them give me 
what they wish. 7. We gave the baskets to the 
maidens. 8. What name have you given the boy. 
9. The gods give to men what is due 10. A 
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beautiful reward seems to have been given him by 
his friends. 


76.—1. Those that give most receive least. 2. 
Give your parents what is due. 3. Pay shall be 
given to the sailors. 4. Grant (give) me, Apollo, to 
escape the danger. 5. They refused to give the 
heralds a reward. 6. O my friends, give me my own. 
7. The gods have given us safety. 8. This name has 
been given him by his friends. 9. They refused to 
accept what you gave. 10. The eggs were given us 
by the boys. 


77.—1. pi Sate Ta ypnwata ols sTovnpois 
monritas. 2. éocav oi otpatnyol édevOepiay macats 
Tais Todect. 3. od péAAOVaLY OUTOL oi dvdpes SHCELW 
xXphpara Tois Toepiow. 4. arooTdvTes TOY cUmpa- 

a , 266 5 > x, 286 
yov mreloTa xpnyata ééEavto. 5. aicypoyv éddxer 
Tois otpatnyois Ta Sobévta un béEacOar. 6. ravTes 

° 3 a ¢ a PANwA v \ tf a 
oi év TH 0O@ edidocay avOn Kal otepavorvs TH oTpa- 
Tyy@. 7. elxoot Kal éxatov tddavta Secovc. TO 
fal t tal ra n ff 
Tov TovEnioy oTpaTnye. 8. SovTwy Tov cuLpaywy 
a % a £ 
xpHwara Kal vads bre wrelaTas of “A@nvaios NrrovTes 
/ 
Thy TOW aTrémAevoay oikade. 9. @ Oeoi, Sore THY 
modu é€k Tov KWdivev TOY TEepteacTdTaY cwoOFvaL. 
10. mdvres of cippayor Siddacr oldnpov Kai Edda. 
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78.—1. Money and arms were given for (e/s) the 
expedition. 2. Do “not give money to the sailors. 
3. On hearing this (=straightway having heard this) 
he gave me his right hand. 4. The boys received the 
money which you gave them. 5. The victory seems 
to have been given by the gods. 6. They were 
compelled to keep peace and to give money and all 
else (=all the other things) for the siege. 7. The 
citizens were persuaded not (7}) to give the money to 
the ambassadors of the Athenians. 8. The enemy 
granted us (permission) to receive the ambassadors and 
answer the next day. 9, All the money which they 
gave us was in the ships. 10. A hundred and fifty 
ships sailed out of the harbour. 


SECOND GREEK EXERCISE BOOK 49 


Compounds of éddvar. 


drodiSwpt, I give back, render. In the middle the verb 
also means “TJ sell.” 

ev6iSwpt, I give in, surrender. 

peradisops, I give a share of, with genitive case of the 
thing shared. 

mapadiduus, I give up, hand over, hand down. 

mpodidwpu,' I betray. 


yoveds, yovéws, 5, parent. 

evdepyerns, evdepyérou, 6, a benefactor. 
Hépos, Pépous, 76, portion. 

pa, pas, a mina. 

mavv, altogether. 


1 The vowel of the preposition wpé is not clided before the augment, 
but is frequently contracted with it as in rpoddwxa. 
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79.—1. puxpov mavu Sdpov o avnp jor axe. 2. 
éxékevoa tos taidas petadodvar Tois Eétaipous TaV 
gov. 3. py mpodds THy Tod, @ Bactred. 4. 
mapdSos ceavtov toils pidak. 5. rods vexpods 
vixnOévres amédocav ois “AOnvaios. 6. TavTa 
mapadéborat ipiv id tov watépov. 7. tpeis ovdéva 
memoTe TpovdaKate pirov. 8. Tois dAdows weTédooay 
pépos Te TOY yYpnudrwov. 9. mapédwxay Tov maida 
TS dirocddo Siddoxew. 10. gweddov of mpoddrar 


2 A \ t 
evdacev Ta TEeiyn. 


80.—1. odto: of dvdpes mpovdocay THv TOmW. 2. 
biddacw of év TH yopa KaddAdoTa Sapa TO Bacrrei. 
7 XoPE ( 
3. év wdaoas tails rodeos Sel arrodobvat Tipty Tots ev- 
epyérais. 4. Tas ov peTaddcomer ipiv TOV KapTOY ; 
5. amédoto THY oikiay TO hit TpidKovta pvav. 6. 
a n 
4 mors éved00n aloyiota bd Tod mpoddTov. 7. 
Soxotdow éxeivor Tapadedwxévat éavtovs te Kal THY 
I a , > 20 Con > y 
modu Tos cuppayors. 8. ovK éwouv Has amodoabat 
Ta émitideva Tos Aaxedatpovios. 9. tadta 860000 
tois aklow. 10. dmddos Kai rots Oeois Kat rots 
n 4 
yovedot Ta SéovTa. 


81.—1. They refused to give back the dead. 2. 
Who betrayed the walls to the enemy? 3. We will 
give you a share of our wealth. 4. You gave us a 
small gift. 5. The Greeks paid (aodidwpt) the 
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greatest honour to Apollo. 6. Our fathers have 
handed down these laws to their children. 7. Who 
sold the cloak to the slave? 8. Children were 
betrayed by fathers, masters by slaves. 9. They 
intended to give up the ships to the Persians. 10. 
Render to every man (€kacros) his due. 


82.—1. Let them give (dodiSwux) this privilege 
to the heroes’ children. 2. We must obey the laws 
that were handed down by our fathers. 3. They 
refused to give us a share in the state (croAuteia). 4. 
The gods give the best gifts to men. 5. You surely 
have not betrayed your friend? 6. Let the greatest 
honour be paid the ambassadors. 7. O Apollo, grant 
unto us not (47) to be overcome in the battle, and we 
will render thee sacrifice. 8. Time gives each man 
his proper (d&os) honour. 9. The women gave up 
their children to the soldiers to guard. 10. The dead 
bodies were given back by the Athenians. 


t 

83.—1. of mpoddvtes thy modw edéEavTo vuKTOS 

‘ t \ ? = 9 eo 9 ? ‘. 
Tovs ToAEulous Tods dmecTadpévous. 2. dp’ ov xpn 

cal f n a rn 

Tovs Taidas meTadioovar TAY xpnudTwY Tots yovetar ; 
3. obToe of avdpes eEarratyioavtes Huds mpovdocay 
Thy Tov TOIS ToAEpuiows. 4. ov SoKodow éxetvor 
2 # nm r tad \ > bs tal 4 
évdocev. 5. totov tuets utoOov arédote Tels coaacty 


buds ex xivdtvov; 6. ap od« dmodwcete Ta SéovTa 
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Tois matpdor; 7. ai vies tapayGeica thy vixnv 
x a > a > lal cal Ma 
mapédocay tos “AOnvaioss. 8. éxeivot tpomaiov év 
Th viow otjoavtes amémAevoav. 9. On TUVEAYN TO 
rn , 3 
otpdtevpa TOV cuppayov. 10. ovK« aicypov évopsfov 
Mpodovvar THY VvATOV. 


84.—1. Our fathers have handed down this law 
to their children. 2. All the cities gave a share of 
the money to the god. 3. This privilege was given 
us by our fathers. 4. Having surrendered the walls 
they all escaped in their ships from the island. 5. 
A man who-has-betrayed his friend is not worthy of 
honour. 6. The traitors sold the city and the temples 
to the tyrant. 7. For how much money (genitive) 
did you sell the house to your friend? 8. They were 
unwilling to give themselves up to the general. 9. 
The king ordained a law not to sell iron to strangers. 
10. The girls gave money and cloaks to the old men. 


t \ a a £ >. * 
85.—1. dete tov Kxpathpa tH SovrAw. 2. ap 
ody éavtov Gwxe TH matpio.; 3. ov« HOedov Sodvar 
\ A a y \ cal € , a 
THY payarpay TH Tatdi. 4. pur) Sovev of Tror€uLor Tois 
n a fal fal 
moneuios vixav. 5. Sovtav Ta ypypata TOY TOoNMTOY 
ovKéeTe Hv ev Kivdtvm mods. 6. édéEavTo Tovs 
z 3 \ : > , c fal 
oTpatiotas eis Tas oikias. 7. ov hevEovtas of tabta 
i n 
dedpaxores. 8. obtos ode edvvaTo ophrat TV TONY. 
a / a 
9. vod réOamtas 6 vies; 10. rods pévovtas é£ero. 
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86.—1. All the dead were given back by the 
enemy. 2. They caused the Chians to revolt from the 
Athenians. 3. Give the mina to the slave. 4. The 
ambassadors seem to me to have spoken falsely. 5. 
The general ordered the names to be written on the 
column. 6. The next day those outside the city 
attacked us. 7. They did not dare to sail out of the 
harbour. 8. They did not give back the bodies to be 
buried (=to bury). 9. They were compelled to fly to 
the temple for refuge. 10. You will judge the men 
by (=4ro0 with genitive) their works. 


Verbs in upsilon. 


dobeixvupt, I show, declare, prove. 
Seikvupt, I point out. 

érideckvupat, middle, I show off, display. 
Kpepdvvupt, I hang up. 

miyyvupt, I congeal. 
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‘S. e n 
87.—1. dp’ ov eOérers Serxvivas thy odov TO 
Eévo ; 2. émedeixvuvto THY codiay of veavias év TH 
na tal \ 
ayopd. 3. Kpeudoavtes Tas aomidas ev TH vEew 
A 
xnpvtrover tv vinny. 4. od Td Bdwp povoy aAdrAa 
\ x aN £ \ 2 2 f. a , , 
Kal TO yadda 6 yeysov ev exelvn TH YOpG THYVVOL. 
5. of pdptupes od Soxodor Thy aGdAnOevav arrodetxvivat. 
a a a a "4 > , A 
6. Sedevu tadTa tots Stxactals. 7. od mpéres obTwS 
emideixvucbat THY apeTny. 8. SecxvivT@v & Oédovow 
éxeivot. 9. capads SédenTar 7 adjOea. 10. Tabra 
fe e t © 9 a / ‘ 
Serxvvaciy of vomot oi ev TH TTHAN Yeypappéevor. 


88.—1. Who will show us the truth? 2. Are 
you not willing to point out the sailors the way? 
3. Water congeals (=is congealed) in winter. 4. 
We do not show off our valour. 5. To hang up the 
shield in the temple is glorious (xadéds). 6. Those 
that make a show of wisdom are not worthy of honour. 
7. We do not venture to show these things to the 
ambassadors. 8. We will declare all the truth. 9. 
The way was pointed out by the boys. 10. Point 
out (aor.) what you wish to teach. 


89.—1. ov« amrédocay of ToréuL0t Tas vads. 2. 
6 pytwp améderEe Tos Adyous wevdeis. 3. eOédro 
Secxvivas Tov Auyeva TO Edvw. 4. pevovoew ev TH 
vic@ Kat od ToAmacu éxTrelv. 5. of mpécBes ovK 
HOcrov Ta yeypaupéva Serxvivar. 6. wréxovTes Kal 
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A / a lel #. - 
KpepavvuvTes otepdvors Tiyu@at Tovs Bots. 7. oF 
cippayo. evOds dvactdytes aoxpivovta. 8. Tis 

, 3 2 td , fal 2O/ 
olos Té €oTt ArrodetKViVaL TaVTa Tav’Ta; 9. éddKeL 
alaxiatoy bd THY cuupaxyav BrapOjvar. 10. dei€ov 


npty TOV veo. 


90.—1. They answer (by) hanging up _ their 
swords, 2. We will show you the road. 3. The 
witnesses seem to prove the words true. 4. Since 
these things have been proved, what will you say? 
5. The water seems to be congealed. 6. They were 
unjustly injured by their friends. 7. The ambassador 
does not show what has been written. 8. The philoso- 
pher will not prove this. 9. They show the name 
written on the column. 10. They hand over the slave 
to the master. 


ctf, T shall go. 

cioespt, I will go into. 
é€eyue, I will march out. 
pereust, I will go after. 


For the present tense, “I go,” in the indicative mood, 
épxonas with its compounds is used. ef is used in the 
other moods. 
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91.—1. iace rpécBews tadta dyyedodvtes. 2. 
eEfoay of Aaxedatpovior Tois cvuppdyors BonOjcortes. 
lal a * 
3. 101, dyyerhov Tadta tH Bovdy. 4. ap’ ovK et mpos 
\ © 4 ? en eo a ? , 
Thy éoptyv; 5. ovx éEjoav ot “A@nvaior eis payny. 
6. éxéhevoay Tods dvdpas petiévar TA ereTHdera. 7. 
Ba ca ’ Q + F 8 > eS a 
iévtwy amavtes eis Tas oiKias. 8. ov &oke TO 
a < \ bg af f ea oe 
oTpaTny@ Tpos Ta dpn tévar. 9. wavTes Hywev apa 
&w mpos Tov Aéva. 10. of diraKeEs ovK eOoLY Huas 


awa 
Leva. 


92.—1. od Sixasov ipiv obtws eis TOV vewv elorévat. 
2. tovev eis THY aTpida ot huyddes. 3. Tlepixdijs 
? ” \ ? / 3 ‘a 3 lal lal 4 
ov ela tovs A@nvaiovs é€vévar ex Tov Tevydav. 4. 
a , 
of piraxes peTicay Tods avdpas Tovs puyovtas. 5. 
i a 
miOopevos TH Tatpl ener THs oixias. 6. qoAAdKIS 
>A ? \ a y z 7 € 
ciojuev eis THY THY Tokeulov yapav. T. Roay ot 
veaviat tpotraiov otycovtes. 8. Ste eianer éxetvos, 
f e > A x f ? rd ts 
mavres of év TH ékKdAnoia avéctnoay. 9. ovdK 
27 ? \ ta e he \ 2 / 
éxoputoy eis TY TOA Of peTLOVTES Ta éemrLTHOELA. 
10. taper edOds, & iro, TadTa Tots apyovow 
ayyerovrTes. 


93.—1. We will all go into the market-place. 2, 
When the war was proclaimed the Athenians did not 
march out, but remained in the city. 3, They went 
after the boys whom you sent. 4. The slave did not 
enter into the temple of Apollo. 5. The Athenians 
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repelled the enemy as they were marching out (pres. 
part.). 6. Those who were willing to go were drawn 
up by the general in the market-place. 7. Since you 
order (me) (gen. abs.) I will go. 8. At dawn we all 
went to the sea. 9. Go out of the house as soon as 
possible. 10. He rose up and went out of the 
assembly. 


94.—1. Go, awaken the slaves. 2. Pericles set 
sail and next day entered the harbour of the island. 
3. The general ordered us to march out of the city. 
4. The young men will go to do what you order. 5. 
Let the sailors go out of the ships. 6. The soldiers 
went after the shields which had been left on the 
plain. 7. I will go to give the boya crown. 8. The 
daughters of the citizens went to Athene’s temple. 9. 
Let us not enter the traitor’s house. 10. May they 
go prosperously, guarded by the god. 


\ t 

95.—1. éxérevcev avtots 6 atpatnyos iévau eis 
pdyny Kar By poBeicOar To THY Todeuiov TrHO0s. 
2. #8n mredvev ériovrav nvayxdcOnpev améva. 3. 
dpa TH ew eEjoav éx THs morews. 4, ap ovw arréderke 

a n \ 7 La cca e nn 
roils Sixactais THy adnOeav; 5. dmravres ot Taides 
2 v 4 \ / a, a ? 
amiact. 6. meicavtes Tas TONES Eis AS HoaVv atro- 
meppOévres, Ewehdov ake péyiotov otpdtevpa. 7. 
ovKére ypy olxade amvévar. 8. ap ov péddovee Tals 
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‘: 
vavol é&vévar @s TaxioTa; 9. edOS peTiaper Tods 
SovAous Tods puydvtas. 10. év tavTn TH otTpateia 


¢ a n if 
éEiacw omNirat ToAXol Kal vies Kal tarot. 


96.—1. The allies who have deserted will not go. 
2. On the following day all went out of the city, men, 
women and children. 3. Who-will show us the way ? 
4, They were not able after being conquered to enter 
the city. 5. Having set up a trophy on the island 
they all went off home. 6. They all thought it 
glorious to hang up a shield in the temple of Apollo. 
7. The orators made a show of wisdom, but they did 
not persuade us. 8. The truth seems to have been 
demonstrated in the senate. 9. Night and winter seem 
to congeal water. 10. Having heard this they all 
went into the market-place. 


SECOND GREEK EXERCISE BOOK 59 


Gr. Gr. p. 166. 
inut, I send; uviv tévas, to utter a voice. 


The forms of the verb must be studied mainly in the 
compounds. 


adinpt, I let go, I leave alone. 

épiepas, in middle voice, I aim at, desire: governs genitive 
case. 

mpoteuat, in middle voice, I give up, neglect, betray. 

ovvinust, I understand. 


apx} 7, sovereignty. 
éAevGepia », freedom. 
ératvos 6, praise. 
péAos 7d, song. 
Motoa, Muse. 

ovrw, not yet. 

wv} %, voice. 
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97.—1. ior Motoas kardriornv dovyv. 2. odK 
HOerev o SeamdTns Tov SodAov eis eAevOepiay aduévat. 
3. dgbes tatta os tayiota. 4. TatTa & edeyes 
ovTw éya ouvixa. 5. ov« éBovrovTo ot "AOnvaio. 
Tv vioov mpoécba. 6. of Si@Kovtes evOds Tov 
dvdpa adjxav. 7. wn adjs ta Sdpa & cor Siddacw 
ot Oeoi. 8. mavres of “EXAnves apyfs épievto. 9. 
obToL TpoeivTas THY Ths Toews édXevOepiav. 10. ov 


f ef a Lid b] / 
Sinatra €OTL TAVTA WY GU épiécat. 


98.—1. 6 Bacircds éxérevcev adeivar Tovs avdpas. 
> , t 2 n X\ \ A 

2. od Sixavoy éote TodTov Tov Kalpov Tpoécba. 3. 
* 4 A \ I 4 , 24 
apa pay mpoeivtar rovs pidovs; 4. ypnudtwv del 

? f € Zw ” na : e a 
epievtat ot Tupavvor. 5. a&Evoe Tips eioly of Tadra 
, tA a > , yo N. 
ovviévat Bovropevor. 6. Tas ov péytoroy dvedos THY 

A n I A v4 LewtA , 2 
cwTnpiay Ths matpidos mpoécOa; 7. padiuov éote 
diddoKew Tos curévat eOérovtas. 8. odK edoke Tots 
dpyovet Tov dvdpa adiévar édeVOepov. 9. ods 
fia 


Aaxedatpoviouvs adiecav of Unataris. 10. cives 6 
cot Aeyo. 


99.—1. They refused to let the slaves go free. 2. 
Did you understand what I said? 3. We ought not 
to neglect this opportunity. 4. The poet utters a 
beautiful song. 5. Young men will understand what 
the philosophers teach. 6. We all desire praise. 7. 
Why do they not understand the orator’s words? 8. 
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We will not let the men go free. 9. It is disgraceful 
to betray one’s country. 10. The Athenians com- 
manded the generals not (7) to neglect the oppor- 
tunity. 


100.—1. We did not aim at sovereignty. 2. Let 
the slaves go free. 3. I did not understand what the 
poets said. 4. Do you not desire the praise of good 
men? 5. They cannot teach what they do not 
understand. 6. Philosophers ought not to desire 
wealth. 7. We set the men free exactly-as (a7ep) 
you ordered. 8. Those who understand this are able 
to teach us. 9. Young men, do not betray your 
country. 10. The gods will not give you what you 
do not aim at. 
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Recapitulatory Exercises. 


101.—1. of cdppayos aréotncay ano Tov *AAn- 
vaiov &mavtes. 2. méurpavtes déxa mpécBers 70edov 
Huds avareiBew pn SéyecOas Tods Trataids eis oup- 
payiav. 3. tpels éud katecTioaTe atpatnyov: Th ewol 
obxéte Teicecbe ; 4. amroOéuevor Tov mplv poor rav- 
tes ev TH exkAnola avéotnoayv. 5. amraddayévTes TOD 
xuvdivou Hn &weddrov arrootncecOar Ths cuppayias. 
6. otepdvovs te Kal Sapa mavtoia Katéfecav oi 
knpunes’ 8n yap tetacay aydvas Tois veaviats. 7. 
oi mepteatates eOavpuatov Tovs avdpidvtas Tods év TH 
dyopa. 8. éré0n odtos 6 vomos brd THY TaTépwr ui) 
adiotacbar THs Todews ev Kuvddvous. 9. aEvou Tis 
peylorns Enlas of tiv matpida mpoddytes. 10. 6 
Baoirels Sidacr toils evepyérars yopay Kal ypruata 
Kab TYLHD. 


102.—1. éxetvos 0 rovnpds ode amédwxe Ta xpr}- 
pata. 2. mpooetétaxto Tols avdpdor onpaivew 
Tavta Tols TodiTats. 3. ov Sixata moueiTe, @ avdpes, 

a n a te 
Hav TOV evepyeTaY adeoTnKoTes. 4. exedeVoapev 
tovs Sotvrovs Katabécbar Ta hoptia. 5. ddAra hyiv 
Yq if ia a 
ewxev 0 Bacireds Sapa, Tols S& mévyot mpocéOnxe 

2 , 6 i) yy Ld cal € e an > x 
kal ypnuata. 6. ovK elwy tds of tephs davaTiOévar 

\ a I ’ ] / £ lel f 
tas aomioas. 7. ap od mepiébeto éavt@ peylornv 
> A 4 
aicyuvnv tiv matpidia mpodovs; 8. HArrmufev arro- 
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, \ n t , \ 2 + 
OTNHCELY TOUS TOU Bactréas TuUppLayous TOUS aplaTouUs. 
> 


9. mpémes citov tots Evo mapatiOévar. 10. od 


Soxovot of Taides TadTA cUVLEVAL. 


103.—1. They were unwilling to obey the general 
whom the citizens appointed. 2. Did you refuse to 
offer food to the strangers? 3. The king ordained 
wise laws which they all obeyed. 4. Why have you 
revolted from the alliance? 5. We did not give back 
the money which the king had given us. 6. Who is 
worthier of a greater penalty than he-that-has-betrayed 
his country? 7. We will rise up and signify this to 
the generals. 8. When the peace was proclaimed, 
they laid aside all their fear. 9. Crowns were given 
them and beautiful gifts. 10. They caused the 
islanders to revolt from the city. 


104.—1. We will not obey you nor will we receive 
you into the alliance. 2. You revolted from us who 
freed you from danger. 3. The king put the cloak 
round his shoulders. 4. When the king arose, all the 
maidens set down their baskets. 5. Crowns were laid 
down in the midst; a great multitude was standing 
around. 6. The citizens ordained a law not (yu) to 
send ambassadors to allies who-had-revolted. 7. The 
war that-arose (2 aor. xaOiotnus) added another 
danger to the city. 8. Shields were offered in the 
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temple by all the young men. 9. You persuaded 
them and caused them to revolt from the Greeks. 
10. They seem to have betrayed their country most 
disgracefully. 


105.—1. 6 Bacireds ove HOEA€ TocavTny Sivapev 
lal / a t 
TH ayeuov. mapabeivar. 2. od Sixardy éots TadTny 
\ ¥ 3 ‘4 a f lal 
Tyv Cnpiav ereTiOévar Tois cumpayos. 3. Kadws 
érievto TA Tpdyywata ot pido. 4. mas ov mpérrEL 
- . / \ > n 
Koddlew Tovs cuupayous Tovs abert@tas; 5. 
mepiles Tov atépavov TH Tod avdpidvTos Kepary. 6. 
of dpyovTes éxédkevoay oThoat Tov avdpiavta év TH 
, lal / BA f , ve 
ayopd. 7. weyddov non Kwwddvov TepiecToTav évi0t 
Ma nr 
éBovrevovTo Tv mod Tpododvar. 8. evOds dpavTes 
Ta Orda ex Ths Torews eEfoav. 9. ovK éToAUOV 
3 F \ z X\ \ a ra 
atrobeixvucbat THY yvounv. 10. dds TO yépas Tois 
akious. 


106.—1. jpiv meiOov: dde wédrdres TA TPdypaTa 
a a 

ev OnoecOar. 2. ov poe Soxel eis THY Tod EeioLevas. 
3. 6 Beds evéOnne PoBov Tois évaytiouw. 4. eSoKes év 
Th vuxtl avOpwros TH otTpaTny® Tapertdva. 5. 
éxel Kal 7 Oddatra mHyvuTar. 6. eloOe Kal dryryetNov 
Ty viKcny. 7. ob cuviKev 0 Baciheds TO Tpaypa. 
8. apévtes Tods avdpas éEéreprpay els THY vicov. 9. 
> - be al an > a. sa & fal > f 
dvactavtes é&jaav ths ayopas. 10. of tepfis éxé- 
Nevoay Tas Kopas eis TOY vewY eiorevas. 
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107.—1. The king who ordained the law forbade 
(us) to do this. 2. On the next day he arose (part.) 
and said what he wished to do. 3. They do not 
understand what the philosophers teach. 4. These 
men have betrayed their country to Philip. 5. After 
conquering the Athenians in battle Xerxes entered 
the city. 6. In the hearing of you all (while you 
were hearing) he ordered the ambassadors to go out of 
the assembly. 7. We ought to seta penalty upon 
those who have been bribed by money. 8. You will 
easily understand the matter. 9. They gave up their 
wives and children to the Athenians to protect. 10. 
They placed (ca@iornus) waggons in the roads. 


108.—1. Leave this man to the gods to punish. 
2. Standing at my side (= by me) they ventured to 
announce this disgraceful peace. 3. Great dangers in 
consequence of (éx) this surround the city. 4. They 
appointed garrisons for themselves (xaOiorac@at). 5. 
It is not right to let this man go after telling such 
lies (perf. part.). 6. The Athenians will surrender 
us nothing. 7. O king, do not betray us to our 
enemies, 8. The citizens were persuaded to lay aside 
their anger. 9. All the money was deposited in 
(=into) the temple. 10. This falsehood he added to 
the others. 
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/ n 

109.—1. éd0xcer ois ortparnyois ampedtporepov 

w 
amvévat. 2. Bovdovras ovTos oi advdpes amrodervivar 
n S 
tavta adnOj. 3. oby obo Te écecbe evdodvas THY 

I n \ / 
Toy Tols ToNeptots. 4. ovK ela % Boudn THY Tod 
agictacbat THs cuppayias. 5. ddvtwv TOY vyTLWTOV 
, YZ € s & f fo) Pi # 
Tpinpeus Ovo of modgusoe amrépuyov. 6, Tadta axov- 
an a \ 
TAVTES TOAD paAAOY eynyepuevos Hoav ob ToNTAL 147 
TO Baotret reiBecOar. 7. aloyvoroy édoxes ev TovT 
TO Tpaywate oparfivar. 8. of mplv piros Ady bpiv 
émitibevtar. 9. ap ov Tadta yarerd éore curtévas ; 
10, of dpyovtes exédevoav Tors mpécBeus x Ths 


td / 
morews &Evévar. 


110.—1. We wish to go away rather than be 
conquered. 2. Five triremes were given us by the 
islanders in which we escaped. 3. They will not be 
able to prove this (plural) false. 4. We will not obey 
the man who persuaded us to surrender the city. 
5. The general ordered them to set the slaves free, 
6. They conquered the enemy and pursued them into 
the harbour. 7. They did not understand the master’s 
words. 8. He set a golden crown on the king’s head. 
9. The army was brought into the greatest danger. 
10. Our father bade us not neglect the gifts of the 
gods, 
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The Prepositions and some of the Irregular Verbs. 
Gr. Gr. p. 170. 


ais Oavopat, I perceive, with genitive case: aicAjcopat, 
jo Popnv, yoOnpas. 

dxovw, I hear, genitive of the person : GKOVTOPAL, BKOVTA, 
dK KOO. 

dvotyvupz, I open. Imperfect dvéwyov, dvoito, avéwta, 
e £ 
dvewya. 


adixvotpat, I come: ddifouas, ddixduny, dpiypas. 


Gr. Gr. p. 100. 


eis, in or into, governs accusative. 

avvi, in place of, governs genitive. 

dz, from, away from, governs genitive. 

éx, out of, in consequence of, governs genitive. 
mp0, before, governs genitive. 
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e na oo a7 e t \ 

111.—1. dya TH & dvéwEay of mpodotar Tas 

mvras. 2. 46 adixovto eis THv vigov. 3. Ti dedpo 

a 4 a 

adixov, ® veavia; 4. of modiTat ovK« above Tis 

tod Bacthéws éyOpas. 5. 6 6 Tadta axovoas é&jeL. 

6. aicOopevos cod Tadta Spavtos éxéhevea avTods 

purdrrecOas Tov Kivduvov. 7. éxeivor pev eis Eomrépay 

nr t 

adixvodvto, yueis 5é noOavopeba ovdév. 8. HOpoi- 
> \ / € 2, > / 

cOnaay eis TO Tedioy of Troréusot Eis TEVTAKLTYLNIOUS. 

9. 4) Ovpa dvedyOar Soxet. 10. ypucods avtt Evrivav 

“Eppds éotncay vinnoavres év TO Trodéu Tovs ev TH 


/ 
vynco. : 


112.—1. diarewps tHwepov ws 6 Beds Kedever. 2. 
evOds ot avdpes epuyor && "AOnvadv eis Tlecpard. 3. 
°? \ n an € a ¢ > ta \ 
éoTnKe Tpo TOV Ouvpv Oo TOD Hpwos avdpids. 4. mpo 

nm >? # > - ad > i a # ‘ ¥ 
THs elpnvns adpixovto mpéaBeus amd tov AOnvaiwy os 
tov Baoiréa. 5. evOds axovoavres amépuyou dravres. 

2 > > t a € is Or n - n 
6. am’ éxeivns Tis Twépas ovdév Soxodaw jobjcbas 

n / al 
TOY Tpayyatwv ot pyropes. 7. amiacw of raises 
TovTo axovcaytes. 8. Ti Sedpo adixovto Kal éron- 
pnoay ToadTa amayyéArew ; 9. adtixa, @ AOnvaios, 
mwavta aKovcecbe ws émpdxyOy. 10. of 8& eds tiv 
? / x i wv \ >’ , 

Apkadiay adixopevoe FoOovto To adnOés. 


113.—1. The gate has been opened by the traitors. 
2. With the dawn we came into the city. 3. He 
assembled soldiers to the number of four hundred, 4. 
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There will be peace instead of war, freedom instead of 
slavery. 5. We will go away at once as you order. 6. 
Perceiving (aor. part.) you coming into the house he 
stood up. 7. He came out of the city, but he refused 
to go to the king 8. Towards the evening the 
danger seemed more terrible. 9. Send the women 
and children out of the city as soon as possible. 10. 
They have already opened the gates. 


114,—1. We ordered them to hang up their helmets 
instead of the shields. 2. Before the war we were 
able to bring provisions into the town. 3. Open the 
door and enter the house. 4. They will not come, 
not having heard of the matter. 5. Having set sail 
from the harbour with the dawn, they arrived at 
Athens on the next day. 6. In the hearing of all the 
citizens he dared to say this. 7. As soon as they 
heard this (=straightway having heard) they went 
out of the city. 8. What shall we give you in return 
for this service? 9. In consequence of this the 
Athenians were persuaded to undertake the war. 10. 
All the gates of the city had been opened by the 
traitors. 


115.—1. edOds alicOdpevos Ta ev TH oTpaToTéEdw 
ot Supaxdaroe éréBevto. 2. ob pow Soxeis axnnoévar 


& ereyov. 3. aryyerOelons Tis payns at midat dv- 
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a ¢ e9 a 
edyOncav. 4. dn abuypévar oav ai vijes ai éx THs 
it a , , id 
modews TeupOeicar. 5. TwavTa maperKkevalovTo ws 
éxrevodpevo. dua TH &p. 6. oparévtes ev toils 

, 2 An > is ” ‘a v4 
mpwtos ayaa ovKéte €drrida exovot cwtnpias. 7. 
Hon adiypeba, d dvdpes axovoopevor THY TpécBewv. 

la n 
8. moAnNol dAdo ahixovTo eis THY Tok TA TOV 
morepiov aicOouevot. 9. & Tal, TL THY Ovpay avéw- 
> rs EJ t lal ? n A 
yas éxetvors; 10. aicOopevos tay avdpdv mpobipov 
dvtwv eis THY wayyy éEvévat 6 oTpaTHYOs Tas TdAAS 
avéwkev. 
7 


116.—1. Surely you did not hear what I said? 
2. We shall order the gates to be opened at dawn. 
3. Provisions had by this time (46n) been brought into 
the town. 4. Towards evening there seemed to be 
greater hope of safety. 5. The citizens were all hoping 
to have war instead of peace. 6. They were compelled 
to fight from the ships. 7. We are not able to repel 
those that are attacking us, 8. Cavalry and infantry 
were collected by Cyrus to the number of ten thousand. 
9. Before the war the people in the country (oe: év Tots 
dryposs) were rich. 10. In consequence of this we 
have been compelled to leave the city. 
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Gr. Gr. p. 170. 


Baivw, I go: Bioropas, EBnv, BéByxa. Only used in com- 
pounds such as dvaBaivw, I go up, droBaivw, I go 
away, xataBaivw, I go down. 

Barrow, I throw: Badd, éBador, BeBAnna. euBadrro, I 
throw in or upon; intransitive, I rush in; évéBadov 
mAnyas, I struck ; cioBaAAu, intransitive, I invade. 

BovtrAopar, I wish: BovdArjoopas, —BovdAnOnv, BeBovAnpa. 

ylyvopot, I become: yevpropar, eyevdunv, yeyevypat, yéyova. 
ovyyyvopat, I have intercourse with, associate with. 

Syopat, I receive : deopar, eeLdpnv, Scdeypar. 


Prepositions with dative case only (Gr. Gr. p. 101) :— 


ev, in. 
ov, with. 
ovv tots Ocois, with the help of the gods. 
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117.—1. & 1H éoprii wavtes avéBawov cis Thy 
t / an lal s Ed aA oY * 
Tod TpocevEouevor TH Oe@. 2. ev ToUT@ TH érEL O 
moremos éyévero Seworepos. 3. auyyeyovms ois 
pirocopors 76 hpds Sidaonew BovrAgxcTat. 4. évéBadov 
x © / a a t a ees 
TAnyas of veavias Tois rovnpots. 5, Sé£ae TadTa aa 
? nr oe lal 2 3 e a it a 
euod. 6. dua TO Hor ot Aaxedatpovsot eis THY yhv 
>t an 2 tal 2 a 4 \ 
cicéBarov. 7. yevod advdpeios ev tH payn Kab 
? , 2 /, a / Ni a 
evtuynoes. 8. éBovriOncay tois mpécBeot mpd Tihs 
€. L ” Le a \ 
npépas ovyyevécOar, 9. érrevcev 6 Tlepsxrds Tovds 
t \ t \ , a \ t 
moditas pn dSéyecOar Tos mpécBeus eis THY TOAD. 
10. 1) otparteia éxeivn weyiorn Tacadv éyévero. 


118.—1. ét. ais dv otte TH Tatpi ovTE Tols 
adergois cuveyiyvero. 2. woAnol écovtas kivduvor év 
2 f a o a 4 3 > on 2 a > a § 
exeivy TH otpateia. 3. ered) ev TH ayopa Tyuev, 

t , 
eBovdopeba cuyylyverOat Xwxparer. 4. iOu eis thy 
: oo \ a a fal # / > 
oixiay kal tadta Setfov rO Tmatpi. 5. xaréBnv eis 

cal # a n 
Ilecpasa mpocevEouevos TH Oe@. 6. TO cHpa Tove 
iaxuporepov yevicetat. 7. eicBadovtes THv xapayv 
md > ¥ a , 
duépOecpay. 8. eEfcay aKovodpevor Tav pyToperv. 
9. éBovrAovto ot vyovdtas Tois "AOnvatous padrdov } 
tots Aaxedatpoviow trapadodvas THY Tow. 10. EdvOds 
> ba f * 
avactas amréBn 0 dvOpwrros. 


119.—1. They went up into the country of the 
Persians under Xenophon (Xenophon being general). 
2. The next day we went down into the harbour. 3, 
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They were persuaded not to invade the country, Pericles 
giving (aor. part.) money to the generals. 4. While 
he was yet a child he became king, 5. They went 
down to the Peiraeus to hear what had happened (ra 
yevoueva). 6. Socrates seems to have associated with 
the despots. 7. The army of the enemy became 
larger. 8. May some saviour of the country arise 
(avaBaivw)! 9. They received into the alliance the 
cities which surrendered their ships. 10. Do not 
have any intercourse with traitors. 


120.—1. When peace was proclaimed, they all 
went off home. 2. The soldier struck the old man. 
3. The next day nobody went up into the city. 4. 
They wished to revolt from the Athenians. 5. 
Wishing to hear what had happened they went down 
to the harbour. 6. The danger will become more 
serious. 7. Those that went up in the expedition 
were destroyed. 8. The power of the city seems to 
have become greater. 9. They pointed out what had 
happened to the magistrates. 10. When they heard 
this, they immediately went away. 


, 
121.—1. radra eirovte evéBaré por wAnyds. 2. 
4 A Ae t if oo: 
katéBnoay ovpravrTes TH voTepaia. 3. Tis addos 
na. ¥ 
ipiv yevnoerar oiupayos éxeivav adectnkotav ; 4. 
yevod avdpeios: abe Kpeirtav TeY évavTioy yevyoeL. 
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5. yevopevns tis vocou ovKéte eicéBarov eis THY Yyhv. 
6. yp aptvacbar rods modeuiovs Kal ju) KaKods 
yevérOan. 7. of webot avaBdvres emt vabs érapayOnaav 
2 an tf * A f t 3 ¥ 
év TH vavpayia. 8. of pev Todéutoe TAeELous éyere- 
e x 4 f - a a 3 

ynvto, of & Hpérepor eis GOuulay Kabéctacay. 9. 
deifov TO matpl wavta Ta yeyervnuéva. 10. det 
kivduvos peifwv yiryveras Tots Setnois. 


122.—-1. Pericles became the greatest (= greatest 
of all) in the city. 2. The victory that-had-been- 
gained (yiyvouas) gave hope to the soldiers. 3. Those 
who were on the triremes wished to repel the enemy 
in a sea-battle. 4. Pericles persuaded them to invade 
the territory of the Megarians. 5. For many years he 
was the companion of Socrates. 6. All the soldiers 
came down from the upper city. 7. We have received 
the beautiful gifts of our countrymen (=the citi- 
zens). 8. Prepare yourselves to invade (os with future 
participle) the territory of the Athenians. 9. They 
will become more powerful, having conquered us. 
10. With the help of the gods we will conquer the 
enemy. 
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Gr. Gr. p. 172. 


yryvooku, I get to know: yvdcopat, éyvor, éyvwxa, dvayt- 
véoxw, I read ; cvyywwoxw, I pardon, have consideration 
for. 

Svvapar, 1am able: duvijcopar, euviOnv, SeSvvnpas. 

édatve, I drive: éAG, jAaca, éAjAaxa. Future éAG (éAacw, 
€Adw, EA), éAgs, €Ag. eLeAaivw, I drive out. 

etptoxw, I find: cipjorw, nipov, nipyka. 

éyw, L have: é£, éryov, érynka, oxjow. (Imperfect eZyorv.) 
With adverbs, intransitive, to be: also (intransitive) to 
put in (of a ship). 


Prepositions (Gr. Gr. p. 101) :— 


ud, (a) with genitive, through, at an interval, by means of. 
dd, (8) with accusative, owing to, on account of. 
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a a 
123.—1. ov éddvavto cbpeiv Thy o8dv. 2. é€eAO 
\ ¥ + a , Si id v x 
Tovs Toheulous ex THs yapas. 3. yvdoet Os apwewov 
2 iy a ” \ ‘ an 
éort meiBecOat tois dpyovot. 4. dia Tov xeLlwava 
id 207 \ a 4 rd # 
ov« édvvavTo Tovs oTpaTiotas cwbew. 5. éEeNdoavTes 
\ id t Fi a € 
Tovs Tupdvvovs Kkatéotnoay édevOepiay dmaci. 6. 0 
aos Seométns ToDTO yuaoetar. 7. dvayvapev TA év 
lal fs 3 Fd Lal x ¥ 
TH oTHdy yeypappéva. 8. cirxyyvwbs Tois éraipors. 
9. od« éSuvnOncav rods eicBardvtas éedXdcat. 10. 
aor an Cs a ie 3 / 
édidocav toils Pirdous avTa & eixov yprpara. 


124.—1. Sia radv Aaxedapoviny % édrgevOepia 

bin al e f , 
KatéoTn. 2. cuyyvotey por ot pido. 3. ayovTeEs 
> \ a eh > 2 , © cal 
els THY vicov Vowp ov edvvnOncay ecvpeiv. 4. 
oe a \ n € Le > tA e i 
dmravta Tatra Oia THY pnTopwr émpayOn. 5. 1) modus 
81a cod, od 80 éxeivou eis ToUTOY Tov Kivduvoy KaTécTN. 
6. avéBnoay ot "EXdnves 81a THs ydpas Tod Bacidéas. 
7. 81a thy yevouévnv cuppayiay tav “AOnvaiwv ov« 
HOerov Tois Aaxedaypoviows mibécOar, 8. Sid ypovov 
TOAAOD ovTOS adixtat TadwW eis THY TaTpida. 9. 
elyov paxyaipas év tats yepoi. 10. Tovtwv obtas 
eyovtwy ov durijcovtat Huds déyerOar. 


125.—1. Not much water was found in the island. 
2. The magistrates found out (yiyvéoxw) what had 
happened. 3. Read me the king’s letter. 4. They 
will not drive Pericles from the city at the bidding of 
his enemies (gen. abs.) 5. As many as had arms 
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went out to (into) battle. 6. On account of illness he 
was not able to become general. 7. The magistrates 
do not seem to have become acquainted with the 
truth. 8. They all seemed to have found out what 
had happened. 9. They have not found, nor will they 
find, allies in the Peloponnese. 10. They arrived 
after an interval of many days. 


126.—1. The allies had great goodwill towards us. 
2. You were deceived by these wicked men. 3. Pay 
was given to the sailors by the Persians. 4. Owing 
to his wisdom he had great glory in the city. 5. He 
will drive out those that remain. 6. Having put into 
the harbour they found the city destroyed. 7. You 
will find out (yeyyéow) that it is better not (yu) to 
revolt from the alliance. 8. All the young men will 
go through the city with (= having) crowns in their 
hands. 9. I perceived him to be (part.) wise and 
well disposed. 10. On account of the war they were 
not able to go out of the city. 


127.—1. od duvycovtas tas vais amootéAXewv. 
2. at yuvaikes eSiS0cav tots mévnot wadvta & elyov 
xpipata. 3. elyov ot “AOnvaios apynv THY peyiaTny. 
4. é£eréupOnoav bro trav AOnvaiwy éEed@vtes Tovs 
> \ a > Ui > (eee a 2 
els THY yy eiaBadovtas. 5. ody evpicovar aitov év 


TH now. 6. nUpyntas édmls Kal év xwvdbvots Seuvoré- 
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pos. 7. avayvods Ta yeypaypeva 6 Bacwrevs éFédace 
Tovs avépas. 8. nipov tos orpatidtas ev TO Tredio 
TeTaypevous. 9. ov« Oedov of vadta TeiBecOar TH 
nyewove. Sua TO Hon verxqoOar. 10. did yopas 
Tonemias érropevoyTo. 


128.—1. They will not find better friends. 2. The 
road was most difficult to find (aor. imp.) on account 
of the mountains. 3. They marched twenty days 
through the mountains. 4. We will drive the traitors 
out of the city. 5. Having read the letter you will 
find out the truth. 6. This is most difficult for men 
to find out. 7. They will have sufficient ships and 
men to guard the harbour. 8. The philosopher said 
“ Know thyself.” 9. They were not able to drive out 
the enemy. 10. On account of weakness he was not 
able to go into the assembly. 
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Gr. Gr. p. 174. 


kad, I call, summon: kad, éxdAcoa, KékAnKa. 

KT@pat, I acquire : KTHTOpAL, extnoapny, KEKT LOL. Perfect 
KEKTYpLAL, I possess. 

Aayxave, I obtain by lot: Ajgouat, ZAaxov, etna. 

AapBave, I receive: Arjpouar, AaBov, e’Angpa, eArjPOnv. 
caradapPave, I overtake, surprise, find. 

AavOave, I escape notice: Ajjow, EAaBov, AéAnCe. AavOavopar, 
or more usually érAavOavoyar, I forget: érAjoopat, 
éreAaOopuny, érrAeAno pat. 


Prepositions (Gr. Gr. p. 102):— 


xara, down: (1) with genitive, (2) down from ; (8) against : 
(2) with accusative, (a) of place, xara yiv, by land; (8) 
of time, about; (y) according to. 

brép, (1) with genitive, (a) over; (8) on behalf of: (2) 
with accusative, beyond. 
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129.—1. péresps Tods dvdpas ods éxddecas. 2. 
nevvoYTO TOUS ToAELious Kal KaTd YyRY Kal KaTa 
Oaratrav. 3. od« ad£vor hoav of Thy apynv AayovTes. 
4. 6 @ewsotoxAjs étabe Tas TOV Todeuioy vais 

t 
adixopevos eis Tov Apéva. 5. Apres weydany Sok-av 
Toadra umép THs matpidos tromaas. 6. Kal bmép 
Sivapyiv €Bovdovto Tois cuppdxors BonOeiv. 7. of 
inns td Tod otpatnyod Kata 1d SeEov Képas 
Be, > ‘i Me RPE y nan? 7 
érdyOnoav. 8. émedabouny Tod dvouatos tod avOpd- 
. / p / , > an ‘4 
tov. 9. mavTa Ta xpyyata AaBovtes amHoay oi 

a n ‘ 
AnoTat eis Tas vais. 10. Kata TodTOY Tov ypdvoV 


eicéBadrov eis ’Atrixny ot LeXotrovynotos. 


130.—1. card Oddatray odxérs HOedov ov Tépoas 

a - ‘. mv 2 a > n 
BonOciv. 2. xatédkaBov tovds dvdpas év TH ayopa 
/ / te Fg ¢ nr cal 
axordlovtas. 3, pelSwv det yiryvetat 0 TAODTOS THY 
Ta xXphpata KexTnuevov. 4. év tavTy TH nuépa 
éxeivos eave otparnyeiv. 5. AaBdvTes Thy TddAW 
Kal xpucov Kal apytpioy of Tmodkutor KkTavTa. 6. 
‘a b) > / nn / ? f > \ 
dpa pn émedaOov tis otpateias exeivys; 7. evOds 
KaAdeL Tors paptupas. 8. édjpOncay év TH wdAeu Kat 
dvbpes Kal yuvaixes Kal Soddos Kal édrevOepor. 9. 
/ % a be \ ) sa a n 
KTNOGMEVOL THY ViiTOV TOANA Ta emiTHdera ex TOV 
moder eXapBavov. 10. mwordda Kat’ euod éevotar 


o avnp. 


131.—1. Having obtained the office by lot he 
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escaped the notice of the citizens (in) acquiring much 
money. 2. About that time many ships of the 
Lacedaemonians were captured. 3. They did not 
forget the philosopher's words. 4. Many witnesses 
were called. 5. The general ordered the heavy-armed 
men to be drawn up on the right wing. 6. They are 
willing on behalf of their country to give up all that 
they possess. 7. He took his spear and ordered the 
herald to call the generals. 8. They seem to possess 
horses and money. 9. We found you at leisure in 
the market. 10. The witnesses did not dare to-say- 
anything-false against him. 


132.—1. All the witnesses were summoned by 
Pericles. 2. They have taken the city. 3. They do 
not seem to possess much money. 4. They were 
appointed by lot to go as ambassadors to the king. 
5. The ships escaped notice sailing out of the harbour. 
6. They forgot the glory of their fathers. 7. They 
are acquiring ships, money, men. 8. I had received 
this the day before. 9. Call the boy at once. 10. 
The women that were captured were sent to the 
islands. 


133.—1. katrerdBopev Tois moreplovs dn TO 
xopiov Kextnuévous. 2. 0 Bacireds émedhabeto Tis 
\ at e ig = Ka] 
mpiv atpateias. 3. of LHedorovvjovoe émitiBevtas 
G 
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qeiy kal Kata yav kat xata Oddatrav. 4. brrép 
n \ is N 6 n coo A 4 a ot 5 
yuvarkov Kal Taidwy Kab Oedv 6 aywv éotat, @ dvdpes. 
5. tavtn Th tpépa edaOov tropevdpmevor. 6. TH 8 
e ig aic8 FA t © TH Zi ? or v4 a ? 
vaotepaia aicOopevos of ev TH ydpa exwodAvov. 7. Gp 
ovK a&is éore KexTHaOaL Tiny peylotny; 8. édrabov 
\ t , x > , e , 
Tovs Toditas eihnpotes TO apyvpiov. 9. ai Tpinpess 
AnpOncav devyovcat. 10. yvods tods modepious 
evyovtas éxédevoev 6 oTparnyos SidKecv. 


134.—1. The Athenians possess a very large empire. 
2. It is a great reproach to acquire money by deceit. 
3. Neither by land nor by sea were they able to repel 
the enemy. 4. The general summoned all the soldiers 
that were present. 5. We must give honour to them 
who have obtained office (dpy7). 6. The ships escaped 
notice coming into the harbour. 7. No one will 
receive a better reward. 8. These men have been 
appointed by lot to speak on behalf of the city. 9. 
About this time there arose (yiyvouac) a terrible 
disease in the island. 10. They took swords and 
entered the senate. 
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pay ave, I learn : pabiiropat, épabov, pepabnka. 

pax opat, J fight : pax oF, epaxerapny, pepecix nua. 

dvapuepyjokw, I remind: dvapuijow, dveuvyoa, = pepvnpat, I 
remember. (For forms of péuvnywas, see Gr. Gr. p. 175.) 

6AAvmt, I destroy. dréddAvpe: droAd, dradera, drrohwdexa. 
drédAvpat, I perish: drwAduny, drddwda. 

macy, I suffer, endure suffering : reicoua, érabov, rérovOa. 


Prepositions (Gr. Gr. p. 103) :— 


pera, (a) with genitive, with ; (8) with accusative, after. 
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135.—1. Soxodpev metrovOévas Seworata. 2. pép- 
a 4 ‘, \ , 

ynco TovTO TapacKevatecOat. 3. moddy 61 ypovoy 
édeAyOn TodTo Spav. 4. Set dvapipvnoKewy tuas Tov 
mplv yeyevnucvav. 5. Ti pabnoowat petra Tava ; 
6. eb cot yévotto TadTa brép THs TwatTpisos TemovOoTt. 
7. biép tis matpidos mavtes of dvbpetor payodrtat. 
8. play pev vadv arodAvacw ot IleXorrovynatos, ai é 
adrat colovtar. 9. of TAoVaLOL aTOAwWAgKACL TaVTA 
Ta xpnwata. 10. word 8) wAgOos ev TH payn 
3 , 
ATTONMNEL. 


136.—1. éy® ipas dvapyjcw ravtev toy Tpay- 
patov. 2. amrorddeKe TOS TUppayYoUS Treicas bpas 
éxeivav adictacba, 3. 0 KnpvE adixopevos nope 
Tovs avdpas on amodwdoTas. 4. mavtes SeuvdTata 
” tal 2 , , a A €:. N 
érafov. 5. wotov amoddcoper yépas Tols obTw dmép 
THs maTpioos merrovOccr; 6. Hon peta TOY duddKav 
amiopev. 'T, peta Tov Todepov eddxouv amrndrAdyOat 
kiwoduvev. 8. dmiacw ot maides Ttadta padovtes. 
9. xp has peuvpoOar bre wavtes of pw diror 
> # t > z fol > F 
arokwract. 10. Tis ob péuvntas THs adexias ; 


137.—1. We shall suffer still worse evils. 2. They 
fought most bravely. 3. Remember to pay honour to 
your parents. 4. All who fought have perished. 
5. Let us remember what has happened. 6. Many 
were perishing from disease (dat.). 7. Those who 
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have endured suffering on behalf of their country are 
worthy of honour. 8. He was going with his com- 
panions to hear the philosopher. 9. They escaped 
notice for a long time (while) betraying their country. 
10. After the victory the soldiers went home. 


138,—1. The orator reminded them of the glory of 
their fathers. 2. They will not learn what we wish 
to teach. 3. They understood and learnt what we 
were teaching more easily than before. 4. They went 
home with their friends. 5. You all remember what 
happened after the war. 6. We shall fight for our 
wives and children. 7. To have suffered on behalf of 
one’s country is most glorious. 8. Why have you 
destroyed these hopes? 9. We will give the prize to 
those that learn. 10. Having often suffered you are 
now on your guard against the orators. 


139.—1. ev tavty TH waxy arrodduVTAL THeioToL 
Aas Kab aKovTiows bTd TOV ToAcHioy BadAdpEvot. 
2. yevouévns icxupas Ths vavpayias Kal ToANBOY veav 
kat avOpoTwv amodopévov of ’AOnvaioe vixnoavres 
arémhevoay Kat éotnocay Tpotraioy. 3. pvnoOnte @ 
y a a t > a , \ 
avdpes Ths TAY mpoyovay apeTns. 4. AaBovTes TA 
4 \ by Bal n / 2 f con 
Girra vuxtos eEfjcay THs Tovews. 5. avapvyjcw vas 
Ths év Mapadav payns. 6. meicecOe étt adda 
Seworepa py hiv miOdpevor. ‘7. dn wapecxevatoyTo 
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ws payotpevot. 8. apyupio SvapOapévtes arodwné- 
\ € \ \ \ f' x. 
Kacw Kal éavtovs Kal tiv matpida. 9. Todvy 
‘ 
xXpovoy eudyorTo, erecta eis TO oTpaTOTEsoY KaTEepUYoV. 
¥ 
10. od padiws reicete Huds Ta yeyevnuéva pabovras. 


140.1. They have lost all their comrades. 2. 
You ought to remember your country and your wives 
and children. 3. After the peace the orators persuaded 
you to let the men go. 4. About this time the 
Athenians had many sufferings (= suffered many 
things) owing to the plague. 5. Many cavalry were 
lost in the river, not being able to cross. 6. They 
will learn this through suffering (= having suffered). 
7. They are not willing to suffer on behalf of their 
country. 8. Who will fight, who will repel the 
enemy? 9. The witness forgot the words. 10. This is 
most difficult to understand and learn. 
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rive, I drink: Tlopat, ertoy, méroKa, er dOnv. 

wirrw, I fall: Tecovpal, eregoy, werrwxa. eumriatw, I fall 
into, rush or burst in; éxrirrw (as passive of éBaddAw), 
I am cast out. 

mhéw, I sail (see Gr. Gr. p. 152, § 110, 3): rAcioopas, 
érhevoa, wemAevKa. exmAéw, I sail out. 

mouvOavopat, I inquire, learn: redoopas, érvOopyy, mervopat 


Prepositions :— 


api, (a) with genitive, about, concerning; with dative, upon, 
poetical ; (8) with accusative, around, about. 

éri, (a) with genitive, upon, towards, in the time of ; (8) 
with dative, on or by, on condition, in the power of; 
(y) with accusative, motion to or against. 
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141.—1. évérecov eis tHv oixiav of AnoTai. 2. 
tadta érvOouny Tov odouropov. 3. of dudhl Lwoxpdrn 
ékérecov THs moAews. 4. Sewov éore Tueiy TO 
pdppaxov. 5. oddémore ex TovTou Tod mornpiou Triet. 
6. xaTd Tov avrov ypovov é&érdevoay ai vijes. 7. 
érrelo) Tavta émvOoueba, adrXas vais atrecteiAapen. 
8. éé€avto of “A@nvaior rods éxmemtT@Kdtas Ths 
morews. 9. evOUs SeEapwevos emte TO PdpyaKxov Oo 
Lewxparns. 10. Sew vocos euréemtaxey eis Ti 
“EnAdéa. 


142.—1. émrevoav edOds él Tod KodTrov. 2. oF 
ovppayor él TovTos Oedoy TOY TodEMoV KaTabéc Oat. 
3. dua Td pr ot Aaxedapovios éreEfoav él tovs 
"AOnvaiovs. 4. érl trav tpidKovTa ToAAn adiKia 
éyéveto. 5. eumrecodvtat of veaviae eis THY Gyopap. 

/ a 
6. érorApnoav of rodeutos elotrredoas eis Tov Tlevpasa. 
7. dn ewerrov éxmrevoecOar ets TO médayos. 8. 

a \ >? a t fal Noo 

TodTo 51 éxeivav Tevodpucba, 9. wav To Vdwp Kate- 
4: n Lal an 
mo0n wo Tov Taidwy. 10. &o€e Tois otparnyois 

n 2 S: lal © , > 4 259 
Thely ert THY VRTOY ws TaxtoTa. 11. ovK ect &b 


nuiv aroartiaas éxeivous THs Tumpayias. 


143,—1. All burst into the house. 2. They gave 
the poison to Socrates to drink. 3. Driven out from 
the city they sailed towards the mainland. 4. We. 
will bring the war to an end on these conditions. 
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5. We shall not sail to-day. 6. They learnt this as 
they were sailing (pres. part.) towards the mainland. 
7. The followers of Socrates came into the market- 
place. 8. It was not in our power to answer those 
who made the inquiry. 9. While the ships were 
sailing the ambassadors arrived. 10. The enemy will 
march out against us. 


144.1. Having burst into the city they opened 
the other gates. 2. The islanders were about to 
revolt, but the Athenians ascertaining this (aor. part.) 
sailed out immediately against them. 3. They were 
going towards the hills. 4. They remained by the 
sea, the generals not admitting them into the city. 
5, They will sail out into the deep sea. 6. A great 
plague assailed the army. 7. The war occurred in 
the time of Pericles. 8. It seemed good to them 
after making inquiry (part.) to sail the next day. 
9. Worse (Secvds) things have never happened in our 
day. 10. Those that had been sent out in the ship 
announced what had happened. 


145.—1. PoBos Kal rapayn gumimres Tois otpate- 
‘, A rd ¥ aA ? id 
atais Suz yopas Todeuias iodo. 2. adixopevos 
éruov TO Tod ToTa“od dap. 3. modo TO Bdwp 
id an / 
évérrece vooos Tis Sewn. 4. exTemTwKoTes Tis TOAEWS 
a a a 
ot puyades SiépOerpov THY yhv. 5. muOopevos TadTa 
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TOY adikouevonv éxédevoay ETL Grous TpécBes TpOS 
Tov Baciréa meudOjvar. 6. éxt tav Baciréwv 
ovdemia Hv éxxdnoia. 7. émt rovTows ryevomévys 
elpnvns amnddaynpev amavtes Tod Tplv poBov. 8. 
év éxeivy TH vuxth recov oixiat Kal ved Kal Sévdpa. 
9. seis pev odAd érvvOavopueba, éxeivoe S5é ovdev 
amexpivayvto. 10. qodAdKis On memT@KOTes ETL 
abOus TecodvTat. 


146.—1. They were cast out of the city and 
sailed as soon as possible from the harbour. 2. 
Socrates made many inquiries in the market-place 
about virtue. 3. The water was black and not sweet 
to drink. 4, In the time of Pericles there was great 
wealth. 5. The disciples of Plato taught men wisdom. 
6. It was not in our power to send ambassadors to 
the king. 7. All the ships will sail at the same time. 
8. After sailing into the Peiraeus the enemy destroyed 
part of the town. 9. These laws were ordained in the 
time of our fathers. 10. Many (and) terrible diseases 
fell upon the city about that time. 
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Téeuvo, 1 cub: Tena, érepov, TéeTunKa, erpHOnv. 

tuyxavw, I hit or I happen (with participle): revopas, 
eTVXOV, TETUXNKG. 

trirxvodpat, I promise : trocyjoopat, trex opny, trerynpas. 


Preposition (Gr. Gr. p. 104) :— 
mapd, (a) with genitive, from the side of, from; (8) with 


dative, at the side of, with; (y) with accusative, (1) to 
the side of, (2) past, (3) during, (4) beyond, contrary to. 
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147.—1. odtos mapa Tois "AOnvaios évopicOn eivar 
mavoupyos. 2. ovK eae Tovs yépovtas Umvov TvYElV. 
3. Ti pabjcopar Tapa Tov yt) apécKoytos ; 4. Eruxov 
of avopes ev TH Aiydrtm dvres. 5. ob pédrets 

n , 
aromppecOar Ta ypipata Tapa tod aydpos; 6. 
€ a 3 \ A § Us 6 a u 4 
éToipor Hoav Kal mapa Sivayw BonOeiy. 7. érvxov 
if 2 a td iQ 5] / nn 
mpéeaBers ev TH mode. Tapovtes. 8. exBavTes TOV 
vedv ToAAHY UAnv Katérewov. 9. Gp ovxX ovUTOS 
bméoxeto TOMA ypypata nuiv Sdcev ; 10. of mapa 
< 1 
Tovs vomous adianoavtes éEémrecoy THs Toews. 


148.—1. imécyovto of "AOnvaios édevOepiay Trois 
\ 2 , , 9 ‘ ef \ 
By adertnKoor cuppdyo. 2. tiv Any THY TyN- 
Oeicav éridecay cis tTHv odov. 3. TadTa ta Sapa 
dédeyuat rapa tod Bacirdéws. 4. od Sei oTedpdvov 
Tuyxavew baTis Tapa Tovs vowous émrpate Tovavra. 
5. map &ravta Tov ypovoy éxelvov meptrAayev éxeivos 
\ A so (ae, > A OR \ 
Thy Tatpioa. 6. TL Gddro brécynmat avT@ i) KaTA 
Svvapwv BonOncew ; 7. oby tpeis Soxeire TeruynKévat 
4 E | Lal lal ’ f fo -. * 
cwTnplas apectates Tov AOnvaiav. 8. Tada hpiv 
is \ n / € t 
mTapacéooTa, Tapa Tay matépwv. 9. of mpéaBeus 
éruyov 76n eis THy TedW aduypévor. 10. of dvdpes 
Soxotar ToAAa Tapa TO Sixavoy wemrovOévat. 


149.—1. Amongst the Greeks those who won 
prizes (vixdw) in the contests were thought most 
worthy of honour. 2. The ambassadors did not obtain 
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peace from the king. 3, We received many gifts 
from the allies, 4. They happened to have heard us 
(gen.) speaking. 5. We have been expelled from our 
country contrary to the laws. 6. The generals ordered 
the soldiers to cut down wood. 7. After cutting the 
wood they laid it on (eis) the road. 8. They learnt 
nothing from the philosopher. 9. Those who remained 
with the general did not obtain safety. 10. They 
promised to betray the city to the Greeks. 


150.—1. Boys will not learn this easily. 2. Much 
wood was cut down the following day. 3. We 
promised you friendship, not money. 4. They will 
not promise to go home. 5. We happened to be 
listening to the orators in the market-place. 6. They 
were expelled from the island. 7. Not contrary to 
the law, but contrary to what was just, Socrates was 
compelled to drink poison. 8. During the whole of 
his life he has deceived you. 9. The tree will not 
fall. 10. Those who were with the king reported 
what we said. 


151.—1. of ctppayor irécyovto vats Kat imméas 
\ , , 2 > > a X Ng 
nal ypnuata téurpev. 2. Kat’ éxelvov Tov xXpovov 
> , 
éruyov modrol Eévou ev tails AOnvais mapovtes. 3. 
ov« @diabov of rroréutor avaBavres. 4. Hdn ev TodrH 
tapayy eyiyvovto of “A@nvator. 5. érvyov ot Iledo- 
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Tovuncior KpeitTous bytes TOV vyoLwTav. 6. oF 
/ 

mpodotar wrécyovto évddcew Thy Tod. T. of 

Sixacral ypipata mapa Tov dvdpds édéEavto, 8. 


% an a \ % na - 
Tapa TO ToTaL@ TWodAn Tapayn TOU oTPATEvpLATOS 
> f \ \ I 2 ¥. \ / 
éyéveto, 9. mapa Tovs vomous éxededcOn TO PapwaKxov 

an ee x , e nm a ¢ £ 
mueiv. 10. dp’ ov Sacovow ot troditar & bréoynv- 


Tat Xphpara. ; 


152.—1. The general ordered the soldiers not to 
cut down the fruit trees. 2. There happened to be 
three triremes in the harbour. 3. You seem to have 
done many things contrary to the laws. 4. We ought 
to obey the laws which were handed down from our 
fathers. 5, All the cities happened at that time to 
be friendly to us. 6. They intended to be present at 
dawn. 7. They fought by the river, and the Athenians 
(for they happened to be more numerous) conquered. 
8. After cutting down the wood they made a large 
number of ships. 9. They will not promise to help 
us. 10. During all that time he had-shown-himself 
(yiyvouat) a friend to the city. 
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gaivw, I show: ava, édyva. atvoua, middle, I appear: 
pavotpat, mwépnva. daivouat, passive, I am shown: 
pavjoopat, epdvyv, épdvOnv. (davicopat and édavny are 
also used in the middle signification, I appear.) 

xaipw, L-rejoice: yarpjow, éxapnv, kexapnxa. The present 
participle means “without punishment,” “ scot-free.” 

xp%, there is need, one ought: it takes accusative of the 
person and the infinitive mood. 

Xpepa, T use (xpaopat takes 1 not « in contracted syllables) : 


XpHoropat, éxpyrapny, Kexpnpout. 
Preposition (Gr. Gr. p. 105) :— 


mept, (a) with genitive, about; (8) with dative, on; (y) 
about, around, of place and time and numbers. 
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153.—1. wep trav mpayydrov éreprpav tpécBers 
as Bacthéa, 2. obey arrexpivayto oi Tept IIAdtova. 
3. éyphv tas mapectavat Tois pido. 4. ov xaipwov 
todTo Spaces. 5. of otpaTi@tas éxpa@vTo Tails év TH 

tf / > 4 fel > a 
xopa ido. 6. éydpnoay TtodTo axotcavtes. 7. 

* tal > 4 \ n > Ah a 
ot mroANiras érapdyOnoay repl Ths ayyedias. 8. obTos 
paiveras dpistos yeyevnwevos mept tHv mod. 9. od 
xp) clwmay mepl Ths apetis tavde THY avdpav. 
10. éBovredovto of otpatnyol mepl TaV pedAddvTOY. 


154.—1. ddixvodvras of rpécBers wept Tov adTov 
Katpov eis THY TOM. 2. Sixarov éoTwW Tyas pr) TOV 
matépwv yeipovs paiverOar. 3. gavd ce adixodvTa 
kat TeiOovTa Tas vncous adiotacba ad jyuav. 4. év 
TOUTM TH KaLp@ ov“ eSvvyjOnoay tails aorior yphaGar. 
5. 6 mais év TH ayopa mept ALOov érecev. 6. HOn 
expOVvTO TS apyupio TO eis Thy axpdToMy KaTaTebérTL. 
7. od xaipovtes aréBnoav éEarratyncavtes tas. 8. 
ovdéy atrexpivayto Tept TaY Tpaypadtav épwTapevot. 
9. od mept THs tpetépas povov drAda Kal Tepl THs 
bpetépas cwTnpias 6 médeuos yernoetat. 10. meph 
TovToy Tov Kivdiver Set émipereia yphabar. 


155.—1. Using this language (Aoyoz) they persuaded 
the citizens. 2. We will send ambassadors to the 
king concerning this matter. 3. They shall not 
desert from us without punishment. 4. We were not 
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able to use the camp. 5. They were shown to have 
betrayed their country. 6. The young men used all 
their property. 7. Plato’s friends did not teach this. 
8. He remained in the city about thirty years, 9. 
They used care in this matter. 10. Those that were 
using heavy armour (é7rAa) were not able to advance. 


156.—1. We did not understand the matter about 
which you were deliberating. 2. Having fallen on a 
stone he went home. 3. Am I not found to be using 
care on behalf of the city? 4. I will show you to be 
(part.) a traitor. 5. They will not do this with 
impunity. 6. Let us deliberate about our safety. 7. 
The contest will be concerning you, not concerning us. 
8. We never enjoy (ypdouar) peace. 9. They had 
thongs on their arms. 10. He was the disciple 
(cuyyiyvouas) of Socrates about forty years. 


157.—1. of wdprupes paivovtat To adyOes réyovtes. 
2. obtot ovx HOedov Tepl Tod mpdypatos atroKpivacbat. 
3. payerduevor mept matpisos Kat yuvaikdoy Kal 
maiswy moddol év éxeivn TH Huépa amodduvTo, 4. 
ovdels ebdvy Tod Lwxpdrovs copdtepos. 5. maw 
eSdneu Seevoratov TO TOV BapBapwr apyupio ypiaat. 
6. wacav tiv tpépav éptraTTov Thy odov ypopevor 
riBors Kal Sévdpecr. 7. Today eumeT@KdTov 


kivddvev xp ere édrida exw. 8. nbpov ToS 
H 
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Tapa 7 ToTaw@ TeTaypévous. 9. 6 oTpaTnyos 
suvexddece Tovs oTpaTidtas Teph TOD Kivdvvov poBov- 
pévos. 10. obtos éfdvn adixdv Kal Yevddpevos. 


158.—1. They are found to be (participle) most 
hostile to the Athenians. 2. They will not be able to 
be present, the ships not being ready. 3. They shall 
not deceive us by their words with impunity. 4. We 
ought not to delay, but to assist our allies as soon as 
possible. 5. The danger is not only about victory, 
but about safety. 6. Plato’s friends persuaded us to 
apply-ourselves-to philosophy. 7. They used many 
arguments about the safety of the state. 8. During 
all that time the Lacedaemonians were enjoying peace. 
9. The foot-soldiers happened to be drawn up on land. 
10. Coming into the assembly he showed all the 
truth. 
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Irregular Verbs. 
Gr. Gr. pp. 182, 183. 


aipa, I take: ypyKa, efor. 

aipotyat, middle, I choose: aipijoopat, ppypat, efAduyv. 
Passive jpnpat, I have been chosen, yp¢6nv, I was chosen. 

éAioxopat, I am taken: éAdcopat, édAwka, éddwv. Tech- 
nically, I am convicted, with genitive case of the offence. 

epxopat, I go. Perfect éAjAvOa, axw, aorist 7#AGov, future 
efut. epxouot is used only in present indicative: for 
the other moods eéus is used. 

heyw, I say. Future pa, aorist etrov, perfect cipyka. 


Preposition (Gr. Gr. pp. 105, 106) :— 


mpés, (a) with genitive, rpds ris Oadarrys, seawards, on 
the side of ; (8) with dative, (1) at, (2) in addition to; 
(y) with accusative, (1) towards, of place and time, (2) 
of action or feeling towards. 
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159.—1. efrovro avtoy otpatnyov avtl XKaupe- 
pavros. 2. apixdpevor of mpécBeus ws rov Baciréa 
TowadTa elroy. 3. Tods oiKéras Trpos Huépay Hryeipapev. 
4, eae rods otpatiotas cicehOciy thy modu. 5. 
od yalpwv ampdOev 6 Khértys. 6. cuvernrvOores of 
qrohéutor TetpavTar KaTadaPelv THY TOMY. 'T. EldeTo 
% Bovray Séxa mpécBes. 8. Sedpo 89 mpooédOere, 
@ éraipor. 9. pndev elays tois TovatTa épwTdow. 


10. édr\w Yoxparns tis adiias, adr’ oddey Hdixnoe. 


160.—1. dpuvotpeba Tors avdpas ép’ tds é&er- 
Oovtas. 2. pndev earns’ Kakdv Tovds mesOopévous 
ois vouous. 38. THS Toews EarXwxvias odK édrls hy 
hyiv cwbncecOar. 4. TordrAdKis TadTa elpntar bd 
tov avdpav: ti ére mpos TovToLs épodot ; 5. ApiKkacw 
of A@nvaios macas Tas vais. 6. odxéts Pudia mpds 
GAAnrouvs ypovtTar ot aderdol. 7. of cUppayor ot 
mpos Boppa dn adéctacay. 8. ddrovs abd.xias éEe- 
AiraTaL THs Worews. 9. del of “ENAnves érroAduouy 
mpos GAAjdous. 10. waca ai év TH redip odes 
irs tov A@nvaiav Apnvrat. 


161.—1. What will he say to you? 2. Towards 
dawn the servants aroused us and we went into the 
city. 3. We shall not elect you general instead of 


1 Two accusatives are used after \¢yew, when it means to say some- 
thing good or evil of a person. 
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Pericles. 4. All the young men have come in. 5. 
The walls were taken: the citizens fled. 6. The cities 
northwards did not send ambassadors to the isthmus. 
7. He ordered the ambassadors to speak to the people. 
8. Boys, do not speak evil of your parents. 9. I shall 
go to-morrow. 10. Those who had been convicted of 
wrong-doing fled. 


162.—1. The soldiers used their hands going up. 
2. The ambassadors will not dare to say anything else 
(aAAo). 3. The man was convicted of wrong-doing. 
4, We have all come to hear Socrates. 5. Athens 
was taken by Lysander about that time. 6. We 
have told you all the truth: but you were unwilling 
to hear. 7. With the dawn all the ships sailed out 
against the enemy. 8. When the general came in 
(gen. abs.) Cyrus arose and spoke as follows (rovdée). 
9. The gates were opened and we entered. 10. All 
the young men promised to go the next day. 


163.—1. tiv modw Bia etrov of AOnvain. 2. 
éSdxee avtois addov otparnyov avtl Anpoobévous 
érécOar. 3. 6 Ypappateds THs Todews TapeAOav 
5 A > a 4 7 > a / a 
avéeyvo THY eTmLacTOAND. . mwavra épodpév cor & 
mapa Tod Baciréas axnkoapev. 5. HAOev Mapddr05 
” 4 (4 Lae > ir an 
éyov peyloTov oTpaTevpa. 6. qoAddolt év éexelvn TH 
paxyn éddwoav Kai wefol kai immis. 7. elrov iyiv 
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ot dyyehot Gmrep elpnto avtois. 8. Sewov edoxer Tots 
moniTas TOY oTpaTnyov dA@var adixias. 9. TL See 
ere GAN Every Tpds Tols elpnuévors ; 10. ov ddvavyTat 
Sia Tovds imméas éx tod ywplou éEvévas. 


164.—1. They will not be able to take the city 
by force. 2. We all chose him in preference to the 
others. 38. When he came he told us what had 
happened. 4. The army has been destroyed; the 
camp has been taken. 5. They will be convicted of 
wrongdoing. 6, The sailors who had been saved 
came into the harbour. 7. Very many men are 
coming out of the country on account of the plague. 
8. Those who had been appointed generals came the 
next day. 9. Being at war with each other they were 
not able to repel the barbarians. 


SECOND GREEK EXERCISE BOOK 103 


Gr. Gr. p. 183. 


droxteivw, I kill, put to death : droxreva, darexrewa, perfect 
daexrova, For passive droOvijcxw is used: drofavotpat, 
teOvynka, aeOavov. (For forms of réOvyxa, see Gr. Gr. 
p. 167, § 153.) 

6p (paw), I see: dopat, e2Sov (iw, Soups), 6paxa. Imper- 
fect, édpwr. 

gépw, I bear (Gr. Gr. p. 185): olow, qveyKov, evijvoxa, 
evifvey pa. 

Preposition :— 
id, (a) with genitive, by ; (8) with dative, under, of place 


or of subjection ; (y) with accusative, motion under, or 
of time, close to. 
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165.—1. 75n réOvnxev 6 Kipos ev TH waxy. 2. 
€v TH otpateia ToNAol voow améOavoy. 3. mavTes 
eOavpacay tas Tov TeOvewtov apetas. 4. eldov 
modAovs otpatiwtas év TH 0b@. 5. Sedpo édOE, Trai, 
kal éveyxe THY Tpdmelay ex Ths oikias. 6. ovdeuiay 
éopaka cwrtnpiay ex Tov kiwdvvov. 7. améxtewav 
els Stryidlous paydopevou of 5€ dArdow eEepuyov. 8. 
wn Woy THY etépay Trorw SiehOappévnv. 9. of 
TeOvedtes jveyOnoay eis TO Tedioy UT TOY oTpaTLW- 
trav. 10. bd viKra etdopev Tas vais TOY ToAEuloV. 


166.—1. iSete via macyw, ® EéEtaipor. 2. aro- 
Oaveicbe tHwepov, ® avdpes KaKioTo. 3. bd Tov 
> + t 2 t € an lal n 
avdtov ypovoy é&érhevoav ai vies. 4. TeOvedtos Tod 
rn > ral 
otpatnyod étparovto ém oikov of aotpati@ta. 5. 

4 \ 2 al f ? 4 © a 
mavtas Tovs éy TH Tod amréxTewev oO Kdpos. 6. 
a > * ft Sf fal DI lal > 
tadta ovK édtvayTo ot moAlras éveyneiv. 7. ody 
* nn # a aA > a * 2 n € \ 
éwpate tpels & pov exeivor. 8. Td atroOaveiv brép 

a ¥ 

Tis watpisos peyictn Sofa avOpwmos. 9. edvOds Tov 
kivduvoy dweabe. 10. tadta memovOotes td THY 
> Fe rn 

AOnvaiov éreuapay of vnowdtar mpécBes eis Aaxe- 
Saipova. 


167.—1. We saw a few men in the market-place. 
2. They have borne greater evils than these. 3. All 
the men whom you sent are dead. 4. Cyrus will put 
to death all whom he has taken. 5. See the folly of 
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these men. 6. The dead will say (ayyéAXw) nothing. 
7. Let them bring the arms (fépw 1 aor.) from the 
citadel. 8. We have been (yiyvopuas) subject to the 
Athenians many years. 9. May they never see that 
day. 10. All saw what was happening. 


168.—1. Not having seen the battle they were 
not able to announce the names of the dead. 2. They 
will see the victory of the enemy. 3. Surely they 
will not kill their former friends. 4. About the same 
time Cyrus died. 5. The ships were drawn up by 
the Athenians in the bay. 6. They have seen the 
ambassadors whom Philip sent. 7. When the general 
died there seemed no hope of safety for the army. 
8. Many will die on the expedition, 9. Many were 
dying of disease outside the city. 10. The ship was 
carried by the sailors to the sea. 


169.—1. pote iorps exeivny thy Huépay. 2. 
\ ? uA © , ? , oe 
Tovs alypardrous of Aaxedapovios aréxtewvay &rav- 
tal \ \ ? cal \ y n 
Tas. 3. Of pndey Kaxov eimeiy tovs TeOvedtas. 
4. of marépes dypovtas TeOvedtas Tovs vieis. 5. aaro- 
ta a \ ¥ ein ’ a > , 
Oavovons THs unTpos of viels amHAOov. 6. ov mpéres 
Hiv avdpeiows ye odor TovadTa éveyxeiv. T. Gp’ ovx 
Lal . 
éopaxate tovs maidas; 8. Te@vain vijnoas. 9. 
2 a ? as if 8 Ei » € 
éxeivot aroxtevovol coe. 10. bro vinta édabov ai 


fol a a / A 
ves TOY ToNEuioy ex THS vncOU éxTEvoacaL, 
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170.—1. The arms were carried by the traitors 
into the citadel. 2. All whom you saw were put to 
death the next day. 3. He ordered the soldiers to 
bring the arms out of the house. 4. They have sent 
other ambassadors to Athens. 5. Is it not a reproach 
not to die for one’s country? 6. We cannot see any 
hope of safety now that Cyrus is dead. 7. Behold 
what these men have done. 8. They will die in the 
battle, but they shall have great glory. 9. Let us 
bear our fortune bravely. 10. We are compelled to 
bear what-has-been-done by these men. 
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ofa, I know, am well assured. 

«B io @, ed ire, imperative, often used parenthetically, be 
assured. 

éoxa, I seem like, I seem. 

cixds, participle, fitting. 

@s gouxe, as it seems. 
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171.—1. rabdra drravta jets icpev. 2. obToL ot 
A a 
adv6pes, eb late, mpovdocayv THv qoAw. 38. TOUTO Oy 
e f ” \ A IOs a A nn 
padios eicecOe. 4. TO pn eidévas & xpy Toveiv 
y wv c 2 Ni A F n 
aisxiotov. 5. gouxev 6 avnp copdtepos eivas Tov 
Gdrwv. 6. ciao obTot of avdpes Tois TadaL pact. 
7. odtos, eb icOt, TO adnOes ecipyxev. 8. waca Yh 
a a 

ovxev elvas tapos tav peta Sons TeOvedtwv. 9. 
ovK eldas TO yeyevnuévoy eiaépyetar THY éxkdAyolay. 

> 3 af 4 a \ ¢ > 2 F > 
10. dp ov« ednes Tade Tols mply Un’ éxeivwr eipn- 
pévots ; 


172.—1. obtot Siddoxovew judas & icacw. 2. 
a > iA \ a Os BA ” \ 
TavTa nKkoveaTe Tapa Tay eldoTwy. 3. On Eloer TO 
tg a 
arnOes axovoas & éyovot. 4. Tatta édeEas mTpos 
\ PING / e 3 a t \ / 
Tovs eldotas. 5. wavtes of ev TH TodeL TA TPAaTTO- 
= 6 ha ¢ en rE ? f a 
peva joav. 6. obTou of Opes A€yovTat eixévat Tots 
7 
év th Aiyirto. 7. nal mddat TO adnOes FdnoOa. 
4 
8. madvtes, ws Eovxev, aréBnoav, 9. ob eixds adi- 
a t 
atacba. THs matpidos. 10. ap’ obx Hote & etmov 
exetvot ; 


173.—1. The man, be well assured, has deceived 
you. 2, They do not know what has happened. 3: 
This philosopher is said to know everything. 4. The 
temple is like that (use the article merely) of Poseidon. 
5. It is not fitting that he should be general. 6, 
Many men are like lions. 7. This seemed to be so, 
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8. Those that-have-knowledge will teach you. 9. 


He seems like a traitor. 10. The city seemed like a 
temple. 


174.—1. He is not like (a man) speaking falsely. 
2. The boy did not answer, but he knew the truth. 
3. You shall hear this from those that-have-know- 
ledge. 4. All, as it seems, refused to receive the 
ambassadors. 5. You speak to men that-have-know- 
ledge. 6. It seemed that they were (=they seemed 
to be) wiser than their fathers. 7. You shall 
know this directly. 8. They arrived the next day 
not knowing what-had-happened in the city. 9. Be 
assured, we will not go away. 10. All of you knew 
what they promised. 


/ 
175.—1. radra ov« HOedov SéyecOas ws eb eidotes 
AY fal a >? 2 fal 3 / 
Thy tev meOovTov amarnv. 2. Td bé moreplov 
al t 
érutiOeuévov ot AOnvaios édxecay TodeL ToALOpKov- 
€ + a 
pévyn. 3. otxey 0 pytwp Tept TovToU Tod TMpadyyaTos 
4 a 
evderOat. 4. of piror mavtes ws eiKos tv ev TOIs 
¥ Pa a 2 \ la / 
TowovTos Kivdvvois, TO avdpl mapéctacav. 5. Ti 
a a Ul 
Tabta Sel Aéyerv mpds buds ev eidoTas Ta TpayGévTa ; 
fal nr di 
6. #8n KabecTt@Tos Tov ToAguov TavTes ws EovKE ob 
/ a , 
cUppayor péddovew aroaTHceTOat Tis Toews. Le 
a a / 
éruyov madat eiddTes of odiTas Ta Tod Bacihéws 


n a ¢ fal > 
Bovretpata. 8. éxelvos, ed tate, & UTicxvEtTaL ov 
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momoe. 9. vpels Ta TpdTepov mpayOévta, @ avdpes, 
eb tote. 10. od Soxodow ot piddcopor cidévar THY 
arnOeav. 


176—1. They have heard all the truth from men- 
that-have-knowledge. 2. All the ships, it seems, have 
been destroyed in the battle. 3. Be well assured, 
we will repel those that attack you. 4. Knowing 
what had happened they gave up the city to the king. 
5. They were brought into great perplexity, not 
knowing the designs of the leaders. 6. The slaves, 
as was reasonable (e/«os), having obtained the arms 
escaped. 7. They sailed away the next day not 
having taken the town. 8. Your allies, be assured, 
will become stronger and will not desert you. 9, All, 
as it seems, hoped to be saved. 
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Adjectives. 
Gr. Gr. pp. 136-140. 


a&ioxpews, substantial, sufficient. 
évéens, deficient. 

etvous, well disposed. 

edbxapts, winning. 

mwAeiwyv, more. 

maAéws, full. 

mpdos, gentle. 

cos, safe. 
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n a / 
177.—1. mwdvra édoxer évded elvas rois "AOnvaiors. 
lal an > 
2. imécyovto Tov avipa adjcew cdv Kal wvyd eis 
Thy maTpiba, 3. 1) KiBwTos éote Tra apyupiov. 4. 
e 3 ” / > / cal € ‘4 
of TroAeutoe On TAEioUs eyeyévyvTO TOY nweTepav. 
A é 
5. ob« akwypep Hoav of Tov paptipwy Aoyou. 6. 
pévovtes ev TO otpatoréd@ Ta BEAN adiecav. 7. 
n tal ‘ 
Hon TO oTpaToTedov Hv cov. 8. Sei mpagct Adyors 
xpnoba év TovT@ TH mpdypatt. 9. duets ebvos Tois 
adixodaw eéyéverOe. 10. drédwxev 6 Sotros Td 
Y 


’ , n 
apyuptoy omy. 


178.—1. obrou ebvoi ré eiot Kat piros Kal edyd- 
putes. 2. mrelous 7 xuAovs Kal TevTaKxocious TaY 
fal > t LA Fd 2? e \ ¢ 
TomTOv améktewav. 3. evyapis éoTw 1 Tew 7 
lal ta > i 4 > 3 t > 
Tov Tpatav avOpworav. 4. ovK« akwypewy eiyov 
Svvapwy of vpwéTepot cippayot. 5. cot Kab tyes 
: ee aes \ \ I , 4 x BS 
adixovto mpos thy marpida. 6. mavu tpaéa hy Ta 
n f na a 
Bovrevpata Tov iryemovov. T. wreiv 1) TévTe pas 
a > Z. > , ” , x. 
Trois avopaow amédouev, 8. dn mAEious yevopuevos 
> 7 \ / i ee) 4 / 
nuvvavTo Tovs Tonemious. 9. TE éTL TA€OTL ROYOLS 
Ps a LJ an ? ps / 
xpdpmevo. meipaobe Huds dvareiBev; 10. ravtov 


évdead Hv Ta WAola. 


179.—1. The slave whom you sent safe and 
sound was captured by the enemy. 2. They received 
a chest full of arms. 3. All these things were want- 
ing to the allies. 4. Have the allies sufficient power ? 
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5. The words of the orators were winning. 6. Let 
us use gentle counsels. 7. The mother was gentle. 
8. We will pay you back the money safe. 9. They 
were no longer safe in the camp. 10. They will not 
become well disposed towards you (dat.). 


180.—1. The houses seemed to be full of money. 
2. They had more than fifty ships in the harbour. 
3. More than three hundred died from disease. 4. 
There was a certain gentle virtue in the man. 5. The 
city had more philosophers than soldiers. 6. Brave 
men ought also to be gentle. 7. The children whom 
they left in the island were safe. 8. They cannot 
use more arguments (Adyo.). 9. They caused the 
allies, already not well disposed, to revolt from the city. 
10. They were by nature (dat.) winning and friendly. 


181.—1. judy bn roddy ypdvov TodLopKoupévwv 
Ta emiTndera evded eyiryveto. 2. ov« HOedov of otpatn- 
yot atroaTéANEwy Tas vats. 3. Sewvorata odor érrabov 
ex THS yas extrecovtes. +. TO pa eldévat Ta SéovTa 
alsyatov dveidos. 5. ovK a€toypewr &€over Svvapuy 
ot mpos Tov Baciréa TodemodvTes. 6. TodAol péev 
amébavov év TH vavpayia, ToAdol 8 éEddAwoay. 7. 
eldétes TO TAOS TV TorEul@v TAéOV yuYVOMEVOY 
ovK HOcdov peivar Tapa TO TroTaud. 8. HAmiCov 
pevferOat rpos THY TaTpida cdot. 9. Kal of Todutoe 

I 
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* - we x € e iy 10 
evvovaTepor uly i) of aovppayor yiryvovTat. : 
TéOTL AOYOLS YPOvTal, GAN ovy Huds relOovar. 


182.—1. The ships of the enemy had become 
deficient. 2. The generals of the king, as was reason- 
able, were well disposed to the cities which had 
revolted from the Athenians.’ 3. We will send the 
boy home, be well assured, safe and sound. 4. The 
navy of the Greeks was not sufficient, nor were the 
land soldiers able to fight. 5. The Lacedaemonians 
put out the next day and sailed to Chios. 6. We 
have received the money which you promised to pay 
back. 7 When-they-had-come all the citizens received 
them and honoured them with many gifts, 8. They 
gave more money to the generals. 9. Be sure, the 
boys will come safe and sound. 10. They have 
forgotten the words of the king. 
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The contracted forms of 6 aitrds, Gr. Gr. p. 146; the 
pronominal adjectives and adverbs, pp. 147, 148 ; adverbs, 
p. 142; and certain comparisons, pp. 141, 142. 


’AOjvate, to Athens. 
Otpate, out of doors (after verbs of motion). 
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a a / a 
183.—1. ras Tadra yevjoetat, @ pidtate; 2. Set 
i (3 
Bovredtec Oar drras purad£opev Ty ToL. 3. BOE THS 
a / 
Arabev 0 pitwp To apytptov Tod Bactdhéws Sexopevos. 
fal n nn - 
4. mas Tokuda ovTos dvaTeiBew iuds eipnynv mpds 
A £ an E | al * 4 - r 
Tov Bactréa Troueiobat, éxeivos S€ Tovs tpertépous cup- 
pdxous 6n SiapOciper; 5. ov« eyvwoar ot TodiTat 
e = € i > 7 yy et , 
olos Hv oO Kivduvos. 6. adtixa eloecOe orroTepos 
n / 
corw tpiv ebvovartepos. 7. peta Thy eipnyny amyicay 
= n m / > Fo 3 BY > x 4 
at vyes A@nvale. 8. ovK adel avTol TavTa TpaTToVCL. 
c ¥ * o” t ¥ I A ov 
9. dprdacas tov avdpa Bia é—jrace Ovpate. 10. 6 
tt Onwooia merroinkey éxeivos, ed late amravTes. 


n a , 
184.—1. otrw repli Tav veov axnkoapev Sev 
2 a > x oe n s 7 
adixvoovtar. 2. eimé pot Srws TadTa éyéveto. 3. 
> ” b Aa f a \ / 2 
ov« gots TavTov TeiaOévTa TL Spdcat Kai Po8o avay- 
Oé 4 7 A fo > x HO Xx € 
xaoOévta. . els Ta Tepaitepa ovxéte HOEAOV oi 
lol / A by ¥ Lg 
otpati@tar mopeverOar. 5. Tatty émoAguovy oi 
4 cf eS, és , \ ih 
ctppayor brn éxdotw eoke. 6. mote Kal d0ev 
adixovto of maises; 7. dn tTadta pddiota Shra 
cs \ / 
yeyéevntat, 60ev padias tiv adynOecav yvwooerOe. 8. 
ovTos Hv Kal Tois étaipos Kal TH TaTpidu padtota 
t- > , 
mavrov piros. 9. ody otTws éTyunocate Tov avdpa 
© YA Lg ? > A e c 9 N f ? n 
@s ad&tos éott. 10. axovete oios 0 avnp Tote ev TH 
/ 9 th 
TONEL EYEVETO. 


185.—1. Where did you find the money? 2. 
They could not show in what direction (= whither) 
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the slaves turned. 3. All remained where they were 
standing. 4. How much money do you intend to 
pay them? 5. When did the ships arrive from the 
island? 6. They did not give the same answers 
about the same events (mpdyyara). 7. What kind 
of a man has he now become who thus dares to 
deceive you? 8. There, where he fell, was he buried. 
9. They are deliberating how they shall escape. 10. 
They refused to send ambassadors to Athens about 
these matters. 


186.—1. When he heard this he drove the slave 
out of doors, 2. They do not perceive how great the 
danger is. 3. Whence have you come? 4. They 
seem in some way better disposed towards us. 5. 
They no longer use the same arguments, 6. Whence 
did they get the money which they are using? 7. 
Our best friends were killed in the battle. 8. How 
will you answer about these matters? 9. I will tell 
you which of the two proposals you ought to choose. 
10. The same dangers surrounded all. 
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General Recapitulatory Exercises. 


la Pa a lal > 

187.—1. of otpatidrar taybévtes ev tH ayopa 

nr an oe lel 

HKovoy TOD aTpaTnyod TapakadrovvTos. 2. dua TH 

&@ dpavtes é&émhevoav ex Tod Atpévos Kal adpixovTo 

dpa 1H éorépa eis tiv vicov. 38. adKxodcavTes & 

Hyyerrav ovx HOedov ot Twoditac adiévat Tors Tpér Bess. 

fd 

4. porss nipov év cKxotm TO iwatiov. 5. katadnwro- 
bb ‘ ‘1 

\ i , \ > \ / \ 

peba Thy TOdwW THuepov. 6. Bes eis TO Tpocbev THY 

a t 
doriéa. 7. todto éddyouev eicedOovtes. 8. ovK 
fa) Yj a 

épav tadta ot dvdpes ayabol dvres Kal edocBels. 9. 
2 a an , 2 a aN \ a 

adyets TocodTov Bapos éveyxav. 10. emt to épyov 


/ 
eTpaTrovTo. 


188.—1. of Anotal thy wodw THY THs Oeod HSy 
Kateiknpact. 2. wot rétparrat 6 avnp; 3. ph 
Kpivrns 6 te mWérovOas Kaxov. 4. of wodtras icact 
Tov advdpa doris éott. 5. obTou Soxodar TO KreTTY 
mapectavat, 6. Tlepixdijs édéyOn riOévae vopous Tois 
’AOnvaiow. 7. of woditat obK Hxovoy ToD KPUKOS. 
8. darddoré pot Ta ypypata. 9. of deyyedou eicenOov- 
Tes Tpocérerov mpos Tov Bacihéa. 10, érsjhOncav 
ot vabrat KrrTovTes TA Sévdpa. 


189.—1. The general called the soldiers into the 
market-place, 2. They came into the city to hear the 
envoys. 3. They were unwilling to sail, but rather 
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chose to remain. 4. We could not find the cloak in 
the darkness. 5. The city was taken by night. 6. 
Surely you will not do this, being an honest and pious 
man! ‘7. The soldiers after carrying such burdens 
were not able to fight. 8. He ordered them to put 
their shields forward. 9. We will not let the men 
go. 10. We obtained by lot (the privilege) to go into 
the senate-house. 


190.—1. We know what kind of a man the king 
is (= we know the king who he is), 2. They did 
not conceal what they had suffered. 3. They stood 
by us in this danger. 4. He that lays down laws for 
others is called a king. 5, You did not give me 
back the money. 6. We will fall at-the-feet-of (apds) 
our benefactors. 7. Whither, my friends, are we to 
turn? (aor. subj.). 8. After hearing the ambassadors 
they went away. 9. They will take the town to- 
morrow. 10. Do not hear (aor. subj.) the traitor. 


191.—1. of rroréutoe Sib£ovtar pas pevyortas 
kal aipjoover Hy TOMY. 2. &yvwcav Tos ’APnvaious 
amexprvOdras. 3. erevcav Kal Tovs vyoLwTas pax- 
era. 4. erreipvro Kal Kata yhv Kat Kata OddatTay 
dubyecOar tors edorovynatous. 5. xarerdy éore 
ypicba. tals vavol. 6. éxédevoer 6 Képos rods 
"ErAqvas eis 7O Trediov dOpoicOjvar. 7. of yépovTes 
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a n , / 
ovK éretcOnoay Tols THY pyTopwy Noyous. 8. Erpeirav 
To évdvupov Képas Tov BapBapav. 9. mod réBamTas 
cow > £ + & fal iy t 
6 Hpos; 10. avdyvats Ta év TO Teixer yeypappeva. 


192.—1. We shall not let the men go free. 2. 
They came into the market-place to announce the 
victory. 38. He ruined himself and his wife and 
children. 4. Be on your guard against those who are 
persuading you to revolt. 5. What will they answer 
(when) questioned? 6. He aroused all the sailors 
from sleep. 7. All men understand this. 8. In the 
days of the thirty tyrants many men were put to 
death. 9. I will remind you of the wrong-doing of 
this man. 10. Leave him to the gods to punish. 


193.—1. rds od padios yvooerOe Ti adiKiav 
lal > . n % iS. a 
tav avOporov; 2. tav “AOnvaiwy tporaiov otn- 
de Lees ” € ihe > 1g \ 
cavrov ovKéTs ewervav ot Todeutot. 3. ovK elwy TOS 
ral / 
otpatiatas eiceOeiy THv Tok. 4. TavTAa Ta xpn- 
? \ 3 , a f 4 
patra eis THY aKporody KateTéOn, 5. riva ére 
t 
éehida xouev vinns; 6. Sos poe Thy pdyarpav, & 
n 7 ” \ Ba 8 ay 6é 0, \ / 
mat. ‘7. &reca tovs avdpas ed Oéc0ar Ta Tpdypata. 
8. obToe AéyouTas THY TaTpida Tpodedaxévar. 9. Ké- 
Aevoov Tov SodAov TadTa onpuyvar. 10. ov« aed of 


> \ , ie 2 , 
QuTol Aoyou aeiOovawv avOpwrrovs. 


194.—1. All came into the city the next day to 
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see the games. 2. He gave the same name to the 
boy. 3. Who will await death more bravely than 
the philosopher? 4. The land of the Athenians was 
ravaged by the enemy. 5. When everything had 
been satisfactorily (ed) accomplished, the ambassadors 
returned home. 6, Will they not revere the gods of 
their ‘native land? 7. They assigned me the greatest 
share. 8. Why did you (singular) answer the judges 
thus? 9. The witnesses proved this just. 10. Show 
me the way, boy. . 


195.—1. Oavpacopeba tors TaY oTpaTiwTdv 
ayavas. 2. ov« elwv tov S0drov Sodvar TH avSpi 
pdyatpav. 3. Kadds Oeivto of Pidrou Ta Tpdypara. 
4. mapéOnnev 6 paptus Ta Tdv adcKovyToY dvopaTa. 
5. Todt dxovcace péyas éevérrece HoBos Tois moAlrass. 
6. 6 orparnyds Katéotncev ddrous HUAaKAS aVTL TOV 
mpotépov. 7. émeupato éyeipew Ttods ev TH Tore. 
8. Soxovew of modiras eis péyrotov PdBov Kabeoravat. 
9. triva picOov Sédwxas TH adi; 10. Se? arrododvar 


Tad yphyata TH moet. 
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deSouxa, I fear (Gr. Gr. p. 167). 


196.—1. dvdBnO. émi rd dpos Kal ie To dorv. 
2. of moditat opodpa Sediacr Tov Bacihéa. 3. pi 
6é60e Kivddvous, ® veavia. 4. od Soxovaor Sedsévat 
Tov modenov. 5. 10 yaipwy cal ed mpakeas. 6. 
Soxels ov eldévat Td dvoua Tod dvOpwrov. 7. éBovreTOo 
éxetvos eiaeAOety eis THY oixiav Tod Bacihéws. 8. 
TovTo padiota SédotKa. 9. ov Sixatds éoriv arroha- 
‘Beiv ra Sdpa. 10. of ddrakes ebOds AaBbyTes adrov 
adjKay. 


197.—1. of cdppayor %5n dOporcbévtes emt Tov 

Baciréa avéBawov. 2. brép TaV hiov Teipapcba 
a ‘ a 

éxeivous apivacba. 3. Ttadta éyvwxotas twas ypn 
drobécbat Tov PoBov. 4. of Tovadra TemovOdTes ovK 
rt Zz \ > ‘4 wv / ay \ % 
adjoovat Tovs abdixnoavtas. 5. dEwvy éote Tov pev 
morenov Katabécba, eipnuny S& dyew. 6. wept Ta 
pedrAOvTaV ypy buds Sediévar. 7. TadTa bsp Ths 
Tov ‘EXAjvev édevOepias erabere, 8. éBovrXovTo arr- 
tecOat Tod Todeuov. 9. 1 elpynvy amadrddfe bas 
a a an ‘\ f # € 
THs Tapayns. 10. todTov Tov xivdvvoy Sedvdtes of 
"AOnvaios dAXas vads aréotetrav. 


198.—1. Fearing the king they were unwilling to 
assist the Greeks. 2. Do not fear the power of the 
enemy. 3. They do not know who the man is. 4, 


SECOND GREEK EXERCISE BOOK 123 


Those that went up with Xenophon suffered many 
(hardships). 5. We fear the orators most. 6. It is 
just for you (= you are just) to say this in behalf of 
the city. 7. Having let him go the guards did not 
capture him again. 8. They seemed to fear their allies, 
not their enemies. 9. Did you know the names of the 
traitors? 10. They were about to go away the next day. 


199.—1. Having repelled the Lacedaemonians 
why do you fear the others? 2. After they ascer- 
tained this they laid aside fear. 3. We are unwilling 
to let those go who have done such wrong. 4. Let 
us lay aside war and keep peace. 5, All of them 
fear concerning the future. 6. We ought to fear the 
general, not the enemy. 7. They gave back all the 
money to Cyrus. 8. We are able to repel the enemy. 
9, They told us what they had endured on behalf of our 
safety. 10. He commands us to give up all our ships. 


200.—1. réprpew orpatidtas trécyovto, imméas 

€ SS \ € / , 9 > 66 
éxatov Kab omditas TevTakoclous. . aicbdpmevos 
abrovs mept elpyvns pédrovtas BovrevoecOau éreice 
Tod Tokéuou wdduw anrecOa, 3. ovdév atroxpivdpevot 
, - y ry n 
dnérepryay tods mpécBes. 4. dcous édaPev év tH 

a , an > a € re 

more. Kipos, mavtas améxtewe. 5. TH avtTh rmepa 
es A n > A@ t 6 ey ON. ” \ 
éddw tpujpys Tov A@nvaiov. 6. 0 dywv éarar Tepi 


f } i he) 7. punoOnre tev piv 
cwtnpias Kal Tept TaTpioos. . punaOn p 
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t ‘ 
Noyov ToD otparnyod. 8. mdvrTes of ev TH Tore 


mapadidoacw éavTovs Tois Todeuiows. 9. TodAr 
\ 24 x A 0 oe fal oe 
Tapayy évérece vuxtos iovot. 10. aya TH eo 


adixvodvtat mpos THY OddaTTay. 


‘ a 
201.—1. rovTwy pepynuévovs ypn tas ws 
avdpeotata payerbar, 2. Sarda wapéSocay Kal Td 

2 ¢ 524 = eo I 2 2 a ee 8 
apyvtptoy, 6 eiyov, dav katéBecav. 3. ered) éyévovTo 
él TO ToTaw@ nupov pvraknv Tov Todrepiov. 4. 
‘9 ¥ fal / , ’ 
Teph TovTwY THY TpayuaTtwy Bovrevapeba. 5. ovK 

nA P| 
érvyov of édOdvTes cvyyvauns Tapa TOY akovovTor. 
6. of qoAtras é« Sewordtav Kiwdvvev éodOncav. 7. 

a a , ? a / B) ‘a > f' *. 
év Tots TpwTos ayaor oparévTes ovKéeTe édXmriba Elyov. 
8. abtods arodecay Kal Tovs Pidous Kal Tas TraTpidas. 
9. nbdpov érl TH ToTaud Tapatetaypévovs Tovs 

f 3 fal ta \ re \ t 
moreuious. 10. éypdvTo otOypw Kal Om Kai Etro. 


202.—1. They promise to send fifty ships. 2. Be 
well assured, he will put all that he captures to death. 
3. We will make no answer to the ambassadors whom 
they sent. 4. We shall fight for safety and freedom. 
5. They command us to surrender ourselves and the 
city. 6. They do not remember what you said. 7. 
Having arrived at dawn they surprised (xataXapBdvo) 
the citizens deliberating about peace. 8. Five ships 
of the Athenians are said to have been captured. 9. 
They will-be-thrown (éuziwr@) into great confusion 
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marching by night. 10. The city was surrendered 
the next day. 


203.—1. We will pay down all the money we 
have. 2. We shall not meet with consideration from 
the king. 38. They are ruining not only themselves 
but all the Greeks. 4. The enemy were discovered 
drawn up at the river. 5. Though we failed (aor. 
part. pass., opaAXw) we still must fight. 6. They are 
using the arms which the enemy surrendered. 7. 
They came into the city to hear about the battle. 8. 
They did not remember their former dangers. 9. We 
have sent two hundred cavalry and three hundred 
hoplites. 10. They all know what the danger is. 


204.—1. solas tnulas ove ciolw ako odToL of 
avbpes of TovadTa Tepl budy evevopévor; 2. evdas- 
povertarous vopitouev Tovs trép Tihs tartpidos 
ato0avovtas. 3. Tacav THy adnOeav davodpev. 4. 
eEenOovres emt tov Baciréa moddAa érabov év Ti 
otpatela, 5. ove axnnoas ote éopaxas ovdév Kaxov. 
6. 6 matnp ovx ela Tov veaviay émt thy Onpay 
iévat, OTe étvye povos ov. 7. edO00s movTes TO 
pappakov éreddOovto Tis matpidos Kal THY yovewy. 
8. ddixopevos ciones els TO BovAeuTHpLoV TA Tept Tis 
otpatelas ayyehav. 9. 6 yépwv trapédwxev éavtov 
kab thv Ouvyarépa toils Oeois. 10. Sewdv epaivero 


iq ? 7 
elvat TOUS TUmpaxoUs aTrOANUVAL. 
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\ x f f 
205.—1. vuerds eicedOwv eis THY mdAWW évéTUXED 
a cal Ed 
avOper@ amore é€ ayopas. 2. év tovT@ TH Oéper 
\ / ? x. an ¥ > / 
moAAo, voow améfavov. 3. toils vatTaws éonunver 
id \ a # > ‘, 4 ‘ 
eis THY vaby eioBaivew. 4. TavTa Reyovow ot 
, A € # x ¥ > / 
mpéa Bets ods of cUppaxot améotethav. 5. améxTewwav 
\ € 
Tov dvédpa, viov dvta tod Bacidéws. 6. 0 Bactreds 
nr € 
eotpatevoev ert Tos Xiovs adecta@tas. 7. of Aaxe- 
LA tf 2 t +. 
Satpmovtot mréuryravtes ayyéXous exéXevoay avToyv Tapa- 
2 ,. , 
Sodvar tiv apynv. 8. eidovto aAdous oTpaTHYods. 
/ x 4 \ # 19 / 
9. AdOpa adixopevot THY TodAW KaTa KpaTos etXor. 


? LA X > / rd 
10. jvayxdcOnoay ra émiTHndeva percévar. 


206.—1. Those who betrayed their country are 
worthy of death. 2. Your father seems to be well 
disposed towards us. 3. The slave did not give back 
the money which I sent. 4. Put the gold in my 
hand. 5. Let us go to the chase at dawn, 6. With 
the help of (cdv) the gods we have saved the temples. 
7. They refused to surrender the city to the enemy. 
8. This is easy even for a boy to learn. 9. The same 
men who formerly spoke so falsely are using these 
arguments now. 10. To Socrates alone has this 
privilege been given. 


207.—1. The money was deposited by your father 
in the temple. 2. They have become stronger and 
more numerous than the enemy. 3. These men seem 
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like statues. 4. The Persians had a very large army. 
5. In this country they do not use horses, but oxen. 6. 
Three thousand were killed in battle on the same day. 
7. The Greeks wished to offer (avari/@nut) the tripod to 
the god. 8. The Persians gave the Greeks pay. 9. 
The enemy are said to have destroyed (doAAvm) all 
our ships. 10. When he arrived (part.) he found 
the city already taken. 


€ 

208.—1. 0 pdvtis ev TH dyn arobavwv réOarrrat 
e \ an fal ’ a t , a 
umd TOv wodiTav ev TH axpoTére. 2. mpobtpws, o 
veavial, adiete Ta Bédn. 3. abtn H vikn amodadcet 
hiv Kat rarpiba Kal olxous Kat édevOepiav. 4. cvdréEas 

¢ 
otpdtevpa péya avéBn 6 Kopos él tov ddeArdov. 
5. éxédevoe Tov traida Serxvivar tiv oddov TH Eévo. 
6. Bovrevopévots Tots modiTats eoke vavTixdy oTOAOV 
3 } > fal 2 fal e a f 
droatéknew. 7. ov Tois adtois obTor ypavTat vopots 
ols of adda. 8. 6 Bacireds gaiveras epiccbar Tis 
¢ is Ed a > Ns i € t 
ipetépas apyis. 9. ob édéEavto of mrapdvtes 
, \ > 7 2 f fal Lf e is 

ovppayor THY eipnynv. 10. év péon TH TONE 1) oTHAH 
eoTnKev. 


209.—1. Se? avayipynoxe buds TOV yeyevnuevor. 
2. cmoOaveiv drract Kowdv éotw avOpwtos. 3. Set 
aduévat Ta TapednrvOota. 4. of Trodiras Tovs oTpa- 
Tiwtas eis Tas olKias Kal TO doTu édéEavTo. 5. THY 
Tod ovKeTs edvvato apyrat. 6. od amédocay ot 
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AaxeSapovios Ta codpata Oda. 7. ody ovTws ot 
avOpwrot kTovTas Ta dyad. 8. moda érrabov Tapa 
To Sixavov. 9. ove érdApnoav droaTtivas THs nueTepas 
fidias. 10. dp’ od TodTov adiycouev Tois Oeois 


Konalet ; 


210.—1. They were unwilling to revolt from 
their allies. 2. He came himself to announce the 
peace. 3. Weshallalldie. 4. It is always difficult to 
find the truth. 5. Themistocles was not buried in his 
native land. 6. They set up many (and) beautiful 
trophies. 7. Having left their ranks they brought 
(xaOiornpt) the army into great danger. 8. These 
laws have been handed down by our fathers. 9. It 
is disgraceful to betray a friend. 10. I will remind 
you of the orator’s words. 


211.—1. They did not let the men go. 2. All 
the old men and the women remained in the city. 3. 
They will give no answer (= answer nothing) concerning 
this matter. 4. They forgot the virtue of their 
fathers. 5. We have been set free by our friends 
from the greatest danger. 6. They refuse to obey 
their parents. 7. The names were written on the 
column, 8. All these plans have been accomplished. 
9. Who will answer the judge? 10. Those that 
conquer ought to give back the dead. 


GREEK-ENGLISH VOCABULARY 


A 


dyabdv 7d (as substantive), good, 
benefit. 

aya0ds, adjective, good. 

dyyé\X\w, I announce. 

d-yopd , market. 

d-yopafw, I purchase. 

dypwos, adjective, savage. 

éyw, I lead, bring. 

aya 6, contest, game. 

dde\gés 6, brother. 

adixd (ew), I do wrong. 

ddixla %, wrong-doing. 

ddixos, adjective, wrong-doer. 

del, always. 

AOjvate, to Athens. 

aOpoitw, I collect, muster. 

aldws 7, modesty, reverence. 

alpéouar, I choose. 

aipéw, I take. 

atpw, J lift. 

alcOdvouat, I perceive. 

aloxpbs, disgraceful. 

alcxvvn 4, shame. 

alcxivouar, I am ashamed of, I 
revere. 

alcxivw, I disgrace. 

dxévrtov 76, dart. 

dxovw, I hear. 





axpémoXts, axpordé\ews 7, citadel. 

adyO (ew), I am in pain. 

dAnbeca 7, truth. 

adn ys, true. 

aNoxouat, I am caught, convicted. 

adAd, but. 

dddos, another (ol dddox, the rest). 

dpa, adverb, at the same time; 
quasi- preposition with dative, 
together with. 

dpbvouat, I repel. 

dpuvw (with dative), I assist. 

dul, preposition with genitive, 
accusative, and dative, about. 
See Greek Grammar, p. 103. 

dvaBalyw, I,go up. 

dvayryvéoxw, I read. 

dvaykafw, I compel. 

dvauiyjoxw, I remind. 

dvareidw, I persuade. 

dvarlOnus, I put up, dedicate. 

dvdpids, dvdpidvros 4, statue. 

dvnp, avdpds 6, man. 

dv@pwros, man, human being. 

dvlarnut, I raise up. 

dvotyvuut, I open. 

ay7l, preposition with genitive. 
instead of. 

déos, worthy. 

atvdxpews, sufficient. 
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dmad\drrw, I free from. 

Gras, daca, day, all, 

dmar® (aw), I deceive. 

amé, preposition with genitive, 
from. 

droBalvw, I go away. 

drodelxvust, I declare, prove. 

drodvnokw, I die. 

aroxplvoua, I answer. 

dmoxrelyw, I kill. 

dréddumt, I destroy. 

aocréhhw, I send on a mission. 

drorlOnut, I lay aside. 

amrouat, I touch. 

a&rrw, I set on fire. 

dpa, interrogative: simply puts a 
question. 

’Apyetos 6, Argive. 

dpytpioy 76, piece of money. 

dpery 4, virtue. 

dpxwv, dpxovros 6, magistrate, 

domls, domidos 7, shield. 

aor 76, town. 

avrixa, straightway. 

apinu, I let go. 

aguxvéouat, I arrive. 

adloraua, I revolt. 

adiarnut, I cause to revolt. 


B 


Badu, I throw or pelt. 

Bamrw, I dip or dye. 

Baorret’s, Baoiréws 6, king. 
Bédos, Bédous 76, missile. 

Bia 7, violence. 

BAdarrw, I injure. 

Bon (ew), I assist. 

Boppas 6, the North wind, North. 
Bovdevpa, Bovreduaros 746, plan. 
Bovrevouat, I plan, purpose. 
BovXeurnpov 76, council-hall, 
Bovd%} 7, council. 

BovAouat, I wish. 

Bots 6 or 4, ox, cow. 

Bpadurys, Bpadurfros, tardiness, 





VOCABULARY 


Tr 


yada, yddaxros 7d, milk. 
yédws, yéXwros 6, laughter. 
yépas, yépws 76, privilege. 
yépwv, yépovros 6, old man. 

vi 7, earth, land. 

Yijpas, yipws 76, old age. 
ylyvopat, I become. 

yeyvwoxw, I get to know. 
yoveds, yovéws, common parent, 
yovu, yovaros 76, knee. 

ypais, ypads 7, old woman. 
ypapw, I write, inscribe. 

yur}, yuvackds }, woman, wife. 


A 


bédouxa, I fear. 

de?, it is necessary: (one) must. 

deixvust, I point out. 

decdds, cowardly. 

dewés, terrible. 

déxa, ten. 

dévdpov 76, fruit-tree. 

deétds, adjective, on the right hand, 
right. 

déovra 74, what is due. 

6épw, I skin, cudgel. 

dearérns, Searérov 6, lord. 

67, particle giving emphasis, 
indeed. 

dAdos, clear. 

dyuocig, publicly. 

did, preposition with genitive, by 
means of; preposition with 
accusative, on account of. 

OtarpiBw, I spend. 

StapGelpw, I destroy, corrupt, bribe. 

bddoxw, I teach. 

didwuc, I give, offer. 

Slxacos, just. 

Sixacrys, dixaorod 6, judge. 

Olxrvov 76, net. 

dudkw, I pursue. 

doxe?, it seems, or seems good. 
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Sox (éw), I seem. 

66£a 7, glory, reputation. 
Sépu, Séparos 76, spear. 

Soi dos 6, slave. 

6p& (dw), I do. 

divaua, I am able, 
Sivas, Swduews 7, power. 
dvoruxys, unfortunate. 
Sdpov 76, gift. 


E 


¢ap, fpos 76, spring. 

€d (a0), I allow; ov« é&, I for- 

id. 

éyyvs, near. 

éyelpw, I awaken. 

éy, first personal pronoun, I. 

é0é\w, I am willing. 

el, if. 

elxés, fitting, probable. 

elut, I am. 

ely, I shall go. 

elpyvn , peace. 

els, preposition with accusative, 
into. 

elceyut, I shall enter. 

eicodos 4, entrance. 

elw0a, I am accustomed. 

éx, preposition with genitive, out 
of, from. 

éxaoros, each. 

éxarov, a hundred. 

éxe?, there. 

éxetvos, éxeivy, éxeivo, that. 

éxxAnola 7, assembly. 

éxréurw, I send out. 

éxmimrw, I am cast out. 

éxmdéw, I sail out. 

éxwv, éxodoa, éxdv, willing. 

é\a’vw, I drive. 

érevdepla 7, freedom. 

édmils, édmidos 7, hope. 

éuBdddw, I cast upon. 

éuBddr\w wryyds, I strike. 
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éumimrew, I rush in. 

év, preposition with dative, in. 

évayrtos 6, adversary. 

évdens, adjective, lacking. 

évdtdwpu, I give in. 

évOdde, here. 

évri@nu, I put in. 

évruyxdvw, I fall in with. 

éfarrar& (aw), I deceive. 

feu, I shall go out. 

é£eXa’vw, I drive out. 

éw, adverb, and preposition with 
genitive, outside. 

éoxa, I am like, 

éopT7 7, feast. 

ére.dy, When, since. 

éml, preposition with genitive, 
dative, and accusative. See 
Gr. Gr. p. 103. 

émdelxvupa, 1 display. 

émidavOdvoua, I forget, 

émipérera 7, care. 

ériotoAy 4, letter. 

émirjdeca Td, provisions. 

ériri@nut, I impose. 

émrd, seven. 

épyov 76, work, 

‘Epujjs, Hermes, statue of Hermes. 

épxouct, I am coming. 

épwr& (aw), I ask a question. 

éorépa 7, evening. 

éraipos 6, companion. 

éros 76, year. 

ed, excellently. 

evdaluwr, happy. 

evOus, straightway. 

etvous, edvouv, friendly. 

evpicxw, I find. 

evoeBys, pious. 

edruxys, lucky. 

evrux@ (ew), 1 am lucky. 

edxapis, gracious. 

épleua, I desire. 

éx Opa, hostility. 

éxOpés, hostile, an enemy. 

éxw, I have. 

éws 4, dawn. 
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Snula 4, penalty. 
§@ (dw contracting into y, not a), 
T live. 


H 


Tryeuev 6, leader. 
Hn, already. 

novs, sweet. 

7s 6, sun. 

tyuépa 4, day. 
uérepos, ours. 
Hpws, Howos 6, hero. 


8 


O6ddarra 7, sea. 

Odrrw, I bury. 
Gavudtw, I marvel. 
Geplgw, I reap. 

6€po0s 76, summer. 

Onp, a wild beast. 

@jpa, chase. 

Opat, Opaxés, Thracian. 
Ovydrnp, Ovyarpds , daughter. 
Ovpa 7, door. 

Ovpage, to the door. 


I 


iarpés 6, physician. 

lepeds, Lepéws 6, priest. 

tut, I send. 

tudriov 74, cloak. 

irreds, imméws 6, horseman. 

irmixés, adjective, belonging to 
horses. 

tamos 6, horse. 

toos, equal. 

tornust, I make to stand. 

irxupts, strong. 





VOCABULARY 


K 

xadiornut, I appoint. See p. 41. 

cal, and. 

katpés 6, opportunity. 

xaxés, evil. 

xax@s, badly. 

xadés, beautiful, good. 

Kadds, well. 

Kard (ew), I call. 

xavotv 76, basket. 

kaprés 6, fruit. 

kard, preposition with genitive 
and accusative. See Gr. Gr. p. 
102. 

karaBaivw, I go down. 

katahauBdvw, I come upon, sur- 
prise, find. 

xataréuyw, I cut down. 

xarariOnut, I set down, deposit. 

karagetyw, I fly for refuge. 

xekevw, I command. 


xépas, xéparos 76, horn; also 
genitive xépws, wing of an 
army. 


kepady 7, head. 

Khpvé, knpuxos 6, herald. 
knptrrw, I proclaim. 
KiBurds 4, chest. 

xlvduvos 6, danger. 

krels, Krecdds H, key. 
KAdérrns, kdémrrov 6, thief. 
kdérrw, I steal. 

xowés, common. 

xédrros 6, gulf. 

xoulgw, 1 bring. 

xérTw, I cut or knock. 
képn 7, girl. 

Kparnp, Kparfpos 6, bowl. 
Kparos, Kparous 76, force, 
kpendvvupt, I hang up. 
piv, I judge. 

Kpirys, Kptrou 6, judge. 
kptrrw, I hide. 

krdpac (krdouat), I acquire. 
xwdvw, I hinder. 


VOCABULARY 


A 


Aayxdvw, I obtain by lot. 
AdOpq, secretly. 

AapuBavw, I receive, 
Aaumds, Aaumddos H, torch. 
AavOdvw, I escape notice. 
Aelrw, I leave. 

Anorhs, a robber, pirate. 
Alos 6, stone. 

Ayu, Ayévos 6, harbour. 
Aébyos 6, word. 


M 


pabyrys, wabnrod 6, pupil. 

paxpés, one 

pavédvew, I learn. 

pavris, udvTews 6, diviner. 

pdprus, udprupos 6, witness. 

ayn 4, battle. 

udxouna, I fight. 

peéyas, meyddn, wéya, great, large. 

pédas, wéAawva, wédav, black. 

pédovTa 7d, things to be, the 
future. 

péd\dw, Iam about, delay. 

pépuynuat, I remember. 

nev, particle of contrast followed 
by 6é. 

pévw, I remain. 

pépos, pépous 76, part, share. 

Hécos, adjective, middle. 

werd, preposition with genitive and 
accusative. See Gr. Gr. p. 108. 

peradldwut, I give a share. 

péreyt, I shall go after. 

pucObs 6, pay, reward. 

pwd, pas 7, mina. 

py nuetov 76, memorial. 

péds, adverb, with difficulty. 

pévor, only. 

povorkh, 7, Tausic. 
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N 


vavaryés 6, a Shipwrecked man. 

vavapyos 6, admiral. 

vaupaxla 7, naval battle. 

vais, vews 7, ship. 

vairns, vatrovu 6, sailor. 

vaurixés, adjective, belonging to 
ships, naval. 

veavias, veaviov 6, young man. 

vexpés 6, dead man, corpse. 

véuonat, I inhabit. 

véuw, I divide, assign. 

vews, vew 6, temple. 

veworl, recently. 

vijcos 4, island. 

vixn 4, Victory. 

ux (dw), I conquer. 

voulfw, I think. 

véuos 6, law. 

vécos 7, disease. 

vots, vod 6, mind. 

vov, now. 

v0i, vucrés 4, night. 


bt 
& 


tévos 6, stranger. 
Evdvos, Wooden. 


(0) 


6dotmopos 6, wayfarer. 

056s 7, road. 

olxérys 6, a servant. 

oikia 7, house. 

olkos 6, house. 

oldv ré éort, it is possible. 

olds ré efut, I am able. 

olos, relative, of what kind (of such 
_kind) as. 

éXlyos, little, few. 

8ddvmt, I destroy. 

bvecdos, dveldous 76, reproach. 

bvopa, dvéuaros 76, name. 
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8ry, in what way. 

émrha Td, arms, 

érws, conjunction, how, that, in 
order that. 

6p& (aw), I see. 

épy) 4, anger. : 

8pos, dpovs 76, Mountain. 

6p0és, rightly. 

és, #, 8, relative, who, which. 

cos, (as much) (as many) as. 

doris, Hris, Ott, Whoever, whatever, 
(one) who. 

écrobv (eov) 76, bone. 

oida, I know. 

ovdémore, never. 

ovxért, no longer. 

ovrw, not yet. 

otros, attrn, ToOTOo, this. 

otrws, thus. 

opOarpds 6, eye. 


I 


mais, madds 6, boy. 

maha, long ago. 

mad, back, again, 

mavodpyos 6, villain. 

mavroios, of every kind. 

mavu, altogether. 

mapa, preposition with genitive, 
dative, and accusative. See 
Gr. Gr. p. 104. 

mapadidwut, I hand over. 

mapacxevdsouat, I prepare. 

maparlénut, I set before. 

mapeut, I am present. 

mraplornut, I set before. 

was, Tica, wav, every, all. 

wacxw, I suffer. 

mathp, warps 6, father. 

marpis, warpidos 7, native land. 

mediov 76, plain. 

melOoua, 1 obey. 

wetOw, I persuade. 

Tlepacevs, Tecpards, Peiraeus. 

meipauor (aouat), I attempt. 
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mwédayos, Tehdyous 76, Open sea. 

réurw, I send. 

wévys, wEvNTOS, POOr, 

mevraxioxiniot, five thousand. 

mepaivw, I accomplish. 

wepaitepos, further. 

awépay, on the other side. 

wept, preposition with genitive, 
dative, and accusative. See 
Gr. Gr. p. 105. 

TlepixAfs, Ilepuxdéous, Pericles. 

weptriOnut, I put around. 

mwyyvuu, I congeal. 

mivw, I drink. 

wlarrw, I fall. 

mrevw, I trust. 

Tl\araevs, Plataean. 

tréxw, 1 weave. 

mréw, I sail. 

wAHO0s, wAHOovs 76, multitude. 

tAnyolov, near. 

thoiov 76, boat. 

thodros 6, wealth. 

mot, whither. 

mod (ew), I make, do. 

woios, interrogative adjective, of 
what kind. 

movéu.os, hostile ; of woAguto, the 
enemy. 

aodenos 6, War. 

mods, Wovews H, city. 

monitns, woXtrou 6, citizen. 

mod\d«ts, many times. 

monvs, ToAdH, woAv, Much, many. 

movnpés, evil. 

mévos 6, toil. 

To0s, interrogative adjective, how 
much. 

mworhpiov 76, cup. 

mod, interrogative, where. 

Trovs, aodds 6, foot. 

mparyua, mpdypyaros 76, affair. 

mpéos, paca, mpaov, gentle, 

mparrw, I do, or fare. 

mpémet, it is seemly. 

mpéoBes ol, ambassadors. 

mplv, before. 


VOCABULARY 


wpb, preposition with genitive, 
before. 

mpodlSwu, I betray. 

mpoddrns, mpodérov 6, traitor. 

Tpodvpuws, eagerly. 

wpolewat, I betray. 

mpés, preposition with genitive, 
dative, and accusative. See 
Gr. Gr. p. 105. 

mpocevxouat, I pray to. 

tpoorlrrw, I fall down to. 

wpooratrw, I enjoin. 

mpoortOnu, I add. 

mpérepos, former; ol mpérepo, the 
men of former times. 

tuvOdvouat, I inquire, learn, 

wip, wupés, fire. 

més, interrogative, how. 


P 


pgdlws, easily. 
pirwp, pyropos 6, orator. 


z 


ceavréy, 2d personal reflexive pro- 
noun, thyself. 

onpalyw, I show, indicate, give a 
sign. 

alSnpos 6, iron. 

otros 6, corn, food. 

c.ww7d (aw), I am silent. 

oxnyn h, tent. 

oxéros 6, darkness. 

copla 7, wisdom. 

orelpw, I sow. 

oréd\dkw, I equip, send. 

orépavos 6, crown. 

o7THAn 7), column. 

arédos 6, expedition. 

orparela 7, expedition. 

orpdrevua 76, army. 

orparryés 6, general or admiral. 

orpatubrns, orpariwrou 6, soldier. 
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ov, 2d personal pronoun, thou. 

ouyylyvoua, I associate with. 

ovyyryrwokw, I pardon. 

avddéyw, I gather. 

cuppaxla 7, alliance. 

cippaxos 6, ally. 

ctv, preposition with dative, with. 

ouvinut, I understand. 

ovyraparrw, I throw into confusion. 

owrTdtrw, I arrange. 

opaddopan, I fail. 

opdddw, I cause to trip, bring to 
trouble. 

ogddpa, excessively. 

cxordiw, I have leisure. 

owfw, I save. 

cHpa, cwuaros 76, body. 

ods, cba, cv, safe. 

cwrnpla 4, safety. 

cwppbvws, virtuously. 


T 


tapdrrw, I confuse, throw into con- 
fusion. 

rarrw, I set in order. 

tapos 6, tomb. 

raxéws, quickly; ws rdxuoTa, 
as quickly as possible. 

reixli{w, I enclose with a wall. 

retxos, Telxous 76, wall. 

réxvov 76, child. 

réuvw, I cut. 

Tihuepov, to-day. 

Tiuy 7, honour. 

Tootros, ToavTy, Towofro, such. 

To\wo (aw), I dare. 

TogovTos, TOTavTH, TOTOUTO, SO great. 

tore, then. 

tpémouat, I turn, intransitive. 

tpérw, I turn, transitive. 

tpépw, I bring up. 

tpidxovra, thirty. 

TpiBw, I rub. 

Tpinpns, Tprnpovs 7H, trireme. 

tplrous, Tplrodos 6, tripod. 
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tuyxdvw, I hit, or I happen. 
Tupavvos 6, despot. 


ou 


vyins, healthy, sound. 

Udwp, Udaros 76, water. 

vids 6, son. 

vy 7, wood. 

duérepos, your. 

brép, preposition with genitive, on 
behalf of ; with accusative, be- 
yond. 

imoxvéouat, I promise. 

Urvos 6, sleep. 

iré6, preposition with genitive, 
dative, and accusative. See 
Gr. Gr. p. 106. 

vorepaios, belonging to the next 
day; 7H borepatg, on the next 
day. 


® 


gaivoua, I appear, am found. 
galvw, 1 show, signify. 
odpuaxov 76, poison. 

gépw, I bear, bring. 

gevyw, I escape. 

piros 6, friend. 

grdécogos 6, philosopher. 
poBos 6, fear. 

goprioy 76, burden. 

gpvyas, puydéos 6, an exile. 





VOCABULARY 


pvraé, pddakos, a guard. 

guddrrouat, I guard against, be- 
ware of. 

guddrrw, I guard. 

pwv7 h, voice. 


x 


xalpw, I rejoice. 

xalpwy, participle, scot free. 
xarerds, difficult. 

Xecuwmv, Xetdvos 6, winter. 
xelp, xetpés, hand. 

xéAcor, thousand. 

xpy, it behoves, one ought. 
Xphpara Td, Money. 

xpévos 6, time. 

xpvaois (eos), golden. 
XpSuat (aouar), I use. 


Vv 


pevdouat, I lie, speak falsely. 
Weddos, Pevdous 76, falsehood. 


Q 


de, thus. 

Gpos 6, shoulder. 

abv 76, egg. 

as, conjunction, as, how. 

@s, preposition, to; only used with 
persons. 


ENGLISH-GREEK VOCABULARY 


A 


Able, am, ofés ré elu, Stvapua. 
Accept, déyoua. 

Accomplish, sepalvew. 
Accustomed, I am, efw6a. 
Acquainted, become, yyvwoxew. 
Acquire, xr@o0a. 

Add, mpooribévat. 

Admit, déyxec8a. 

Advance, mpoévar. 

Affairs, rpd-ypara rd. 
Against, él, with accusative. 
Aim at, éplec@at. 

All, was. 

Alliance, cuppaxla 7. 

Allow, €a». 

Ally, ovppaxos 4. 

Alone, pévos. 

Already, #57. 

Ambassadors, mpéoBers ol. 
Announce, dyyédAeu. 
Another, dos. 

Answer, dmoxplverOat, 

Apply oneself, dareo@at. 
Appoint, xaOlornm. Seep. 41. 
Argument, déyos. 

Aright, 6p0és. 

Arm, Bpaxlwy 6. 

Arms (=armour), $7)a rd. 





Army, orparés 6, orpdrevua 76. 

Arouse, éyelpeuw. 

Arrange, rifecOat, kabloracba. 

Arrive, agixvetcOa. 

Arrow, Téfevua 76. 

As many as, door. 

As quickly as possible, as rdxiora. 

Ashamed, to be, aicy’vecOat, 

Ask a question, épwrav. 

Assembly, éxxAyala 7. 

Assign, véueuw. 

Assist, dutvew, with dative; Boy- 
Oeiv, with dative. 

Associate with, cvyylyvecdat. 

Assured, to be, eldévai. 

At once, adrika, evOus. 

Athenian, ’A@yvaios. 

Attack, émcridecOat. 

Attempt, meipaicba 

Avoid, gev-yer. 

Await, uévew. 

Awake, to be, éypiryopévau. 

Awaken, éyepew. 


B 


Bad, xaxés, rrovnpéds. 
Base, aloxpés. 
Basket, xavobv 76. 
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Battle, udx7n 7. 

Bay, xédzros 6. 

Be, elva. 

Bear, pépev. 

Beautiful, candés. 

Become, yiyvouat. 

Before, rpé, (brought) before, mpés, 
with accusative. 

Besiege, modtopxetv. 

Betray, mpodddvat, mpolecOa. 

Beware of, @vAdrrec Oat. 

Bid, xedeveu. 

Boat, aAotov 76. 

Brave, dvdpetos. 

Bread, dpros 6. 

Bribe, duapbelpew dpyuply. 

Bring, xoulfew ; of an army, d&yew. 

Bring up, tpépew. 

Bring to an end, rave. 

Brother, dded@péds 6. 

Brought, to be (into a state), 
KATAOTHVAL. 

Burst into, elowiarew. 

Bury, @drrev. 

But, ddd. 

By, 076, of the agent, genitive. 


Cc 


Call, xadety. 

Camp, orparémedov 70. 

Capture, AauBdvey. 

Care = trouble, ¢povtis 7; = 
thoughtfulness, érédeca 7. 

Carry, pépev. 

Cast out, to be, éxmrlrrew, 

Cavalry, tamfs (plural). 

Chase, 6jpa 7. 

Child, réxvov, matdlov 74. 

Choose, aipeic Oar. 

Citadel, dxpdrons 7. 

Citizen, rodirns 6. 

City, mors 7. 

Clearly, sagas. 

Cloak, xAaiva #. 


Clothe, wepirifecOar. See p. 83. 





VOCABULARY 


Cold, puxpés. 

Collect, abpoitew, svdré-yeuw. 
Column, o77\7 4. 

Come, lévai. 

Companion, ératpos 6. 
Compel, avayxdcev. 
Comrade, éraipos 6 
Conceal, xpvarev. 
Confusion, rapax% %. 
Congeal, myyviva:. 
Conquer, mxav. 

Consider, vouifew. 
Consideration, cvyyvwun 7. 
Contest, dywr 6. 
Convicted, to be, aNicxecOat. 
Corn, otros 6. 

Country (nation), zarpis 7. 
Cowardly, dedés. 

Cross, diaBatvew. 

Crown, crégavos 6. 

Cut, réuvev. 


D 


Danger, xivduvos 6. 
Dangerous, devds. 

Dare, roduar. 

Daughter, @vydrnp 4. 
Day, apa 4. 

Daybreak, at, dua 77 ey. 
Dead man, vexpés 6. 
Dead, to be, re@vyxévar. 
Death, Odvaros 6. 
Death, to be put to, droOqvoxewv. 
Deceit, drdrn 7. 
Deceive, drarav. ‘ 
Declare, drodexviva. 
Dedicate, dvarcBdvar. 
Deed, epyor ré. 

Deep sea, méAayos 76, 
Defeat, vixav. 

Defend, dur’vew, dative. 
Deficient, évdejs. 

Delay, wédrew. 
Deliberate, Boudever@ar, 
Demonstrate, drodexviva 


VOCABULARY 


Deposit, cararlOecOa. 

Desert, drodelrev, dpioracba. 

Design, Bovdevua 76. 

Desire, éplecOat. 

Destroy, pGeipew, droddvar. 

Destruction, POopd. 7. 

Die, droOvqoxev, 

Difficult, yaderds. 

Difficulty, with, wor. 

‘Dip, Bdrrew. 

Directly, evdvs. 

Disease, vicos 7. 

Disgrace, verb, aloxvvev. 

Disgraceful, alexpés. 

Do, rovety, Spav. 

Do badly, well, kaxws, kad@s mpdr- 
TEV, 

Door, dvpa %. 

Draw up, cuvrdrrew. 

Drink, rive. 

Drive out, efeAavvew. 

Due, what is, ra déovra. 


E 


Each, ékaoros. 

Each other, éddA7Aous. 

Eagerly, mpodvpws. 

Earth, y# 7. 

Easily, padiws. 

Elect, alpetoOa. 

Empire, px 7. 

Enact laws, riOévac vduous. See 
p. 29. 

Enclose with a wall, recxlfev. 

Enemy, of vrodéptow. 

Enemy, hostile, éxOpés. 

Enjoin, rpoordrrew. 

Enjoy, xpijc0a. 

Enter, elovdévac. 

Erect, iordvat. 

Escape, pevyecv. 

Escape the notice of, \avOdvev. 

Evening, éorépa 7. 

Ever, det. 

Evidence, paprupla 7. 
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Evil, adjective, caxés ; substantive, 
Kandy, 

Excellently, ed. 

Excessively, sp@ddpa. 

Expedition, orparela #. 

Expelled, to be, éxmtrrew, 

Eye, épOaduds 6. 


F 


Fail, opdddeo8ac, 

Fall, wlareww. 

False, pevd7s. 

Fear, $dBos 6. 

Fear, I, d€docxa. 

Fellow-countryman, woNirys 6. 

Few, ddlyou. 

Fifth, wéumros. 

Fight, pdyn 9. 

Fight, to, udxerOa. 

Find, evpioxew ; =to detect, xara- 
Aap Bdvev. 

Find out, yeyvdokew, 

Fine, (nula 7. 

First, paros. 

Fitting, it is, rpére. 

Flight, pvy7 7. 

Fly for refuge, caragetyew. 

Folly, pwpia 4. 

Food, ofros 6. 

Foolish, #Ai@os, wwpds. 

Foot, zovs 6. 

Foot-soldier, refs 6. 

Forbid, I, ovk é& (dw). 

Force, by, Big. 

Forget, émavOdver Aa. 

Formerly, mpé7epov. 

Fortify, reexifewv. 

Forty, terrapdkovra. 

Forward, els 7d mpéadev. 

Free, éXev@epos. 

Free from, daah\érrew. 

Freedom, édevOepia 7. 

Friend, ¢éos 0. 

Friendly, dtAtos. 
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From, éx, with genitive; dé (p. 
67), apd (p. 91). 

Fruit-tree, dévdpoy 76. 

Full, wAéws. 


G 


Games, aydy 6. 
Garrison, @vAaKy 77. 
Gate, 7vUAn 7). 

General, orpar7yés 6. 
Gentle, rpéos. 

Give, dddvac. 

Give (a name), Tideca. 
Give a share, peradcddvar. 
Give back, dmodidévar. 
Give up, mapad:dévac. 
Glory, 66éa 7. 

Go after, periévar. 

Go away, dmiévat. 

Go down, xaraBaivew. 
Go up, dvaBalvew. 

God, 6eés 6. 

Goddess, eds 7. 

Gold, xpvads 6. 

Golden, xpuaois. 

Good, dyads. 
Goodwill, edvoa 7. 
Gracious, tXews. 

Guard, @vAaé. 

Guard, puddrrew. 
Guide, iyeuay 6. 
Guilty, to be found, édoxecPar. 
Gulf, xéXzos 6. 


H 


Hair, Oplé 7. 

Hand down, rapadcdévar. 
Happen, ruyxdveuw. 
Happy, evdaiuwr. 
Harbour, Axujy 6. 

Hard, xaderdés. 

Have, exe. 

Head, xepady 7. 





VOCABULARY 


Hear, dxovewv. 
Heavy-armed man, émXirys 6. 
Helmet, xépus, xdpuOos 7. 
Herald, xfjpvé 6. 

Here, evade. 

Hold games, d-yéva riOévac. 
Home (to), otkade. 

Honest, dixatos. 

Honour, verb, rimév. 
Honour, 747 7. 

Hope, verb, éAmifew. 
Hope, éAris 4. 

Horse, tos 6. 

Horseman, imzets 6. 
Hostile, éx@pés. 

House, olkla 7. 

How, 7s. 

How great, récos, érdcos. 
Hurt, Brdarrew. 


If, ei. 

Illness, vécos 7. 

Immediately, atrixa, evOvs. 
Impose, émiriBévar, 

In, év, with dative. 

Injure, BAdmrrew. 

Injustice, adixta 7. 

Inquiry, to make, ruvOavecOa. 
Intercourse, to have, cvyyiyver@at. 
Into, eds, with accusative. 
Invade, eioBaddewv. 

Iron, oldnpos 6. 

Island, vijcos 7. 

Islander, vyowwrns 6. 

Isthmus, lcOuds 6. 


Judge, xperjs 6. 
Judge, verb, xplvew, 
Just, dlkacos. 
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5 K 
Keep (peace), d-yew. 

Keep under guard, @uddrrew. 
Key, kAels 7. 

Kill, dwoxretvew, 

King, Baovreds 6. 

Knee, yévu 76. 

Knock at, xérrev. 

Know, eldévas. 


L 


Labour, zévos 6. 

Land, y 7. 

Land soldiers, zrefol. 
Large, wéyas. 

Law, véuos 6. 

Lay aside, dirorider da. 
Lay down, xararidec Oat. 
Lay waste, réuvev. 
Learn, pavOdvev. 


Leave, delrrew ; =let alone, éav. 


Leisure, to be at, sxodd few. 
Let go, dgidvar, 
Lifetime, in the. 
Light, verb, drrw. 
Like, to be, elxéva. 
Lion, éwy 6, 

Listen, dxoveww. 

Live, ¢Hv. 

Long, paxpés. 

Loose, ve, 
Lysander, Avcavdpos. 


See p. 2. 


M 


Magistrate, dpxwy 6. 
Mainland, #recpos 7. 

Make = appoint, ca®ordvac. 
Make an answer, amoxplvec@a. 
Make a show of, émcdelxvuc@at, 
Man, dvip, dvOpwrros. 

Many, modnol. 

March, ropeveo@a. 





March out, éfévas. 
Market-place, d-yopd 7. 
Marvel, davpd fw. 
Master, d:ddoxanos 6. 
Matter, rpayya 76. 
Meet with, ruyxdvew, 
Memorial, pynpetov 74. 
Messenger, dyyeNos 6. 
Middle, pécos. 

Milk, yada 76. 

Mina, pra 7. 

Money, xpyuara ra. 
Month, py o. 
Mountain, 8pos 76. 
Multitude, rd#Oos 74. 
Muster, a@poltev. 
My, my own, éuéds. 


N 


Name, évoua 76. 
Nature, gvous 7. 

Navy, 7d vavrixov. 

Near, tAnolov, éyyus. 
Necessary, dvdyxy. 
Neglect, verb, mpolec@at. 
Net, Sixruov 76. 

Next day, 77 vorepaia. 
Night, vvé 7. 

Not, ov, with imperative 7. 
Numerous more, mAciwv. 


0 


Obey, melOecOat. 

Observe the peace, riv elpnyny 
d&yew. 

Obtain, ruyxdvev. 

Obtain by lot, Aayxdvev. 

Occur, yiyveo@a. 

Offer, d:ddvar; =dedicate, dvari- 
Oévat. 

Old, of, mdéX\ac. 

Old age, yfipas 76. 

Old man, yépwy 6. 
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On behalf of, trép, genitive. 

Open, dvovyvivat, 

Opportunity, xacpés 6. 

Orator, pyrwp 6. 

Ordain, r:Oévac. 

Order, xeAeveuv. 

Other, dAdos. 

Ought, 6e?, impersonal. 

Outside, @&w, adverb or quasi- 
preposition with genitive. 

Ox, Bods 6. 


P 


Parent, -yovevs 6. 

Part, uépos 76. 

Peace, elpyvy 7. 

Pelt, Baddew. 

Perceive, alc@dvecOa. 
Perplexity, dzopla 7%. 
Persuade, dvamel@ew. 

> Pillar, o7#An 9. 

Pious, evoeBjs. 

Piracy, Anoreia 7. 
Pirate, Ayor7s 6. 

Place, ridévac, 

Plague, vécos 7. 

Plain, wedlov 76. 

Plait, wdéxew. 

Plan, Bovd\evya 74, 
Point out, decxvdvat, 
Poison, pdépuaxov 76. 
Poor, wévys. 

Possess, kexrfjoOat. 
Possible, it is, ofdy ré éore. 
Power, dvvayus 7. 
Powerful, duvarés. 
Prepare, rapacxevdferOat. 
Present, ddpov 76. 
Present, to be; mapetvar 
Present, as adjective, 0, 4, 76, viv. 
Privilege, yépas 70. 
Proclaim, «npirrew. 
Promise, varoxvetc Oar. 
Property, xpjuara rd. 
Proposal, Adyos 6. 





VOCABULARY 


Prosperously, cadds. 

Protect, puddrrew. 

Prove, dmodexvivat. 

Provide oneself with, mapackevd- 
feoOat. 

Pursue, duadkew, 

Put down, xararibéva. 

Put in, évridévat. 

Put into confusion, tapdrrew. 


Q 


Question, épwrdav. 
Quickly as possible, as raxiora. 


R 


Raise, alpev. 

Rather, “adov. 

Ravage, réuvewv. 

Read, dvayryvaokev. 

Ready, ¢roipos. 

Reap, depifev. 

Reasonable, edxds. 

Receive, déxerat. 

Refuge, to take, caragev-yev. 

Refuse, I, ov« é0édw. 

Remain, pévew. 

Remember, peurFo ba. 

Remind, dvayipvjokev. 

Render, droddévar. 

Repel, duiverda. 

Report, daaryyédhew. 

Reproach, évevdos 76. 

Revere, aloxvveoOa. 

Revolt from, ddicracOa, drocrh- 
va, 

Revolt, to cause to, dg@iordvar. 

Reward, suds 6. 

Rich, rAovctos. 

Right, 74 dtcaca. 

Right hand, on the, detids. 

Right time, xarpds 6. 

Rise, dvicracOa. 

Rise up, dvicracdat. 


VOCABULARY 


River, trorapés 6. 
Road, 656s 7. 
Roman, ‘Pwyatos. 
Rout, zpéeuv. 
Ruin, droddvvau. 
Ruler, dpxwv 6, 


Safe, ods, 

Sail, mre. 

Sail in, elowdety. 

Sail out, éxdeiv. 

Satisfactorily, cara voty. 

Save, owfew, 

Saviour, cwr7p 4. 

Say, Adve. 

Sea, @ddarra 7. 

Sea battle, vauvmaxla 7. 

See, dpav. 

Seek, (yretv. 

Seem, doxety, elxévar. 

Seems good, it, doxez. 

Sell, droddc0a. 

Senate, Bovdy 7. 

Senate-house, Bovdeuryjpov 75. 

Send, wéumew. 

Send back, aroméumrev. 

Send out, éxméurew. 

Serious, dewds, 

Servant, olxérys 6. 

Service=kindness, evepyecia 7. 

Set before, mapariOévar. 

Set free, agudvar els éNevOepiav. 

Set off, alpew. 

Set up, r:Oévat, icrdvar ; of officers, 
kafioravat 

Settle, ridecOa ; 
KaTaoTHVaL. 

Shame, aloxvvy 7. 

Shepherd, wouuyy 6, 

Shield, dorls 7. 

Ship, vais %. 

Shoulder, dos 6. 

Show= point out, deckvivar 

Show, drodeckviva, paivw. 

Show off, émidelxvvc Pat. 


to be settled, 
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Siege, rohopkia 7. 

Signal, to fire, signify, onpalvew. 

Silent, to be, cw7ay, 

Slave, dofdos 6. 

Small, paxpds. 

So, ade. 

Socrates, Zwxpdrns, Zwxpdrovs. 

Soldier, orparuirys 6. 

Some way, in, ts. 

Son, vids 6. 

Soon, raxéws. 

Sound, byes. 

Sow (with crops), omelpew. 

Speak, Né-yeuw. 

Spend (time), darpiBev. 

Standing, to be, éornxévac; to be 
standing by, mapeornxévac. 

Start, alpew. 

State, wéXus 7. 

Statue, dvdpids 6, &yadua 76. 

Steal, «Aéarew. 

Still (of time), ér.; of argument, 
Sues. 

Stone, Aldos 6. 

Stranger, févos 6. 

Strike, wAyyds éuBarery (aor.) 

Strong, loxupds, 

Subject to, v6, dative. 

Successfully, ed. 

Suffer, raoxev. 

Sufficient, aédxpews. 

Sum of money, dpyvpiov 74, 

Summon, cadet. 

Surely not, interrogative, dpa m7. 

Surrender, évdcdévac. 

Surround, intransitive, epiéora- 
aba, 

Sweet, 7dvs. 

Sword, uaxapa %. 


T 


Table, rpamefa 7. 
Take, aipetvy, AauBdvew. 
Take part in, drrouac. 
Taken, be, aAloxec Oat. 
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Teach, diddoxev. 

Temple, vews 6. 

Ten, déxa. 

Terrible, dewés. 

Then, rére. 

There, éxe?. 

Think, vopiteyv. 

Thirty, tpidxovra. 

Thong, iuas 6. 

Thousand, xéAcor. 

Three thousand, rpiox!Aoc. 

Throw, Bdaddew. 

Thus, otrw, dée. 

Time, xpdvos 6. 

Together with, éua, dative. 

Toil, wévos 6. 

Torch, Aaumrds 7. 

Towards, mpés, with accusative. 

Traitor, mpoddrys 6. 

Tree, dévdpoy 76. 

Trireme, tpijpys 7). 

Trumpet, cddmeyé 7. 

Trust, verb, micrevew. 

Turn, tpére: ; intransitive, rpézre- 
cba. 

Twenty, elkoor. 

Twice, dis. 


U 


Understand, curévar. 
Undertake, aiperOa. 
Unfortunate, duvarvyjs. 
Unhappy, dvorux7s. 
Unjust, ddckos. 

Upper, dvw. 

Use, make use of, xphoa. 
Utter, lévar. 


Vv 


Valour, dper7 7. 
Venture, rodpav. 
Vice, xaxia 7. 

Victory, vicn 4. 


Virtue, dper7 7. 
Voice, pwr} 7. 
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WwW 
Wall, retyos 76. 
Wanting, evdens. 
Water, tdwp. 
Weakness, dodévera 7. 
Wealth, wdodros 6. 
Well, ed, cadas. 
Well disposed, etvous. 
What kind of, zrotos. 
When, érecd# ; interrogative, wére ; 

relative, ov. 
Whence, 1ddev. 
Where, zo. 
Which of the two, 7érepos, émbrepos. 
Whither ? zo? ; 
Who, relative, és; interrogative, 
tls, 

Whole, vas. 
Why, zi. 
Wicked, xaxés, rovnpés. 
Willing, to be, é0éXew. 
Wing, xépas 76. 
Winning, edxapis. 
Winter, xeuwv 6. 
Wisdom, copia 7. 
Wise, cddos. 
Wish, verb, BovAopat. 
Without, dvev. 
Without punishment, yalpwv. 
Witness, udprus 6. 
Woman, yur} 7. 
Wonder at, @avuatew. 
Wood, tddov 76. 
Wooden, évAwos. 
Word, Adyos 6. 
Work, épyov 76. 
Worthy of, dgvos. 
Write, ypddew. 
Wrong, to do, ddixeiy. 
Wrong-doer, ddtxos. 
Wrong-doing, ddicla 7. 


Y 


Year, éros 76. 
Young man, veavias 6. 








